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Dragi
sugradani,

svjetskim okvirima, dio velike svjetske slagalice u cijoj glo-
Inoj svakodnevici zivimo. Mi koji imamo ulogu voditi na$ Grad
imamo i obvezu pratiti signale iz naseg okruZenja i svijeta. Oni su
iz dana u dan sve jasniji. Ovo govorim iz razloga Sto dogadanja u
godini koja je na izmaku upucuju na nove izazove i svakim danom
poti¢u na promisljanje vremena koje je pred nama. Rat u Ukraji-
ni promijenio je svjetske tokove, trziSte traZzi nove pravce. Rat u
Izraelu nije beznacajan za nas i naSe okruzenje. Nemiri su diljem
svijeta, a naSa Hrvatska pronalazi svoje mjesto u tom i takvom
okruzenju. Osjecamo to i na naSem podrucju. Sve je viSe upita
investitora za logisticke sadrZaje. NaSim podrucjem prolazi i tre-
nutno se grade novi transportni plinovodi (MRS Zlobin-Bosiljevo),
pred izgradnjom je cesta za Zutu lokvu, projektira se ravni¢arska
pruga s ranzirnim kolodvorom kod nas. Sve to ukazuje da Grad
Bakar postaje sve vazniji i da poruka ,Gospodarskog sredista
Hrvatskog primorja“ dobiva novi smisao. Promjene geostrateskih
okolnosti pretvaraju nas i u logisticko srediSte. Sve to upucuje
da se Gradu Bakru vraca nekadasnji strateSki znacaj $to sa so-
bom nosi brojne prednosti i izazove. Zbog toga svime Sto radimo,
gradimo i planiramo, ostvarujemo viziju razvoja nasega kraja. Iz
dana u dan prilagodavamo se situaciji i za Grad doslovno ,gra-
bimo“ sve Sto nam je na dohvat ruke. Iskoristili smo prilike koje
su se nudile i to je razlog Sto ovu godinu zavrSavamo u debelom
plusu proracunskih sredstava. Najznacajniji iskorak bio je poma-
lo riziCan potez kojeg smo ucinili prije nekoliko godina. U Zelji
da izgradimo kanalizacijski sustav u Bakru, sputavani pravilima
~Aglomeracije Bakar-Kostrena“ koja nam je nametala brojne za-
preke, odlucili smo Bakar izdvojiti iz aglomeracije i krenuti sami.
U startu to je znacilo da taj ogromni projekt financiramo svojim
sredstvima. Rizik se isplatio. Pokrenuti projekt sve vrijeme smo fi-
nancirali vlastitim sredstvima. Nismo mirovali, borili smo se i tada,
uz pomo¢ ministarstva, Vlade i Hrvatskih voda uspjeli smo u¢i u
program NPOO i sva do tada uloZena sredstva vratiti u gradski
Proracun. Da bi nase zadovoljstvo bilo vece istodobno smo dobili
i sva sredstva za izgradnju vodovoda od Zlobina do Plasa, vratila
su nam se i sredstva ulozena u park Banj, Tursku kucu. Novac EU
fondova kojeg smo dobili za izgradnju Industrijske zone, povrat-
no nam je osigurao i nove milijune eura prihoda. | zato danas,
financijski stabilni i mo¢ni, moZzemo planirati brojne nove zahvate
i projekte i tako ostvariti sva obecanja koja smo vam dali.

recesto nismo svjesni koliko je nasa Domovina, iako mala u
Pa

Nismo dizali nove kredite, jedan smo od rijetkih gradova koji
svoje projekte realizira bez zaduZenja. UloZen je ogroman napor
stru¢nih sluzbi Grada Bakra, Industrijske zone, djelatnika Dobre,
institucija i ustanova u vlasnistvu Grada i Grad Bakar je ove, kao i
svih proteklih godina, dobio brojne nove sadrzaje. Izgradnja kapi-
talnih projekata koja u kontinuitetu traje itav niz godina nastavlja
se diliem nasega kraja. Kilometri vodovoda, cesta, deseci hala,
djecji parkovi, kanalizacija, plinovodi. Stotine novih radnih mje-
sta i infrastruktura koju smo izgradili tijekom ove godine kao i
zemljiSta koje smo pripremili za nove investitore jamstvo su da
Grad Bakar dozivljava gospodarski procvat u punom smislu rijeci.
MoZda ce netko od vas upitati: ,A $to to meni osobno vrijedi?",
no Grad Bakar nije podizao poreze, komunalna naknada je sada
i prije dvadeset i tri godine ista, mladima od 25 i 30 godina vra-
¢a se porez, ucenici imaju besplatne udZbenike, radne biljeZnice,
besplatan prijevoz, uskrsnice, boZicnice, klubovi i udruge osigu-
rana sredstva za nastupe i djelovanja, zaposlenici vece place...
Dug je jo$ popis benefita, no bitno je razumijeti kako se svaka
uloZena kuna ili euro u gospodarstvo svim nasim gradanima vra-
tila viSestruko. Takvo promisljanje omogucilo je da danas plani-
ramo izgradnju bazena i dvorane, zatvorenog bocalista, vatroga-
snog doma, igralista na Hreljinu, Bakru, Krasici, nove kilometre
vodovoda i kanalizacije, Sirenje gradevinskog podrucja, obnovu
i izgradnju cesta, naseljavanje naseg kraja, izgradnju jos$ jednog
djecjeg vrtica.

Na desetine novih projekata pripremljeno je ili su utkani u nas
program razvoja za naredne godine. Pitaju me cesto: ,Nije li ti
naporno biti na dva mjesta?* Kad Covjek ima viziju, ideje, Zelje,
nista nije teSko. Pozicija na kojoj mogu ostvariti kontakte do kojih
se inace teSko dolazi, privuci investitore i sredstva za svoj kraj,
Zupaniju i svoj Grad, za mene je samo alat kojim mogu jos vise
doprinijeti Gradu, svima vama dragi sugradani, u vjecitoj i stalnoj
borbi za bolji Zivot i sretniju buduénost nase djece.

S tim mislima dragi moji, pozdravljam vas sa zeljom da u godinu
koja je pred nama krenete puni vjere i nade u ispunjenje svih
vasih Zelja i snova. Neka vam je sretno i neka sve vas, na$ Grad i
Domovinu ¢uva dobri Bog.

Vas gradonacelnik,
Tomislav Klaric¢



NOVOSTI

SVECANA SJEDNICA GRADSKOG VIJECA

Gradski oci i njihovi gosti okupili su se u Domu kulture ,,Matija Mazic®, 12. srpnja, na svecanoj

Tekst: Jakov Krovnik
Foto: Digital Agency

sjednici Gradskog vijeca, kako bi proslavili Dan Grada te podijelili godiSnje nagrade Grada,
nagrade uCenicima generacije, zahvalnice onima koji su svojim primjerom na ponos Bakru.

N agradu za Zivotno djelo za iznimna postignuca u ocu-
vanju zavicajne kulturne bastine i tradicijskih obic¢aja
primila je Marina Tijan Hajdinic.

Dobitnica Nagrade za zivotno djelo istaknula je kako joj je
neizmjerno zadovoljstvo te veliki privilegij biti na popisu
onih koji su imali srecu dobiti nagradu za zivotno djelo.
-Kruna je to mog djelovanja, zahvalna sam i pocascéena.
Veseli da je moj rad prepoznat i na ovakav nacin vredno-
van. Od malih sam nogu snazno povezana sa svojim hre-
liinskim korijenima pa je vjerojatno na tom tragu i nastao
~Hreljinski koral“, jedno mnoStvo istinitih hreljinskih pric¢a o
obi¢nom jednostavnom Covjeku. Upravo su ti ljudi i mno-
ge druge dobronamjerne osobe i institucije, koje sada
necu nabrajati da nekoga nehotice ne izostavim, sastavni
dio ove nagrade. Kada biste me pitali da izdvojim §to mi je
predstavljalo vece zadovoljstvo i ljubav, zborska i klapska
pjesma ili pisanje i organizacija, ne znam Sto bih izdvojila®,
rekla je. ,Jer", kaze, ,sve je imalo svoju draz i strast.”

LAGRADY

e

lako je to nekad bio i njen bijeg od mnogih zivotnih ne-
ugodnih situacija, uvijek ju je vodila samo jedna misao i
emocija: stvarati i sudjelovati srcem.

JIskreno, iz dna duse. Ova nagrada je zasigurno Cast, ali i
obveza da i dalje aktivno sudjelujem u zivotu i dogadaniji-
ma moga mjesta, moga Grada. Hvala od srca Gradu Ba-
kru, Odboru za dodjelu nagrada, Gradskom vijecu te gra-
donacelniku Tomislavu Klariéu na ovoj prestiznoj nagradi.
Od srca hvala vije¢u MO Hreljin i njegovoj perspektivnoj
mladoj predsjednici Marti Zivko. | jedan veliki naklon s ove
govornice dugogodi$njoj predsjednici hreljinskih penzio-
nera, nasoj tajnici Tanji Vidas na nominaciji. Iskrene Cestit-
ke svim nagradenima i hvala mojoj obitelj koja mi je bila
oslonac i potpora®, rekla je Marina Tijan Hajdinic.
Svecana sjednica prilika je i za prisjetiti se svih projekata
ostvarenih u proteklih godinu dana, ali i najaviti one koji
tek dolaze. Tako je bakarski gradonacelnik Tomislav Klaric¢
rekao da se trenutno u Bakru ostvaruje najveci investicij-
ski ciklus dosad.




NOVOSTI

Cestitati Gradonacelniku, gradskoj upravi i svim gradankama i gradanima Bakra Dan Grada do$ao je i potpredsjednik Viade RH i ministar mora prometa i
infrastrukture Oleg Butkovi¢. On kaze da Grad Bakar danas ne izgleda ni priblizno onako kako je izgledao sredinom devedesetih i to treba zahvaliti svima
koji su obnasali vlast.

»Naravno, najviSe je tu Tomo sa svojom ekipom posljednjih dvadesetak godina. Postigli su zaista impresivne rezultate. Mnogi kazu da je to zato $to su
naslijedili poduzetnicku zonu od hive Opcine Rijeka pa im je zato lakSe. No, te predrasude treba rascistiti. Mnogi su gradovi i opcine dobili priliku, ali Bakar
je tu priliku iskoristio na najbolji mogudi nacin. Bakar je danas gospodarsko srediste, ne samo Hrvatskog primorja, nego je i najveca poduzetnicka zona u
Hrvatskoj i razvija se iz dana u dan*, porucio je Butkovic.
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~Bakar je raskopan, a projekt od 60 milijuna kuna privodi
se kraju. Dobit ¢emo uredaj za procisc¢avanje na platou
Koksare, zahvaljujuci Vladi Republike Hrvatske i pomoci
naseg ministra Olega Butkovica i premijera Andreja Plen-
kovica. Postavljaju se kilometarski vodovodni ogranci, cje-
vovod izmedu Zlobina i Plasa. RjeSavamo vodoopskrbu
¢itavog podrucja Grada Bakra. Lani sam najavio da ce se
graditi 20 hala u Industrijskoj zoni Bakar na Kukuljanovu,
a ove godine vidimo da ih nije 20, nego Cak 28. Neke su
u izgradniji, neke u projektiranju, a neke pred dobivanjem
gradevinskih dozvola“, rekao je Klaric.

Dodaje kako ¢e ubrzo dobiti i dozvolu za prilaznu cestu
za novu multifunkcionalnu sportsku dvoranu s tri bazena
u Industrijskoj zoni, a Zelja im je tamo izgraditi i djecji vrtic.
Uskoro bi trebala stici i gradevinska dozvola za vatrogasni
dom na Hreljinu.

»,DO0 njega smo napravili i prometnicu, stoga to obecanje i
ostvarujemo. U pripremi je i projektiranje terena Koksare,
koji zelimo pretvoriti u nesto lijepo i korisno za Grad, za
buduca nova radna mjesta. Do tada smo iznajmili teren
Koksare te smo dobili nekoliko milijuna kuna otkad nam
ga je Drzava predala“, kaze Klaric.

Najavio je i pristupnu cestu za groblje na Zlobinu, novo
djecje igraliste na Praputnjaku koje se upravo gradi, kao i
druge projekte.

Kao ucenici generacije nagradeni su Dario Jost (OS ,Hreljin“), Ana Mutnjakovic¢ (OS Bakar) te Nikolina Horvat (Pomorska $kola Bakar). Zahvalnice Grada
Bakra za humanitarno djelovanje dobili su dobrovoljni darivatelji krvi: Erol Pavleti¢ (50 darivanja), Tomislav Sali¢ (50 darivanja), Danijel Draca (75 darivanja).
Zahvalnica je naknadno urucena i Denisu Ruzi¢u (75 darivanja) koji nije mogao prisustvovati sjednici. Zahvalnicu Grada Bakra za promicanje volonterskog
rada dobila je Udruga ,Bakarska Zena“. Zahvalnicu za dugogodisnju suradnju s Gradom primila je Mirjana Grzetic, aktivna ¢lanica zajednice i dugogodisnja
tajnica OS Bakar. Zahvalnice za predan volonterski rad i doprinos drustvenom zivotu uru¢ene su Martinu Pavleticu i Borisu Konestabu. Godi$nja nagrada
Grada Bakra dodijeljena je OS Bakar - Podru¢noj $koli Kukuljanovo za izniman angazman u promicanju zavicajne bastine. 0S Kukuljanovo ove je godine
obiljezila 170 godina neprekidnog rada, a nagradu su preuzeli ravnatelj OS Bakar Tomislav Uzelac-S¢iran i voditeljica PS Kukuljanovo Maja Vicevi¢. Godis-
nju nagradu Grada Bakra primila je i uCiteljica Alma Hess za izniman angazman u promicanju zavi¢ajne bastine u odgoju i obrazovanju. Godi$nju nagradu
Grada Bakra primila je i Kulturno umjetnicka udruga Sklad za izniman doprinos kulturnom i drustvenom Zivotu Bakra.

»Sjetit cete se kako je nas prvi slogan prije 20 godina bio
“Mi gradimo”. | sve to vrijeme mi gradimo i radimo na tome
da nasi gradani, i oni koji ¢e ovamo dodi zivjeti, imaju do-
stojne place i primanja. Da naSa djeca i mladi imaju vrtice i
Skole. Naravno, zelimo i da se oni koji su otisli trouhom za
kruhom vrate, da i oni stvaraju ovaj nas predivni kraj i nasu
domovinu Hrvatsku, rekao je Klaric.



U ime Primorsko-goranske Zupanije obratio se potpred-
sjednik Zupanijske skupstine Ivan Jaksic¢ koji kaze da su
odnosi Zupanije i Bakra na visokoj razini.

»1U su provedeni veliki projekti, koji su zaista na Cast i Ba-
kru i Primorsko-goranskoj zupaniji. Sve to govori o ener-
giji i nacinu rada Tomislava Klari¢a. Takoder bih zahvalio
i Vladi RH koja je dala veliki obol u razvoju PGZ-a, u svim
projektima koji su realizirani na nasem podrucju®, porucio
je Jaksic.

NOVOSTI

U ime gradova i opcina Primorsko-goranske zupanije oku-
plienima se obratila v. d. gradonacelnica Crikvenice lvona
Matosi¢ Gasparovic. Istaknula je kako Bakar ima nadstan-
dard kojim se rijetko koji grad u Hrvatskoj moZe pohvaliti.
~Bakar je grad po mjeri gradana. Tomislav Klari¢ je ¢ovjek
s nevjerojathnom energijom, Covjek s otvorenim srcem i
iznimnom ljubavi s kojom radi za ovaj grad. Cestitam cije-
lom vasem timu i gradskoj upravi, kod vas se vidi Sto zna-
¢i imati dobar tim. Pokazujete veliku ljubav prema svom
Gradu i nas, Celnike drugih gradova i opcina, poticete da
ljestvicu zelja i prioriteta podignemo jo§ malo viSe. Hvala
vam na tome, Sto ste motiv i inspiracija ne samo cijelom
Primorju nego i puno Sire*, rekla je Matosi¢ Gasparovic.

U ime gradova prijatelja Bakra obratio se gradonacelnik
Svete Nedelje Dario Zurovec. Sveta Nedelja i Bakar deset
su godina povezani kao gradovi prijatelji, a Zurovec kaze
da je njihova suradnja posebna, kao i projekti koji se pro-
vode u Bakru.

~Gradonacelnik je sa svojim timom krenuo prakticki iz
ni¢ega. On ima silnu energiju i silnu kreativu, dobre maj-
storske ruke, mislim da bi se snasao i bez politike. Drago
mi je da e se naSe prijateljstvo nastaviti i da ¢emo jo$
suradivati, da ¢e se Bakar jo$ viSe izgraditi. Kao kolegi
gradonacelniku lijepo mi je vidjeti dizalice i finiSere. Tu je
i nas dragi susjed i ministar gospodin Butkovi¢, nekada
najmladi gradonacelnik u Europi, a sada najdugovjecniji
ministar. Zavrsio je srednju Skolu u Bakru, znaci da to nije
bez veze. Zelim svima da uzivate jo$ dugi niz godina i da
idete prema naprijed. Vjerujem da ¢e se Bakar jo$ dugi
period razvijati i da su vam mogucnosti neogranicene®, re-
kao je Zurovec.

Zatvarajuci svecanu sjednicu, predsjednik Gradskog vije-
¢a Bakar Milan Roncevic zahvalio je svima na lijepim rijeci-
ma, Cestitao nagradenima na nagradama, kao i gradanka-
ma i gradanima Dan Grada. ®
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NOVOSTI

ULAGANJE U DJECU | MLADE
ULAGANJE JE U BUDUCNOST

S rujnom je stigao i pocetak nove pedagoske i Skolske godine pa su nakon dugog, toplog ljeta

Tekst i foto:
Paula Mikeli

maliSani krenuli u vrtice, a osnovnoskolci i srednjoskolci sjeli u svoje Skolske klupe.

avedeno razdoblje predstavlja izazove za brojne obite-

lji, stoga Grad Bakar dobrom politikom socijalnog ula-
ganja u ranu skrb i obrazovanje djece i mladih omogucava
ciljanoj skupini i njihovim obiteljima niz specifi¢cnih pomoci
i potpora za laksi i ugodniji obiteljski zivot pa tako i poCetak
nove pedagoske i Skolske godine. Kroz spomenuto nastoji
se djeci i mladima osigurati sretno i bezbrizno djetinjstvo, a
roditeljima financijski olakSati navedeno razdoblje.

NOVA PEDAGOSKA GODINA

Djedji vrtic¢i kao samostalne ustanove u kojima se ostvaru-
je program njege, odgoja, obrazovanja, zdravstvene zasti-
te, prehrane i socijalne skrbi, prilagodeni su razvojnim po-
trebama djece, njihovim mogucénostima i sposobnostima,
imaju vaznu ulogu u razvoju i socijalizaciji djeteta. Osim
navedenog u predskolskim ustanovama velika se paznja
pridaje njegovanju tradicije, razvijanju sportskih navika i
ponasanja te ljubavi prema sportu i zdravom nacinu Zivota.
Na podrucju Grada Bakra djeluju tri djecja vrtica na pet
lokacija. Djecji vrti¢ Bakar Ciji je osniva¢ Grad Bakar, dje-
luje na tri lokacije u Bakru, Skrljevu i Hreljinu, dok Djegji
vrti¢ ,Pcelice” i Djecji vrti¢ ,Bambi*, Ciji su osnivaci fizicke
osobe, djeluju na Skrljevu. Takoder, na podru¢ju Grada
Bakra u naselju Hreljin djeluje i privatni obrt dadilja Obrt
za Cuvanje TaSa.

Ekonomska cijena boravka djeteta u vrticu za naredno
razdoblje definirana je krajem kolovoza novom Odlukom
o0 punoj ekonomskoj cijeni usluga Djecjeg vrtica Bakar.
Kao i do sada, cijena je definirana u dvije skupine, to¢nije
za djecu od navrsene prve do trece godine (jaslicka dob) i
za djecu iznad tri godine starosti. Grad ce sufinancirati bo-
ravak djece u vecinskom iznosu dok Ce roditelji participira-
ti mjesecnim iznosom od 100,00 eura, neovisno o starosti

djeteta. Boravak za djecu do tri godine (jaslicka skupina)
organiziran je u Djec¢jem vrticu Bakar i to na tri lokacije u
Bakru, Hreljinu i Skrljevu. Jaslicka skupina organizirana je
i u Dje¢jem vrticu ,Bambi“ na Skrljevu. Nadalje, roditelji
kojima dvoje djece pohada vrti¢, za drugo dijete mjesec-
no placaju 50% naknade. Za roditelje koji imaju troje ili
viSe djece u vrticu, boravak treceg djeteta i svakog slje-
deceg je besplatan. Uz redovito sufinanciranje boravka u
djedjim vrticima, Grad s ciljiem unapredenja zdravstvene
skrbi, djeci s govornim teSkocama sufinancira logopedski
tretman dva puta tjedno u iznosu od 9.000,00 eura godis-
nje. S djecom radi logopedica Patricia Orli¢ Ranci¢, mag.
logoped u logopedskom kabinetu na Krasici (Krasica 157).
Uz gradski vrti¢ Grad sufinancira i dva privatna vrtica kao i
obrt za Cuvanje djece, redovito ulaze u infrastrukturu obje-
kata djecjih vrti¢a koji su viSe puta, sukladno potrebama
adaptirani, a u planu jeiizgradnja djecjeg vrti¢a u Industrij-
skoj zoni Bakar na Kukuljanovu. Nadalje, sva naSa naselja
imaju uredena djecja igralista, sufinancira se logopedska
usluga, a daruju se i djecica u vrijeme blagdana, organizi-
raju razna zabavno-kulturno-sportska dogadanja tijekom
cijele godine, sve kako bi najmladima omogudili razigrano,
bezbrizno, aktivno i sretno djetinjstvo.

POVRATAK U SKOLSKE KLUPE

Grad Bakar na svojem podrucju ima dvije osnovne i jed-
nu srednju Skolu, stoga su prvog dana Skole, 09. rujna,
gradom odjeknuli smijeh i zamor satkan od pri¢a i dogo-
dovstina s ljetnih praznika. Osnovnu Skolu Bakar s pripa-
dajuce tri podru¢ne $kole — PS Krasica, PS Kukuljanovo i
PS Skrljevo te Osnovnu $kolu ,Hreljin“ s pripadaju¢om PS
Praputnjak ove Skolske godine pohada oko 480 ucenika.
Prvog dana Skole predstavnici Grada Bakra, gradonacel-
nik Tomislav Klari¢ i savjetnica za obrazovanje, kulturu i
promidzbu Paula Mikeli, zajedno s ravnateljicom OS ,Hre-
ljin“ Tatjanom Katusin i v.d. ravnateljicom OS Bakar Nadi-
jom Vidas, pozdravili su sve uc¢enike prvih razreda te nji-
hove roditelje, zaZeljevsi im uspjeSan pocetak Skolovanja.
Nesto stariji Skolarci pripremili su za prvasice prigodan
program i time im pruzili ruku prijateljstva te pozeljeli do-
brodoslicu u skolu.

Kako bi u¢enicima omogucio sto kvalitetnije uvjete obra-
zovanja Grad raznim mjerama podize pedagoski standard
Skola. Od 2009. godine Grad je zapoceo s financiranjem
usluge produzenog boravka u Skolama na naSem podruc-
ju. Prva skupina oformljena je u PS Krasica, a zbog velikog
interesa otvarale su se i skupine u drugim Skolama kako bi
djeci omogucili kvalitetno provodenje vremena nakon na-
stave i time uvelike olaksali roditeljima. Naime, zbog veli-
kog broja djece - korisnika usluge produzenog boravka od



NOVOSTI

01. rujna s radom je krenula jo$ jedna skupina u OS ,Hre-
ljin“. Slijedom navedenog, od ove sSkolske godine u bakar-
skim Skolama djeluje sedam skupina produZzenog boravka
i to po jedna u Bakru, Krasici i Kukuljanovu, te po dvije
skupine na Skrljevu i Hreljinu. Za rad spomenutih skupina
Grad Bakar iz Prorac¢una godi$nje izdvaja 159.500,00 eura.
Osim financiranja produzenog boravka koji je od velike
pomodi roditeljima ucenika razredne nastave, Grad svim
uc¢enicima Osnovne $kole Bakar i Osnovne $kole ,Hreljin®
financira i nabavu radnih biljeznica i drugog dodatnog
obrazovnog materijala poput zbirki zadataka, atlasa i sl.
Naime, Grad Bakar je 2017. godine zapoceo s financira-
njem kompleta udzbenika zajedno s radnim biljeznicama
i radnim materijalima za sve ucenike, a od 2019. godine,
od kada je financiranje udzbenika preuzelo Ministarstvo
znanosti, obrazovanja i mladih, Grad financira sav drugi
dodatni obrazovni materijal. Prvog dana Skole po prvi puta
u svoje Skolske klupe sjela su 74 prvasica za koje je Grad
tradicionalno pripremio veliki paket Skolskog pribora u ko-
jem se nalazilo sve potrebno za uspjeSan pocetak njiho-
vog Skolovanja. U gradskom Prorac¢unu za nabavu radnih
biljeZnica osigurano je 40.000,00 eura, a za Skolski pribor
za prvasice 4.800,00 eura. Roditeljima koji istovremeno
Skoluju troje ili vise djece, dodjeljuje se i jednokratna fi-

nancijska potpora pocetkom skolske godine u iznosu od
265,00 eura.

lako Grad Bakar nije osniva¢ osnovnih Skola na svome po-
drucju vec je to Primorsko-goranska zupanija, Grad ulaze
u iste putem raznih donacija kojima se nastoji podici peda-
goski standard i omoguciti djeci $to modernije, ugodnije i
bezbriznije Skolovanje. Spomenute donacije do sada su
koriStene za brojne projekte i radove poput nadogradnje
video nadzora, popravka i nadogradnju sustava ozvuce-
nja, nabavu opreme, adaptaciju rasvjete i centralnog grija-
nja, uredenje Skolskog prostora, razne radove, uvodenje
e-dnevnika, projektnu dokumentaciju, izmjenu dotrajale
stolarije, obnovu fasada, Skolskih dvoriSta i igralista, iz-
gradnju Skolske-sportske dvorane i sl.

Uz spomenute osnovne Skole na podrucju Bakra djeluje i
Pomorska Skola Bakar - najstarija srednjoskolska ustano-
va u pomorstvu Republike Hrvatske. Grad kroz kapitalnu
donaciju za ulaganje u Skolski objekt te razne donacije po-
dupire rad i projekte Skole poput Medunarodne vesla¢ke
regate pomorskih ucilista, akcije Eko Kupa i sl.

Nadalje, Grad iz svog Prora¢una godi$nje izdvaja 21.700,00
eura za javni gradski prijevoz koji se podmiruje u¢enicima
putnicima OS ,Hreljin“, uéenicima i studentima koji su ko-
risnici socijalnog programa te svim redovnim studentima,
a subvencionira se i smjestaj za ucenike iz potresom po-
godenih podrucja u U¢eni¢kom domu Tomislav Hero. Sufi-
nanciraju se i troskovi prehrane u produzenom boravku sa
7.000,00 eura za korisnike socijalnih programa koji ostva-
ruju uvjet prinoda i pravo na djecji doplatak. Za stipendije i
Skolarine vrijednih ucenika i studenata Grad je u proracunu
osigurao 52.120,00 eura, a svake se godine nagraduju i
mladi najuspjesniji sportasi koji ostvare zavidne rezultate
tijekom godine.

S ciliem da financijski pomogne srednjoskolcima i njiho-
vim roditeljima, Grad Bakar od ove Skolske godine po prvi
puta sufinancira autobusne karte, stoga je mjesec¢na karta
ucenicima besplatna za vrijeme trajanja nastavne godine,
odnosno od rujna 2024. do lipnja 2025. godine. S Komu-
nalnim drustvom Autotrolej d. o. 0. dogovoreno je da ce
ucenici prilikom kupnje mjesecnih karata dostaviti potvrdu
o upisu u srednju Skolu i predociti osobnu iskaznicu kako
bi se utvrdilo prebivaliSte na podrucju Grada Bakra. m
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BRIGA O NATALITETU

Grad Bakar brine i o svome natalitetu, stoga su proSle godine povecane naknade za

novorodencad.

Tekst i foto:
Paula Mikeli

oditelji za prvo dijete primaju naknadu u iznosu od

500,00 eura, zadrugo 750,00 eura, a za trece 1.250,00
eura. Za Cetvrto dijete i svako sljedece Grad isplacuje na-
knadu od 2.000,00 eura. Od sije¢nja ove godine Grad
paketom dobrodoslice ,Bebolin“ daruje svu novoroden-
¢ad na svome podrucju. Paket sadrzava: komplet milesto-
ne kartice za fotografiranje, dje¢ju mast, sapun za bebe,
mlijeko za tijelo, paket vlaznih maramica, biorazgradive
soft krpice i biljeZnicu za mamu i bebu. Roditelji poklon
paket dobivaju dostavom na kuénu adresu. S obzirom da
statistike pokazuju kako sve viSe parova ima problem s
prirodnom oplodnjom te se odlu¢uje za medicinski pot-
pomognutu oplodnju, Grad Bakar potporom za spomenuti
postupak zeli olaksati svojim gradanima spomenuti pro-
ces te time doprinijeti povecdanju nataliteta na svom po-
drucju. Potpora za troSkove nastale u vezi s postupkom
medicinski potpomognute oplodnje iznosi do 1.000,00
eura, a odobrava se jednom na zahtjev stranke, neovisno
o broju pokusaja provedbe tog medicinskog procesa. B

OLIMPIJADA DJECJIH VRTICA GRADA BAKRA

Olimpijada dje¢jih vrtica Grada Bakra u organizaciji Ko$arkaskog kluba DepolLink ,,Skrljevo®, a
pod pokroviteljstvom Grada Bakra, odrzana je na nogometnom igraliStu Lonja na Hreljinu, 26.

svibnja 2024. godine.

Krajem pedagoske godine mali vrticarci iz pet djec-
jih vrtica Grada Bakra (tri gradska vrtica: DV Fijolica,
DV Hreljin i DV Skrljevo te dva privatna: DV Péelice i DV
Bambi iz Skrljeva), kroz pet sportskih disciplina pokazuju
svoje umijece i vjestinu. Olimpijada se organizira s ciljem
da se vrticarci, pretezito predskolarci, druze kroz sport. U
pet disciplina — tr¢anju na 50 m, bacanju loptice u dalj,
Stafeti 4x25 m, skoku u dalj i poligonu spretnosti, ove se
godine na Lonji natjecalo 109 malih, ali dobro pripremlje-
nih olimpijaca. Kao i prave Olimpijske igre, i ove bakarskih
vrticdaraca zapocele su sve¢anim mimohodom, noSenjem
olimpijske zastave, zastave Republike Hrvatske, Primor-
sko-goranske Zupanije i Grada Bakra te slusanja drzavne i
olimpijske himne, kao i polaganjem prisege. Igre je otvorio
gradonacelnik Grada Bakra Tomislav Klari¢ koji je malim
sportasima pozelio dobre rezultate, a navijaima ugodan
boravak na igralistu Lonja. Gradonacelnik je naglasio kako
Grad Bakar ulaze u sport i sportske objekte te istaknuo
dobrobit sporta za maliSane, ali i sve generacije. Uime
organizatora svima prisutnima obratio se predsjednik Ko-
$arkaskog kluba DepolLink Skrljevo Vice Sep, zahvalivsi
Gradu Bakru i svima koji su sudjelovali u organizaciji, po-
sebice ovogodisnjim sponzorima Industrijskoj zoni Bakar
i tvrtki Metis.

Tekst: Paula Mikeli
Foto: Miljenko Segulja

U Olimpijadi je sudjelovalo 109-ero djece: iz Djecjeg vrtica
Hreljin 26-ero djece, Dje¢jeg vrti¢a Skrljevo 20-ero djece,
Djecjeg vrtica Fijolica Bakar 17-ero djece, Djecjeg vrtica
Pcelice 22 djece i Djecjeg vrtica Bambi 21 dijete. Svi do
jednoga pokazali su spretnost i motivaciju za dobar sport-
ski uspjeh, $to je publika nagradila glasnim navijanjem s
prepunih tribina.
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U disciplini tréanje 50 metara najbrzi su bili Nea Cekada
(DV Pcelice) i Fran Mavrinac (DV Pcelice), druga mjesta
osvojili su Sara Corkovi¢ (DV Hreljin) i Emanuel Markovic
(DV Bakar — Fijolica), a trece mjesto Nicolle Graberski Pr-
pi¢ (DV Bambi) i Andrej Rak (DV Skrljevo).

U disciplini bacanje loptice u dalj, najuspjesniji su bili
Nicolle Graberski Prpi¢ (DV Bambi) i Fran Mavrinac (DV
Pcelice), druga mjesta osvajili su Layla Besi¢ (DV Hreljin) i
Leon Miceti¢ (DV Bambi), tre¢a mjesta Marta Cargonja (DV
Bambi) i Mauro Repka (DV Pcelice).

U Stafeti 4x25 metara prvo mjesto osvojila je ekipa djevoj-
Cica iz DV-a Pcelice (Lara Pavletic, Rita Krivak, Paula Filjak,
Nea Cekada), drugo mjesto ekipa iz DV-a Hreljin (Lana
Jurisevi¢, Kaja Domijan, Eni Bakic, Lucija Duijic), a trece
mjesto osvojila je ekipa DV-a Skrljevo (Paulina Geri¢, Lana
Kovacic, Mia Tomac, Vita Linic).

U Stafeti 4x25 metara u ekipi djec¢aka prvo mjesto osvojio
je DV Hreljin (Leon Tufekci¢, Niko Miceti¢, David Biscan,
Karlo Roncevic), a drugo mjesto DV Pcelice (Fran Mavri-
nac, Mauro Repka, Marko Cajkovac, Vito Duvnjak), dok je

tre¢e mjesto pripalo DV-u Skrljevo (lan Mavrinac, Andrej
Rak, Mateo Blazina, Luka Rozic).

U disciplini skok u dalj prva mjesta osvojili su Fran Stigli¢
(DV Hreljin) i Paula Filjak (DV Pcelice), druga mjesta pripala
su Mauru Repki (DV Pcelice) i Leni Pasic (DV Fijolica), dok
su trece mjesto osvojili David Giorgolo (DV Bambi) te Leo-
na Benac (DV Hreljin).

U poligonu spretnosti najuspjesnije su bile djevojcice iz
DV-a Hreljin (Eni Baki¢, Lana Josipovi¢, Sara Corkovi¢,
Layla Besic), drugo mjesto pripalo je DV-u Fijolica (Gea
Corali¢, Leni Pasi¢, Mihaela Markovic, Lucija Protic), dok je
trece mjesto osvojio DV Pcelice (Sofia Anti¢, Mia Miletic,
Kira Zaripova, Polina Zaripova).

U kategoriji djeCaci u poligonu spretnosti prvo mjesto
osvojio je DV Fijolica (Paul Coklo, Patrik Purda, Jakov
Poli¢, Mark Forempoher Skuver). Drugo mjesto pripalo je
DV-u Hreljin (Dominik Colakova, Marin Ruzi¢, David Grgi¢,
David Biscan), dok je trece mjesto osvojila ekipa iz DV-a
Bambi (Tin Puskari¢, Josip Bujanovic¢, Maro Simi¢, Jakov
Pavlic).

1
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Igre su protekle u dobroj atmosferi, s dobrim rezultatima
i gromoglasnim navijanjem. Najbolji su za svoj uspjeh na-
gradeni medaljama za prvo, drugo i trece mjesto, dok su
svi ostali dobili medalje za sudjelovanje, a vrti¢i pehare.
Medalje i pehare sudionicima je urucio gradonacelnik
Tomislav Klari¢. Svi sudionici dobili su i prigodne majice.
Za provodenje programa, animaciju djece i navijaca bio

je zaduzen voditelj Neno Pavincic¢. Sponzori ovogodisnje
Olimpijade bili su: Industrijska zona d. o. o., Metis d. d. te
medijski pokrovitelj Pomorski radio Bakar.

Cestitamo malim sportasSicama i sportasima na njihovim
uspjesima te velikom trudu koji su uloZili u ovo sportsko
natjecanje, koje c¢e zasigurno jo$ dugo ostati u njihovim
sjecanjima. m

RADIONICA ,,OBOGATI SE ZNANJEM*

S TONIJEM MILUNOM

Zanimljivu, edukativnu i interaktivnu radionicu financijske pismenosti ,,Obogati se znanjem* u Gradu
Bakru odrzao je jedan od najpopularnijih profesora matematike i financijski vioger, Toni Milun.

R adionicu je u potpunosti financirao Grad Bakar, stoga
je ista bila besplatna za polaznike. Vrijedno znanje i
vjestine usvojili su ucenici 3. i 4. razreda Pomorske Skole
Bakar te uCenici drugih srednjih Skola i studenti.

Prof. Toni Milun je primjerima dobre prakse, zanimljivim
podacima i metodama prenio polaznicima savjete, tehnike
i vjestine koje ¢e im pomodi u promisljanju o financijama,
postizanju stabilnije financijske situacije te boljeg Zivotnog
standarda.

‘ Tekst: Marica Ku¢an

DOM KUty
mATUA

Kako ustedjeti za zeljeni bicikl? Kako postici svoje ciljeve?
Kako odrediti svoja znanja, vjestine, talente? Kako trositi
pametnije i zaradivati viSse? Samo su neka od pitanja na
koja su polaznici dobili odgovor.

Radionica je protekla u odli¢noj atmosferi, a polaznici ce
istu zasigurno jos dugo pamtiti jer se mnogima od njih
konac¢no ostvarila Zelja — upoznati profesora uz kojeg
godinama, putem malih ekrana, usvajaju znanja iz ma-
tematike. m
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TIJELOVSKA PROCESIJA U BAKRU

Svecanom svetom misom i procesijom kroz Gornji grad u Bakru je 30. svibnja obiljezen

blagdan Tijelovo u konkatedrali sv. Andrije ap.

lagdan Tijelovo ili punim nazivom Svetkovina Presvetog
tijela i krvi Kristove slavi se u Bakru gotovo 70 godina.
Nakon svete mise u crkvi sv. Andrije ap. procesija se uputila
prema Frankopanskom kastelu, potom ulicom Voj do Ra-
skrizja i Trga Vrata te se preko Placice vratila u crkvu sv. An-

Tekst: Ivan Samanic¢

drije. Molilo se na Cetiri postaje: kod KasStela, Raskrizja, Trga
Vrata i Placici. Ispred i iza baldahina kretali su se vjernici i
djeca, a procesiju su sa strane pratili i malobrojni gradani.
Tijelovo se slavi od 14. stoljec¢a u spomen na ustanovljenje
euharistije na Veliki Cetvrtak, 9. Cetvrtak nakon Uskrsa. |

PASTRVE PONOVNO KLIZE BAKARSKIM JAZOM

U povodu Margaretinog leta i proslave Dana Grada Bakra, u prirodnom vrelu Jaz u Bakru
ponovno nehajno klize ljubiteljice hladnih i bistrih gorskih tekucica — pastrve.

esto vise od osamnaest mjeseci Jaz je bio bez pastrva
N zbog opseznih radova na kanalizacijskom i vodovod-
nom sustavu duz donjeg dijela grada, kao i sanacije pot-
pornog zida Jaza. Gradevinski i zemljani radovi te buka
strojeva zamuitili su bistru vodu Jaza u kojoj pastrve nisu
mogle prezivjeti.
Inace, poribljavanje Jaza pocelo je prije 30 godina, a idejni
zacetnik bio je tadasnji tajnik Turistickog drustva, pokojni
prof. Albert Sporer. Ovaj prirodni fenomen, nalik na jezer-
ce, smjesten u strogom centru grada, datira jo$ od franko-
panskih dana. Nekoliko je puta renoviran, a ovaj posljednji
gradevinski zahvat, koji je trajao nesto duze, dao mu je

Tekst: Ivan Samani¢

novi izgled. Prirodno vrelo Jaz proteklih godina uspjesno
su uredivali, Cistili od mahovine i poribljavali ¢lanovi i roni-
oci SPD-a ,Luben® iz Bakra, a zadnjih dvadesetak godina
brigu je preuzeo Grad Bakar.

Godinama su pastrve nabavljane iz uzgajaliSta u Gorskom
kotaru, a ovog puta pastrve je Bakru donirao prijateljski
grad Otocac iz svojih uzgajaliSta. Zahvalnost na donaci-
ji izrazili su gradonacelnik Grada Bakra, Tomislav Klaric, i
predsjednik Gradskog vijeca Grada Bakra, Milan Ronce-
vié, koji je i osobno prisustvovao pustanju pastrva u Jaz.
Dodali su da ce nastaviti dobru suradnju na obostranu ko-
rist gradova — jedan je niknuo uz more, drugi na kopnu —
dobar spoj zeleno-plavo. B
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OBILJEZENA 29. OBLJETNICA ,,OLUJE*

Polaganjem vijenaca i paljenjem svijeca na spomenik poginulim hrvatskim braniteljima
Bakrani su obiljezili Dan pobjede i domovinske zahvalnosti te Dan hrvatskih branitelja.

‘ Tekst: Klaudio Vranéi¢, RiPrsten

N a spomenik poginulim hrvatskim braniteljima vijence
i svijecCe su polozZili predstavnici Grada Bakra, bakar-
skog UHBDR-a i ostali gradani, a okupljene je u molitvi
predvodio vI¢. Zdenko Lendl.

~Slavimo veli¢anstveni dan, dan kad je Hrvatska postala
slobodna, neovisna i samostalna drzava. Oluja je sprijecila
daljnje smrti, razaranja i zloc¢ine. Da nije bilo Oluje rat ne bi
stao, ljudi bi i dalje ginuli, Hrvatska bi se rusila. To je ono

S§to moramo prenositi na mlade generacije i sjetiti se tih
dana kad smo svi bili jedno. Prenosimo imena poginulih
na mlade kao i ljubav prema domovini koju su oni gajili u
svojim srcima“, istaknuo je bakarski gradonacelnik Tomi-
slav Klaric.

Svecano polaganje svojim su prisutstvom uvelicali pripad-
nici Gradske straze Bakar i Samoborske narodne garde,
kao i pripadnice Krizevacke djevojacke straze. m

17. OBLJETNICA KORNATSKE TRAGEDIJE

U Cast poginulih i preminulih vatrogasaca ponovno su gorjeli krijesovi duz Citave

bakarske rive.

ProSlo je vec¢ 17 godina od tragedije
koja je potresla Hrvatsku. Na Kornati-
ma je tog 30. kolovoza, u akciji koja je
trebala biti rutinska, Zivot izgubilo 12
vatrogasaca, na sto je okupljene pod-
sjetio Darko Pavleti¢ Pape, predsjednik
Vatrogasne zajednice Grada Bakra.

Dino Klari¢, Ivan Marinovic, Ivica Crve-
lin, Marko Stanci¢, Gabrijel Skocic, Hr-
voje Strikoman, Tomislav Crvelin, Ante
Crvelin, Josip Luci¢, Karlo éeverdija,
Marinko Knezevic i Ante Juri¢ev Miku-
lin i veceras su bili u mislima Bakrana,
bas kao i jedini prezivjeli - Frane Lucic.

Tekst i foto:
Klaudio Vranci¢, RiPrsten
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U spomen na poginule vatrogasce, vijence i svijeCe na
spomenik ,Srce kornatsko®“ poloZili su predstavnici Va-
trogasne zajednice, vatrogasci iz Bakra, Skrljeva, Hrelji-
na i Zlobina i njihovi kolege iz ¢avjanskog i novljanskog
DVD-a, kao i predstavnici Grada Bakra, branitelja i ostalih
bakarskih udruga te brojni gradani.

DAN SJECANJA

Uoci Dana sjecanja na zrtve Domovinskog rata i Dana sjecanja na zrtvu Vukovara i Skabrnje u

Okupljene je u molitvi predvodio vi¢. Zdenko Lendl, a
pocast svim poginulim i preminulim vatrogascima brojni
Bakrani odali su i paljenjem krijesova duz bakarske rive.
17. obljetnica Kornatske tragedije u Bakru je obiljezena u
organizaciji bakarske Vatrogasne zajednice. |

Tekst: Paula Mikeli
Foto: Marija Mileti¢

petak 15. studenoga u 10.45 sati kod spomenika poginulim braniteljima u Domovinskom ratu

u Bakru, polozeni su vijenci i zapaljene svijece.

U

Ucenici Osnovne Skole Bakar i Pomorske Skole, sve prisutne
podsjetili su na patnju i bol koju je Domovinski rat prouzrocio,
Citajudi prigodne tekstove i naglasivsi kako moramo Cuvati
vrijedno nasljede koje nam je povjereno. Uc¢enica 8.b razre-
da OS Bakar Gabrijela Vukeli¢, svojom je izvedbom prigodne
pjesme posvecene Vukovaru, dirnula sve prisutne.

Okupljenima su se obratili v.d. ravnateljica OS Bakar Nadija
Vidas, ravnatelj Pomorske Skole Bakar Igor Kegalj te pred-

sjednik Gradskog vijeca Grada Bakra Milan Roncevi¢. Mo-
litvu je predvodio vi¢. Zdenko Lendl, dok su predstavnici
Grada Bakra i Udruge hrvatskih branitelja Domovinskog rata
Grada Bakra polozili vijence i zapalili svijece za sve zrtve Do-
movinskog rata, Vukovara i Skabrnje.

Odati pocast svim Zrtvama nase Domovine, uz ucenike oS
Bakar i Pomorske skole Bakar doSli su i predstavnici bakar-
skih institucija, brojni gradani te ¢lanovi bakarskih udruga. |

15
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USPJESNI MLADI SPORTASI

PONOS NASEGA GRADA

S ciljem promicanja sportskog odgoja i razvoja medu djecom i mladima, Grad Bakar je u
studenom ove godine raspisao Javni poziv za prijavu uspjesnih sportasa, ne starijih od 21
godine, s podrucja Grada Bakra, koji su tijekom 2024. godine ostvarili zapazene rezultate
na svim razinama sportskih natjecanja.

Podjela nagrada mladim uspjesnim sportasima odrzat
¢e se u prosincu, a s ciljem poticanja mladih na bav-
ljenje sportom. Za ovaj broj Bure porazgovarali smo s ple-
sac¢em Benjaminom Talanom, u¢enikom drugog opceg ra-
zreda Prve susacke hrvatske gimnazije u Rijeci. Benjamin
se u slobodno vrijeme vec Sest godina profesionalno bavi
sportskim plesom u ,,Plesnom centru Dance Queen® u Kra-
ljevici te je osvajac brojnih nagrada u zemlji i inozemstvu.

Benjamine, koliko ti je vazan sport koji treniras, Sto on za
tebe znaci te imas li i druge hobije?

Sport mi je glavni i jedini hobi u mome zivotu. Kroz trenin-
ge koji se odrzavaju Sest puta tjedno stekao sam red, rad i
disciplinu. Naucio sam kako donijeti teSke odluke te kako
postaviti i ostvariti ciljeve. Ples mi je doprinio rastu samo-
pouzdanja i samopostovanja koji su kroz Zivot veoma bit-
ni. Sport je jedan od najvecih faktora koji utjece koliko na
moju fizicku spremu, toliko i na moju osobnost. Ljubav pre-
ma plesu je nesto Sto se tesko rije¢ju objasnjava. Plesom
ne upoznajes$ samo prijatelje nego i drugu obitelj koja je tu
uvijek uz tebe te koja ¢e dati sve od sebe da ti pruzi ono
Sto ti je potrebno. Zbog toga sam odabrao ples. Zbog po-
vezanosti s ostalim plesac¢ima u zajednici, ali i zbog pove-
zanosti sa samim sobom. Kad pleSem rjeSavam se stresa;
postanem kao jedno sa svojim emocijama te saznam tko
sam zapravo ja.

Pohvaljujemo tvoj entuzijazam i predanost bavljenju
sportom. Od svih postignuca, mozes li istaknuti tri koja
su ti najvise znacila?

Proteklih par godina iSao sam na mnoga drZzavna, me-
dunarodna i europska natjecanja te s njih nosim mnoga
postignucéa. Posto se natjeCem u pojedina¢noj i grupnoj

Tekst: Paula Mikeli

kategoriji te u paru, imam puno lijepih uspomena, ali jed-
na od mojih najljepSih uspomena je s europskoga prven-
stva u Svedskoj gdje smo moje vrlo drage prijateljice i ja, s
modernom grupnom koreografijom ,,Evolution of Morons*
postali europski prvaci. Uz tu titulu na istom tom natjeca-
nju koje se odrzalo u travnju ove godine, osvojio sam i
titulu doprvaka u pojedinacnoj jazz kategoriji te bron¢anu
medalju u paru. Ove tri titule su mi obiljezile ne samo ovu
godinu nego i cijelu moju plesnu pricu.

Cestitamo! Zaista si ostvario veliki uspjeh na spomenu-
tom natjecanju. Mozes li za kraj otkriti Citateljima sto te
najviSe motivira za postizanje zavidnih rezultata te tko ti
je u bavljenju sportskim plesom najveca podrska?

Koliko god sam se trudio i koliko god znoja sam prolio
kako bih ostvario ciljeve, bez motivacije i podrSke ne bih
uspio. Ne bih uspio bez mojih najmilijih prijatelja te bez
divnih trenera ,Plesnog kluba Dance Queen® koji su mi
uz profesionalnost, ali i ljubav uspjeli pruziti ono Sto Zelim,
ono S§to volim i ono u ¢emu uzivam. Ali niSta ne bi bilo
moguce bez moje obitelji, koja je uz mene od pocetka,
koja mi sve financira, vozi gdje god treba i ono najbitnije
i ono na ¢emu sam im najzahvalniji; imam obitelj koja me
voli, podrzava i bez koje ne bih bio tu gdje jesam i ovakav
kakav jesam. HVALA VAM! m



KOMUNALNI INFO

DJECJE IGRALISTE ISPRED DOMA KULTURE
PRAPUTNJAK

Gradu Bakru odobreno je financiranje projekta ,Gradenje
i opremanje djecjeg igralista na dijelu k.¢. 56 K.O. Praput-
njak® u visini od 61.500,00 eura. Sredstva su osigurana
uspjeSnom prijavom putem LAG-a Vinodol na natjec¢aj za
tip operacije 7.4.1 ,Pokretanje, poboljSanje ili proSirenje
lokalnih temeljnih usluga za ruralno stanovnistvo“ koji se
provodi putem lokalnih razvojnih strategija (LRS) unutar
podmjere 19.2 ,Provedba operacija unutar CLLD strate-
gije“. Pozitivhu odluku za projekt donijela je Agencija za
placdanja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju te do-
dijelila Gradu Bakru maksimalan iznos potpore. Ukupna
vrijednost projekta iznosi 80.178,44 eura s PDV-om, a ra-
dove je izvela tvrtka DINOCOP d. o. 0. Radovi na dje¢jem
igraliStu zapoceli su po¢etkom srpnja ove godine, a obu-
hvacali su betoniranje podloge za sprave, nabavu i mon-
tazu istih. Na radost maliSana igraliste je u punom sjaju
zasjalo u studenome kada je uz prigodni program ucenika

PS Praputnjak, sluzbeno i otvoreno.

NABAVA SPRAVA | OPREMANJE DJECJEG
IGRALISTA SKRLJEVO

Zbog dotrajalosti postojecih sprava na djecjem igralistu
kod Doma kulture Skrljevo, Grad Bakar je krenuo u pro-
jekt nabave sprava i opremanje djecjeg igraliSta. Po pro-
vedenom postupku javne nabave, sklopljen je ugovor s
izvodacem radova TOME d. o. o. Vrijednost izvedenih
radova je 92.816,03 eura s PDV-om. Nove sprave stigle
su u studenome, a igraliSte je otvoreno prigodnim progra-
mom malidana iz DV Skrljevo, Péelice i Bambi te sadnjom
drveca koje su osvijesteni vrti¢arci posadili na omiljenom
djec¢jem igralistu.

KOMUNALNE INFORMACIJE

Tekst i foto:
Matea Margan i Davor Skocili¢
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GALERIJA HRELJIN

U prostoru pored Pizzerije Piket na Hreljinu u zgradi Doma
kulture Hreljin uredena je prostorija znakovitog naziva Ga-
lerija Hreljin.

Radovi su ukljucivali uredenje zidova prostorije (skidanje
heraklit ploca i postavu knaufa), skidanje postojeceg stro-
pa i izvedbu knauf konstrukcije stropa sa novom moder-
nom rasvjetom, skidanje dotrajalog parketa i postavu PVC
vinil poda. Takoder u prostoriji je napravljena nova struja i
postavljen je klima uredaj.

Radove je izvodila tvrtka G.P. BOROS d. o. o. iz Rijeke i
izvedeni su u ukupnom iznosu 30.470,21s PDV-om.
Namjena uredenog prostora je raznolika uglavhom za po-
trebe lokalne zajednice (edukativna predavanja, izlozbe i
radionice).

UREDENJE PARTERA ISPRED ZGRADE
MAGISTRATA

Nakon radova asfaltiranja u samom centru Bakra koji su izve-
deni po zavrSenim radovima izgradnje kanalizacije, pristupilo
se uredenju partera ispred zgrade Magistrata u Bakru.
Radovi su ukljucivali demontazu i skladiStenje postojece ur-
bane opreme, skidanje asfaltnog zastora, tamponiranje i be-
toniranje podloge u padu, te dobavu i postavu kamena.
Takoder, izvedeni su pripremni radovi za postavu osvijetlje-
nja, a nakon svih gradevinskih radova, nabavit ¢e se urbana
oprema kako bi se Sto ljepSe uredio ovaj dio ispred ulaza u
zgradu Uprave. Od opreme postavit ¢e se autobusna ¢ekao-
nica s oglasnom ploc¢om, vaze s grmolikim drvecem, klupice
i koSevi za smece.

ZLOBIN - PRISTUPNA CESTA PREMA GROBLJU

Radi ucestalog problema mimoilazenja automobila na ne-
razvrstanoj cesti oko groblja u naselju Zlobin, posebice u
vrijeme pogreba, krenulo se sa sanacijom dijela ceste. Izvo-
dac radova su Ceste Rijeka d. o. 0. u sklopu redovnog odr-
Zavanja, a istom e se osigurati bolja prohodnost ceste. Tre-
nutno je u izradi projekt proSirenja mjesnog groblja Zlobin.




RASKRIZJE ZA GROBLJE SKRLJEVO

Tijekom jeseni trajali su radovi na proSirenju zupanijske
ceste 25059 od Skrljeva prema Krasici (Nova cesta).
Radovima financiranim od strane Grada Bakra i ZUC-a
proSirila se cesta i dobila treca traka, odvojak za skretanje
u lijevo (prema Donjem selu Skrljevo i mjesnom groblju)
te se smanjila opasnost prometovanja dosada prili¢no ne-
preglednim zavojem.

IZGRADNJA SUSTAVA ZA NAVODNJAVNJE
NOGOMETNOG IGRALISTA NA HROLJEVU

Tijekom ljeta izvedeni su radovi na izgradnji sustava na-
vodnjavanja za nogometno igraliSte Hroljevo na Krasici.
Teren na Krasici trenutno koristi Nogometni klub Borac iz
Bakra dok traju radovi na uredenju objekta i terena u Ba-
kru, a takoder ce ga koristiti i NK Naprijed iz Hreljina kada
zapocne investicija na uredenju objekta na Hreljinu. Ovom
investicijom u sam teren igraliSta Hroljevo postiglo se bo-
lje i kvalitetnije odrzavanje terena te ce se time poboljsati
i uvjeti za treninge, ali i utakmice svih uzrasta. Radove je
izvela tvrtka Damon d. o. o. iz Karlovca te je ukupna vri-
jednost izvedenih radova iznosila 33152,50 € s PDV-om.

VATROGASNI DOM HRELJIN

Nakon izrade projektne dokumentacije koja je zapocela
krajem 2022. godine, po¢etkom rujna dobivena je gra-
devinska dozvola za izgradnju doma. Preduvjet za dobi-
vanjem gradevinske dozvole bilo je rjeSavanje imovin-
sko- pravnih odnosa i izgradnja pristupnog puta buducem
vatrogasnom domu $to je i napravljeno.

KOMUNALNE INFORMACIJE

SITUACIJA - UREDENJE POVRSINA
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U tijeku je izrada troSkovnika za javnu nabavu za odabir
izvodaca radova i izrada izvedbenih projekata. Projekt iz-
gradnje Vatrogasnog doma Hreljin prijavljen je na sufinan-
ciranje ITU mehanizam projekta kroz urbanu aglomeraciju.
Lokacija buduc¢eg doma Hreljin ima pogled na cijeli teren i
prugu jer najvise intervencija imaju na pozarima oko pruge. &
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KOMUNALNE INFORMACIJE

NASTAVAK RADOVA NA OBJEKTU
NOGOMETNOG KLUBA BORAC

Grad Bakar ulaze znacajna proracunska sredstva u sport, financirajuci klubove na svom podrucju

Tekst:
Visnja Bruketa

kroz javne potrebe u sportu, ali ulazuci i u infrastrukturu sportskih objekata.

z igraliste Nogometnog kluba Borac u Bakru tijekom
2022. godine izgradena je slobodnostojeca gradevina
na dvije etaze podijeljena na nekoliko funkcionalnih cjelina.

Prvenstveno su planirani popratni sportski sadrzaji u pri-
zemlju (svlalionice za igrace i ostale sudionike u igri, vo-
denju i djelovanju kluba). Ostatak prostora prizemlja zau-
zima ugostiteljski objekt, sanitarije i kotlovnica. Na katu su
projektirani prostori za odmor — sobe s kupaonom, jedna
prostorija skladista te prostorije za zaposlenike ugostitelj-
skog objekta.

U travnju ove godine potpisan je Ugovor o izvodenju ra-
dova na dovrSetku rekonstrukcije i izgradnje objekta No-
gometnog kluba Borac, vrijednosti 811.099,11 eura izmedu
Grada Bakra i Zanatske Zadruge Gradin — izvodaca rado-
va. Rekonstrukcija je zapocela sredinom travnja.

U tijeku su:

* soboslikarski radovi

* radovi na montazi opreme: klime, vodoinstalaterske
opreme

¢ elektroinstalaterski radovi

e zavrsni radovi unutar i izvan objekta.

Na Javni poziv za iskaz interesa za sufinanciranje iz-
gradnje, obnove, odrzavanja, opremanja i rekonstrukcije
sportskih gradevina 2024. godine, Grad Bakar je prijavio
projektni prijedlog ,PoboljSanje uvjeta travnjaka na Nogo-
metnom igraliStu Borac Bakar“. Pozitivhu odluku za pro-
jekt donijelo je Ministarstvo turizma i sporta te je krajem
travnja potpisan Ugovor o sufinanciranju u vrijednosti od
222.764,39 eura. Proveden je postupak javne nabave za
radove sanacije travnjaka na nogometnom igralistu. |

IZVODENJE RADOVA NA REKONSTRUKCUJI |
DOGRADNJI DOMA KULTURE KUKULJANOVO

U prvoj polovici ove godine Gradu Bakru je izdana gradevinska dozvola za natkrivanje bocalista i

rekonstrukciju Doma kulture Kukuljanovo.

P ostojeca dvorana Doma kulture rekonstrukcijom ce se
prilagoditi kako bi se, osim za kulturne sadrzaje, mo-
gla koristiti i za sport i rekreaciju. Kompletan postojeci do-
trajali pokrov zamijenit ¢e se novim, a gabariti postojece
zgrade prosirit ¢e se u dvoriSnom dijelu, kako bi se prostor
otvorenog bocalista zatvorio i natkrio te povezao s posto-
jecom gradevinom u jednu cjelinu. Formirat ¢e se i nove
prostorije — pratedi sadrzaji bocalista. Rekonstrukcijom
ce prvoligaski Bocarski klub Kukuljanovo dobiti adekvat-
ne uvjete za treninge i odrzavanje utakmica u svojoj ligi,

‘ Tekst:
Matea Margan

dok ¢e mjestani i kukuljanske udruge dobiti suvremenije
prostore za odrzavanje brojnih kulturnih i zabavnih mani-
festacija. Provedena je javna nabava za odabir izvodaca
radova na rekonstrukciji i dogradnji Doma kulture Kukulja-
novo. Radove je dobila tvrtka tvrtka ING-GRADNJA d. o. o.
Ugovoreni iznos radova je 2.467.855,83 eura bez PDV-a.
Provedeni su nabava i odabir za nadzor. Iste je dobila tvrt-
ka TRASA ADRIA d. o. o. za ugovor na iznos 27.600,00
eura bez PDV-a. Predviden pocletak radova je druga polo-
vica sije¢nja 2025. godine. m



KOMUNALNE INFORMACIJE

NOVA IZMJERA K.O. KRASICA - DIO

Nakon Sto je u svrhu izrade katastra nekretnina i obnove zemljiSne knjige na podrucju Grada Bakra
za dijelove katastarskih opcina Kukuljanovo i Skrljevo provedena katastarska izmjera, a zavrSena je

Tekst:
Davor Skocili¢

i katastarska izmjera za katastarsku opcinu Bakar, sredivanje katastra nastavlja se u naselju Krasica.

Temeljem ugovora o javnoj nabavi usluga izmedu Dr-
Zavne geodetske uprave i Geodetskog zavoda Rijeka
d. 0. 0., sklopljenog krajem ozujka na podrucju Grada Ba-
kra za dio katastarske opcine Krasica, zapoceli su radovi
na projektu provodenja katastarske izmjere i obnove ze-
mljisnih knjiga temeljem GodiSnjeg programa katastarskih
izmjera gradevinskih podrucja za 2024. godinu.

Izvoditelj radova na projektu je tvrtka Geodetski zavod
Rijeka d. o. 0., a nadzor nad projektom obavlja Drzavna
geodetska uprava. Projekt obuhvacda katastarsku izmjeru

nekretnina, odnosno utvrdivanje oblika i povrSine svake
nekretnine (katastarskih Cestica, zgrada i drugih gradevi-
na), utvrdivanje stvarnih nositelja prava na nekretninama.
Takoder, projektom je obuhvaceno i predocCavanje svih
podataka prikupljenih terenskom izmjerom, izrada novog
katastarskog plana te obnova zemljiSne knjige.

Tijekom ljetnih mjeseci izvrSena je kompletna katastarska
izmjera svih Cestica u planiranom obuhvatu te je u tijeku
izlaganje i predoCavanje u prostorijama VMO-a Krasica. B

UPU-1 BAKAR JAVNA RASPRAVA

U srpnju je odrzana javna rasprava za izradu lll. izmjena i dopuna Urbanistickog plana uredenja

Grada Bakra.

Tekst:
Matea Margan

1. KORISTENJE | NAMJENA POVRSINA

N akon javne rasprave izradeno je izvjesce s iste, te pri-
prema Konacnog prijedloga Plana koji je potrebno su-
kladno Zakonu o prostornom uredenju dostaviti na sugla-
snost nadleznom Ministarstvu. Po dobivanju suglasnosti
Plan ¢e biti usvojen na Gradskom vijecu. Bitne odredbe
donoSenja ovog Plana odnose na utvrdivanje odredbi i
kartografske prikaze za buducu plazu, novo groblje (za
koje je u tijeku projektiranje), definiranje zelenih povrsina,

utvrdivanje odredbi za bududi sanitarni ¢vor (iza zgrade
Magistrata koji je takoder u fazi projektiranja i Ceka izmje-
ne ovog Plana kako bi se moglo nastaviti sa dobivanjem
potrebnih dozvola za uredenje), definiranje i izmjena mar-
kice bududeg djecjeg vrtica iza parkinga Doma kulture itd.
Ove izmjene Plana znacajne su zbog niza gore navedenih
projekata koji su u tijeku pripreme i ¢eka se donoSenje
Plana kako bi se krenulo u daljnju realizaciju. m



INDUSTRIJSKA ZONA BAKAR

TVRTKA SIGNALINEA D. O. O. PROSIRUJE

SVOJE KAPACITETE

Tvrtka Signalinea d. o. o. specijalizirana je za radove izvodenja horizontalne i vertikalne prometne
signalizacije, nabavu i montazu odbojne ograde te isporuku i ugradnju prometne opreme. Osnovana
je 2003. g. i u svom kontinuiranom razvoju izgradili su 2017. g. reprezentativan objekt u zapadnom
dijelu Zone na gradevinskoj parceli povrsine 2.800 m?.

Tekst i foto:
Ivan Biskupic¢

N akon svega sedam godina uspjesSnog poslovanja u
svom novom gospodarskom objektu u Zoni, uslijed
povecanja obujma posla, nametnula im se potreba za pro-
irenjem kapaciteta. Dodatno su kupili 3.760 m? zemljista
i objedinili s postojecom parcelom te nakon dobivene gra-
devinske dozvole zapoceli gradenje, tj. dogradnju.
Dogradnja je uz juznu granicu postojeceg objekta s orijen-
tacijom ulaza prema zapadu, udaljenost dogradnje je na
4,0 m prema susjednim parcelama odnosno 6,0 metara
od prometnice na sjevernoj strani.

Ukupna nova gradevinska &estica ima 6.560 m?, direktno
je povezana na prometnicu i kompletnu infrastrukturu, a
ogradena je ogradnim odnosno potpornim zidovima. Veci

dio parcele je asfaltiran i sluzit ¢e kao parkirna i manipula-
tivna povrsina, dok ¢e 10,07 % parcele biti zelena povrSina.
Dogradeni dio objekta visine je 8,40 m i sastoji se od
prizemlja i kata u kojem su smjesteni servisni, skladisni i
uredski prostori sa sanitarijama. Interesantno arhitekton-
sko rjeSenje predstavlja funkcionalno povezivanje posto-
jece gradevine i dogradnje s nadstreSnicom razvedenog
oblika visine cca 3 metra koja, osim kao komunikacijski
spoj dva objekta i vanjsko sigurno stubiste za evakuaciju u
sluCaju pozara, predstavlja i hortikulturno uredeni vanjski
prostor za odmor zaposlenika.

Vise o drustvu Signalinea potrazite na www.signalinea.hr m

OTVOREN TOKIC EXPERT ZA NAJBRZU
USLUGU SERVISA NA KVARNERU

S novim konceptom poslovnice na Kukuljanovu Toki¢ se uslugom i asortimanom dodatno priblizio

servisima i potrebama mehanicara.

N ajSira prodajna mreza autodijelova u Hrvatskoj pro-
Sirena je potpuno novom, inovativhom Toki¢ proda-
vaonicom u Kukuljanovu. Rije¢ je o konceptu poslovnice
nazvanom Tokic¢ Expert, Ciji je prostor ureden i organiziran
prvenstveno za rad i podrsku servisima te velikim kupci-

Tekst i foto:
Ivan Biskupic

ma. Uz Toki¢ Expert dijelovi nikad nisu bili blizi radionica-
ma, a podrska mehanicarima i voznom parku nikad nije
bila snaznija.

Nova Tokic¢ Expert poslovnica otvorena je u velikoj Indu-
strijskoj zoni nadomak Rijeke, a sve¢anom otvorenju uz
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brojne goste prisustvovao je i gradonacelnik grada Bakra
Tomislav Klari¢ te predstavnici poslovne zone u kojoj radi
preko 6000 zaposlenika. Tradicionalno, prilikom otvaranja
novih poslovnica, tvrtka Toki¢ se obratila lokalnoj zajedni-
ci kroz donacije Drustvu “NasSa djeca” Bakar i Pomorskoj
Skoli iz Bakra.

Opremljena s velikim skladiStem na viSe etaza i poseb-
no odabranom zalihom nekoliko desetaka tisuca dijelo-
va, nova poslovnica je fokusirana na rad s mehani¢arima
i velikim kupcima. Iznimna raspolozivost Toki¢ ponude i
autodijelova, upotpunjena je gumama za sve vrste vozila,
gospodarskim programom, alatima i servisnom opremom.
Za uslugu se brine 17 specijaliziranih zaposlenika, a Sest
dostavnih vozila kontinuirano pokriva isto¢ni dio Primor-
sko-goranske zupanije.

Toki¢ Expert poslovnica je na$ iskorak u buducnost usluge
prema servisima i mehanicarima. TrziSte prolazi kroz fazu
vecih promjena, a kroz ovakvu uslugu pratimo trendove
na nacin da se u svakom pogledu priblizavamo partnerima
kroz fokusirani razvoj web kataloga, logistike, asortimana,
to¢nosti u isporuci. Nove standarde poslovanja istrazuje-

INDUSTRIJSKA ZONA BAKAR

KUPI SKUPI
POKUPI

mo i postavljamo kroz prepoznavanje potreba partnera, a
tako je nastao i Toki¢ Expert.

Imamo snaznu vjeru u ovaj projekt te sam model planira-
mo razvijati kroz naredne godine. Temeljimo ga na prace-
nju potreba partnera, ali i prijedlozima nasih zaposlenika.
Ukratko, Toki¢ Expert nikad nije bio blize profesionalnoj
mrezi, a samim time i krajnjim korisnicima svojih usluga.
Naravno, naSa vrata i dalje ostaju otvorena za sve Tokic
kupce, dodaje Mario Jurisic, izvréni direktor prodaje Toki-
¢a za Jadran.

Poslovnica u Kukuljanovu je kao platforma prilagodena i
za daljnju digitalizaciju poslovanja i razvoj usluge, istice
Mario, jer Toki¢ ponudom upravlja kombinacijom umjetne
inteligencije i velikog iskustva zaposlenika. Zbog toga To-
ki¢ Expert poslovnica, osim usluge po najviSim europskim
standardima, stvara iskorak i nove prilike u daljnjem razvo-
ju usluge sa svim mehanicarima i servisima.

Toki¢ Expert poslovnica od velike je vaznosti za razvoj regi-
je Kvarnera, pa i turizma. Svojom ¢vrstom vezom s mehani-
¢arima svima osigurava mehanicarsku uslugu u najkracem
mogucem roku, a integrirana je u poslovanje mreze od 140
prodavaonica dijelova u Hrvatskoj i Sloveniji. B

DOVRSENO HORTIKULTURNO UREDENJE
KRUZNOG TOKA U SREDISTU ZONE

Po zavrSetku izgradnje i dobivanju uporabne dozvole, Grad Bakar, odnosno djelatnici GKD-a Dobra

Tekst i foto:
Ivan Biskupic¢

d. 0. 0., dovrsili su hortikulturno uredenje kruznog toka s privozima u samom sredistu Zone ispred
sjevernog ulaza u trgovacke centre PEVEX i GALERIJA BAKAR.

Projektnu dokumentaciju izradila je tvrtka GPZ d. d.
uvazavajuci najvise prometne standarde kojima je
osigurana bolja proto¢nost vozila, a ujedno je doSlo i
do odredenog ,smirenja“ prometa na tom ravnom dijelu

prometnice oznake ZC 5205 na kojoj su se uslijed nepri-
lagodene brzine znale dogadati prometne nesrece.

Vec u prvim danima prometovanja rotorom bilo je pri-
mjetno znacajno povecanje prometne sigurnosti i sluz-
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nosti, tako da je investicija opravdala prvobitnu namjeru
poboljSanja prometno-tehnic¢kih karakteristika dosadas-
njeg Cetverokrakog raskrizja.

Ovaj znacajan projekt u smislu kvalitetnog prometova-
nja kroz Industrijsku zonu ne bi bio cjelovit bez zavrsnog
hortikulturnog uredenja koje su odradili djelatnici GKD-a
Dobra d. o. 0. Kako se radi o najvecem rotoru u Zoni s
promjerom od 33 metra na koji se veze pet voznih traka
(privoza), uredeno je preko 1.000 m? povr$ine. Pri urede-
nju se promisljalo o kombinaciji estetike i funkcionalnosti,
kako bi se u konacnici dobila lijepo uredena zelena povr-
Sina zahvalna za odrzavanje.

Prostorom dominira brodsko sidro postavljeno u srediste
rotora na povrsini obloZzenoj kamenom, kao simbolom
Grada Bakra i ovog pomorskog kraja. Oko sidra je kruzno
postavljen travnjak i ukrasno sezonsko cvijece, a u rotor
je ugraden automatski sustav za navodnjavanje. Uz pri-
voze rotoru i na pjeSackim otocima postavljen je ukrasni
kamen i posadene su lavande.

Ubrzani razvoj Industrijske zone, odnosno izgradnja in-
frastrukture i mnogobrojnih gospodarskih objekata kon-
stantno je pracen uredenjem zastitnih zelenih povrsina
prostora u kojem svakodnevno obitava velik broj radnika
i posjetitelja Zone. m

IZGRADNJA PLATOA | PROMETNICA

U INDUSTRIJSKOJ ZONI

IZGRADNJA BUDUCEG PLATOA | PROMETNICE
A7 KAO PRIPREMA ZA VELIKE INVESTICLJE -
SPORTSKU DVORANU | DJECJI VRTIC

Za gradenje platoa oznake A7 i pripadajuce prometnice
predani su glavni projekti za dobivanje gradevinske do-
zvole. U tijeku je rjeSavanje i imovinsko- pravnih odnosa.
TroSkovnik za izvodenje radova je u fazi pregleda te je
pripremljena dokumentacija i troskovnici za javnu nabavu
i isti ¢e biti objavljeni do kraja godine. Takoder, do kraja
godine ocCekuje se dobivanje dozvole, provedena javna
nabava i pocetak izvodenja radova. Navedeni plato A7
iznimno je bitan zbog toga $to se na njemu planira izgrad-
nja poslovno- sportskog centra, kroz izmjene prostorno-
planske dokumentacije omoguciti ¢e se i izgradnja budu-

Tekst:
Matea Margan

ceg djecjeg vrtica, te ¢e se u ovoj 1. fazi izvodenja radova
pripremiti jos parcela za buduce investitore.

PROMETNICA | PLATO A8

Zajednickom nabavom Grad Bakar i Industrijska zona Ba-
kar ugovorili su radove na izradi projektne dokumenta-
cije za izgradnju interne prometnice s infrastrukturom za
plato oznake A8 i izgradnju (ravnanje) platoa oznake AS8.
na platou oznake A8 planira se 7 novih parcela razlicitih
povrs$ina, od 2.500 m? do 10.000 m?, 5to su ujedno i naj-
¢esce trazene povrsine u zoni. Prometnica bi zauzimala
oko 3.000 m?, dok bi ukupna povrsina svih 7 pripadaju-
¢ih gradevinskih parcela koje bi se ponudile investitorima
iznosila cca. 54.000 m. m



JURJEVA 2024.

Za ovogodisnju Jurjevu, proslavu blagdana Sv. Jurja mucenika zaStitnika zupe Hreljin,
bogat program od 15. travnja do 04. svibnja 2024. pripremili su Mjesni odbor Hreljin u
suradnji s hreljinskim udrugama: Zenskom klapom Hreljin, Udrugom umirovljenika Hreljin,
DVD-om Hreljin, Zenskim bocarskim klubom Hreljin, NK-om ,Naprijed“ Hreljin te takoder s
hreljinskim ugostiteljima: Pizzeriom ,Na Piketu® i Caffe barom ,Barutana®.

programu su sudjelovali i u¢enici OS Hreljin, a u svojim
prostorijama je Jurjevu obiljezio i Djecji vrti¢ Hreljin.

Svi zajedno, a pod pokroviteljstvom Grada Bakra i Turistic-
ke zajednice Grada Bakra, pripremili smo program koji je
sadrzavao za svakoga ponesto, a zapoceo je u Etno kudci
Marohnic ispred koje se, u organizaciji Grada Bakra, na
prekrasnoj terasi s nadstreSnicom prezentiralo idejno
rjeSenje muzeoloskog postava Etno kuce Marohnic te
otvorenjem izlozbe ,Nigdanje delo i nasi delavci” u reziji
hreljinskih umirovljenika. U brojkama je jurjevski program
izgledao ovako:

e 4 turnira (bocanje, nogomet, treSeta, pikado)

o 2 izlozbe (,Nigdanje delo i nasi delavci“ i ,Kartulina z
Hreljina®)

o 4 Setnje prirodom: (,Hodec¢ do Gradine*, ,Homo si ho-
dit“ te u organizaciji TZ Grada Bakra Interpretacijska
Setnja ,Pri¢a o Fisteru“ i Igrificirana tura ,Frankopanska
avantura®)

« 3 slikarske radionice

. 1 obljetni¢ki klapski koncert (25 godina Zenske klape
Hreljin)

« 2veselice: u Barutani uz trio ,Dar-Mar*“ te band ,Zazaru®
i DJ-a Mrkija na natjecanju u kuhanju lovackog gulasSa.

Buduci da je blagdan Zupe Sv. Jurja mc. sredisnji dio cjelo-

kupne proslave, u Zupnoj crkvi su se slavile dvije mise od

kojih je onu popodnevnu predvodio VI¢. Ivica Budinscak u

zajednistvu svecenika bakarskog dekanata. Usprkos ne-

stabilnom vremenu, Zupljani su u velikom broju nastavili
slavlje nakon popodnevne mise u Etno kuci Marohni¢ gdje
je Mjesni odbor Hreljin pripremio ¢ascenje za sve prisut-
ne, a kao i svake godine Zupljanke su pocastile kola¢ima.

DANI MJESTA

Tekst i foto:
Marta Zivko

o THE SPIRITOF Franut
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Ni ove godine nam nisu bili naklonjeni vremenski uvjeti
pa se 9. Jurjevski kotli¢ morao odgoditi. Sve ekipe, njih
22, svi volonteri koji nesebi¢no daju svoje vrijeme za do-
gadanja na Hreljinu, angazirani glazbeni izvodaci, zZiri, a i
mi organizatori, svi smo se prilagodili novom terminu te
na zadovoljstvo svih prisutnih odrzali ,9. Jurjevski kotli¢*
04. svibnja 2024. Vremenska neizvjesnost koja je uvijek
prisutna kada se nesto organizira na otvorenome, pojaca-
va organizacijski stres koji je neizbjezan, ali nakon odra-
denog posla najveca nagrada je zadovoljstvo na licima
sudionika i posjetitelja. Mjesni odbor Hreljin, organizator
ovakvih dogadanja (lvna, Bozica, Dubravko, Ines, Milovan,
Lari, Nina, Marino i ja) Sacica je mjesStana koji zelimo da
nam u nasem mjestu bude lijepo i veselo i da na dostojan-
stven nacin obiljezimo Dane mjesta, da se mjestani vesele
i da imaju raznovrsne sadrzaje u programu, bilo sportske,
kulturne ili zabavne. Nama to nije struka, svi radimo iz lju-
bavi prema naSem mjestu Hreljinu. Tako ni ,Kotli¢* nije jo$
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jedno u nizu natjecanja... Naravno da godi titula najbolje
skuhanog lovackog gulasa svakoj ekipi koja ga osvoji, ali
to nije jedini njegov smisao. Danima se ekipe pripremaju,
dogovaraju koje sastojke uzeti, proucavaju se recepti, tko
Ce Sto donijeti (dasku za rezanje, plinsku bocu, okrepu, za-
¢ine...), a na sam dan odrzavanja nastane jedno predivno
zajednistvo i zabava koja se ne moze s ni¢im drugim uspo-
rediti: spoj gastronomije, domoljublja i zabave. Ovogodis-
nje natjecanje je odrzano ispred Pizzerie ,Na Piketu“ gdje
su nam hlad pruzile velike krosSnje kestena, po starinski
~Pod kostanji“. Mjesta je bilo taman koliko je trebalo za sve
ekipe i mnostvo posijetitelja. Sve su hreljinske udruge kao
i Djecji vrti¢ (njih ukupno 10) imale svoje predstavnike u
natjecateljskom dijelu, dok su preostale ekipe predstavlja-
le naSe drage susjede (Zlobin, Praputnjak, Bakar), hreljin-
ske ugostitelje te domace, hreljinske, ekipe. Nije ,Kotli¢“
izlazak za koji se treba ,dotjerati“, nasminkati (jedini mod-
ni detalj je pregaca)... To je opusStena veselica s dragim
ljudima koji su ili sudjelovali ili su dosli na druzenje i finu
hranu i, §to je najbitnije, tu su jer vole dobru zabavu i nas
Hreljin. Nas sumjestanin Andrija, DJ MRKI je kroz natjeca-
teljski dio bio zaduZen za odli¢nu atmosferu. 1z zvuc¢nika
su odjekivali vecinom domacdi hitovi raznih zanrova, ali po-
mno birani danima ranije kako bi bili zastupljeni i zavicajni,
klapski, zabavni pa i dance ritmovi. Kotli¢i su bili uzareni,
ekipe vesele i raspjevane. Zrakom se Sirio miris kapule i
vina, obilazili su se i degustirali kotlici, ali i ¢aSice... Ziri u
sastavu Dubravko Beretin, Marino Vukeli¢ i Lari Kudra bio
je spreman za ocjenjivanje tim vise sto su za pomoc kod
brzog zbrajanja i provjere zbroja bodova dobili pojacanje:
Igora Stiglica koji je bio zaduzen za transparentnost i br-
zinu cijelog postupka. Odlucili su da je najbolji ,jurjevski
kotli¢“ skuhala mlada, hreljinska, muska ekipa ,Meja-Gaj*“,
drugo mjesto su zauzeli nasi iskusni lovci iz udruge ,LD
Srndac®, a trece mjesto takoder iskusni kuhari iz ekipe
~Barutana“. Mjestani i prijatelji Hreljina koji su dosli na za-
bavu, bili su pocaséeni vecerom, posebnim velikim kotli-
¢em gulaSa s njokima u organizaciji Lovne jedinice Hreljin,
a uvijek prisutne i spremne za pomoc porcije su dijelile
¢lanice pjevackog zbora ,Sloga“ Gradonacelnik Grada
Bakra g. Tomislav Klari¢ Cestitao je najboljim kuharima te
im podijelio medalje i priznanja, a onda je uslijedila Ziva
svirka jer su na pozornicu dosli decki iz benda ,Zazara“.

UspjeSno smo i ove godine organizirali ,Jurjevski kotli¢*
uz pomo¢ mnogih dragih ljudi koji nesebi¢no poklanjaju
Hreljinu svoje vrijeme i angazman kako bi ovakva i sli¢cna
dogadanja nasla svoje mjesto u nasim Zivotima. Svima im
veliko hvala jer bez njih Hreljin ne bi bio ovoliko ,velik®
samo zbog broja svojih mjestana.

U ovogodiSnjem programu imali smo i jedno osvjezenje:
uvrstili smo slikarsku radionicu za koju se na Hreljinu iska-
zao veliki interes: pedesetak zainteresiranih ljubiteljica pi-
nela i ¢asice vina prijavilo se na radionicu pod vodstvom
Klare Rabenseifner Miljevié, talentirane slikarice iz lke, a
prvom prilikom, obnovit ¢emo suradnju s talentiranom sli-
karicom. Nismo mogli ni zamisliti koliko lijepih umjetnickih
djela moze nastati i koliko talentiranih dusa ima na Hrelji-
nu, ali i iz okolnih mjesta. Nakon popunjene prve, pa i dru-
ge, otvorili smo i trecu vecer za prijave... | opet se trazilo
mjesto vise. U predivnom ambijentu Etno kuce Marohnic
domacdin je bio Mjesni odbor Hreljin, preuzimajuci prija-
ve, pripremajuci prostor, hranu i pice za polaznice. Sva-
ke veceri su se mijenjali motivi i tehnika slikanja... Slikale
su se zdjele s cvijecem, primorski motivi, portreti... Bilo je
zabavno i kreativho. Posebno nam je drago Sto na Hrelji-
nu imamo prostor u kojem mozemo realizirati nase ideje.
Etno kuca Marohnic sa svojim je dvoristem jo$ jedno novo
zaviCajno okupljaliSte u kojem nastaju nove uspomene i
na tome smo zahvalni Gradu Bakru. m



IZLOZBA ,,NIGDANJE DELO |

NASI DELAVCI*

Podruinica umirovljenika Hreljin za ,JURJEVU 2024“

postavila je u ,Marohnicevoj kuci“ izlozbu ,Nigdanje

delo i nasi delavci“. Fotografijama i eksponatima ucinjen
je presjek nekadasnjih zanimanja i poslova kojima su se
bavili Hreljani u minulom stoljecu. Imali su malenice, kova-
Cije, japnenice, butige, mesnice, ostarije, zubarije, postola-
rije, kolarije, brijacnice, stolarije, kirijasili su, bili patentirani
krovopokrivaci... Kosili su, pobirali drva, imeli su vinogra-

JURJEVSKI KUP I
TURNIR VA PIKADU

Na igralistu Lonja, 25. travnja 2024., vec je Cetvrtu godi-
nu odrzan Jurjevski kup u kategoriji mladi Mor¢ici povo-
dom dana Hreljina ,Jurjeve®. Ovogodisnji turnir odrzan je
25. travnja, a na istom je sudjelovalo osam ekipa: Orijent,
Grobnican, Rjecina 1, Rjecina 2, Opatija, Turbina, Pomoraci
Naprijed. Proslogodisnji osvajac, ekipa ,,Opatija“ uspjesno
je obranila naslov pobijedivsi u neizvjesnom finalu Turbinu
rezultatom 4:2. U dvoboju za 3. mjesto u iznimno tvrdoj i
neizvjesnoj utakmici Pomorac je pobijedio ekipu Rjeline
rezultatom 1:0. Nasa ekipa pod vodstvom Luke Jakovlje-
vi¢a osvojila je 6. mjesto. Posebne zahvale idu Mjesnom
odboru Hreljin, Gradu Bakru, Turistickoj zajednici Grada
Bakra, Pizzeriji ,Na Piketu®, Caffe baru ,Barutana Hreljin“ i
MGS Grupi na iznimnoj pomoci bez &ije potpore organiza-
cija ovog turnira ne bi bila moguca.

Tradicionalni ,Turnir va pikadu® odrzan je 27. travnja u Ba-
rutani. Na istom je sudjelovalo 12 ekipa, a najbolji su bili:

+ 1. mjesto Matej Tobish i Luka Piri¢

« 2. mjesto Matej BoboSevic¢ i Roko Vuleta

- 3. mjesto Josip Vlah i Gabrijel Kli¢

Pobjednicima su uz medalje dodijeljene i nov€ane nagra-
de te prsut za 1. mjesto. |

DANI MJESTA

Tekst:
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de..., a Zene su ih pratile u svemu. Vodile su brigu o dici,
hodile va Dol i Sadinu Spricat trse, va planinu po brime
sena, zinaSale drva i drzale su ,tri kantuna kuce®. Dirljivi su
komentari u ,.knjizi utisaka“ fotografije i eksponati, mnoge
su podsjetili na tezak ,nigdaniji zivot“. U&enici OS ,Hreljin“
¢akavskim stihovima popratili su otvorenje izloZbe.
Nakon otvorenja izlozbe, na katu ,Marohnideve kuce®
uprili¢ena je prezentacija kolaca i keksa pod nazivom
~Hreljinska galetica“. Dobar slatki zalogaj, ¢asa pica i ,Ca-
Sica razgovora“ najviSe o tomu ,kako se j’ nigda teSko zi-
velo“, a danas samo ,na mobitelu“ dok masine peru robu
i pijate, peglaju, melju, pometaju, mliko va Skatuli, a drva
va najlonskoj vric¢i kupuju, zakljucak je ,da se j’ malo starin
stat”.

Niti ove ,Jurjeve” nije izostala Setnja na Stari grad Hreljin —
Gradinu pod nazivom ,Homo si hodit". Vrime nije bilo bas
naklonjeno Setacima, ali uhvatili su malo vedroga neba i
hodili na Gradinu. Tamo su zapivali, nazdravili i put doma.
Sv. Jura ¢uval je komad vedroga neba dokle nisu dosli na-
zad na Hreljin i onda pljusak. =

Tekst:
Ines Vlah




28

DANI MJESTA

JURJEVSKI TURNIR U TRESETI

ovodom Jurjeve u DVD-u Hreljin odr-
P Zan je 2. Jurjevski turnir u treSeti koji je
trajao par dana. Ovogodisnji pobjednici su
Srdan Blazina i Milovan Cop. Drugo mjesto
osvojili su Andro Svrljuga i Davor Vidas, a
trece mjesto Branko Vidas i Zoran Micetic.
Tri najbolje ekipe dobile su nov¢ane i dru-
ge nagrade, dok su sve ekipe nov¢anu na-
gradu velikodu$no donirale maskarama za
nova alegorijska kola. Moramo pohvaliti i
2 igraca turnira - Vittoria MatijaSica (92 go-
dine) i Ivicu Sosica (93 godine) koji su bili
puni volje i snage u svojim godinama. =

JURJEVSKI ZENSKI BOCARSKI TURNIR

N akon odgode i pomicanja dana odrzavanja turnira
za tjedan dana, vrijeme je krajem travnja posluZzilo
Hreljinske bocarice. Tradicionalni Jurjevski turnir Zzenskih

Foto: Tunera info

‘ Tekst: DVD Hreljin

Tekst:
Suzi Budimir

bocarskih klubova odrzan je 28. travnja 2024. u sklopu
programa za Jurjevu, Dan Hreljina. Od 8 sati ujutro pa do
kasnih popodnevnih sati, na jogu u Lonji, snage su odmje-
rile ekipe zenskih bodarskih klubova iz Drazica, Skrljeva,
Cavli, Marinica, Kastva i Krasice uz dvije domace ekipe.
Prije pocetka samog turnira, prisutne igralice pozdravio
je gradonacelnik grada Bakra Tomislav Klari¢, a zatim je
predsjednica ZBK-a Hreljin, Radmila Vidas, zazeljela do-
brodoslicu svima te iznijela propozicije natjecanja na tur-
niru. Na kraju, nakon odigranog finala, uslijedila je podjela
pehara i medalja. Prvo mjesto osvojila je ekipa ZBK-a Dra-
%ice, drugo mjesto pripalo je bocaricama ZBK-a Cavle, a
tre¢eplasirana ekipa bila je ZBK Marini¢i. Drvene medalje
ostaju na Hreljinu jer je Cetvrto mjesto pripalo domacdin-
skoj ekipi Hreljin 2. U sklopu turnira trojki, odrzana su i dva
pojedinacna natjecanja za najbolju kostadorku i najbolju
izbijacicu. Titulu najbolje izbijacice turnira osvojila je Snje-
Zana Jurici¢, a titulu najbolje koStadorke osvojila je Suzi
Budimir. Dan proveden u zabavi, druzenju i bocarskoj igri
obiljezio je i ovogodisnju Jurjevu, a Hreljinske bocarice
porucuju ,Vidimo se k letu”. m
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25. RODENDAN ZENSKE KLAPE ,,HRELJIN*

Zenska klapa ,,Hreljin“ je velikim koncertom 27. travnja 2024. godine, u prepunom Domu

kulture ,Hreljin“ proslavila 25. rodendan.

Tekst: Renata Ostoji¢
Foto: Miljenko Segulja

oncert je zapoCeo prvom pjesmom u njihovom reper-

toaru od osnutka, ,,éetala se Jelica i Ive, a uz pomod
bivsih ¢lanica klape koje su nestrpljivo ¢ekale da se pono-
Vo prisjete kako je to stajati na pozornici. Uz veliki pljesak i
ovacije publike, 20-ak Zena zapjevalo je punog srca.
Klapa ,Hreljin“ se, nakon prekrasnog uvoda, mnogobroj-
noj publici predstavila u Cetiri seta. U prvom setu su zapje-
vale acapella, kao nekad u OmisSu, a potom su svoju vjer-
nu publiku ,zagrijale“ zabavnim pjesamama te najvecim
uspjeSnicama s MIK-a i klapskog maskaranog maratona.
Najvece ovacije publike dobila je pjesma ,Pismo moja“
koju je uz slavljenice izveo njihov maestro lvan Nino Na-
¢inovic. Svojim dolaskom iz publike, iznenadio je Clanice
klape koje nisu mogle skinuti osmijeh s lica pa je time i
izvedba pjesme bila savrsena.
Koncert je trajao gotovo tri sata uz drage goste, klapu Mi-
rakul iz Veprinca, klapu Skalin iz Matulja, klapu Kastav iz
Kastva te instrumentalnu pratnju Matea Zmaka.
Program je vodio Denis Ruzic.
Zenska klapa ,Hreljin“ osnovana je 1999. godine kao jed-
na od sekcija Kulturno-umjetni¢kog drustva ,Sloga“.
Nekoliko mladih ¢lanica zbora te je 1999. godine doslo na
ideju o osnivanju klape i stvaranju prilike za upoznavanje
klapskog pjevanja. Ubrzo se rodila ljubav prema takvom
nacinu pjevanja, a ta ljubav traje i dan danas.

Od samog pocetka, voditelj klape je Ilvan Nino Nacinovic.
Kroz godine, djevojke su nanizale velike uspjehe te se
mogu pohvaliti odlascima na puno smotri, festivala, nastu-
pa, gostovanja, itd.

~Hreljanke“ su bile viSegodisSnje finalistice Festivala klapa
u OmiSu, osvajacice nagrada i medalja u Senju, Buzetu,
Petrinji... Predstavile su svoj kraj i Hrvatsku u Francuskoj,
Italiji, Sloveniji, Ceskoj...

Desetu obljetnicu klape obiljezile su izdavanjem prvog
nosaca zvuka ,NasSe najdraze“ na kojem su, bas kako i
ime govori, otpjevale svoje NAJDRAZE pjesme u prvih 10
godina djelovanja.

~Hreljanke® se mogu pohvaliti i sudjelovanjem na Melodi-
jama Istre i Kvarnera. Najvecdi uspjeh ostvarile su 2018. go-
dine nastupom s pjesmom ,,Dvi roZice® s kojom su osvojile
nagradu za najboljeg debitanta te 1. mjesto stru¢nog Zirija.
Nakon pet godina pauze, na Melodijama Istre i Kvarnera
ponovno su se pojavile 2023. godine i to s dvije skladbe.
Samostalno su izvele pjesmu ,,Kokodak* te kao pratnja Ta-
mari Brusi¢ s pjesmom ,Zenske za festu“ koja ih apsolutno
opisuje te je svojevrsna himna klape. S Tamarom su osvo-
jile 2. mjesto publike.

Njima ipak najdrazi nastupi su nastupi na Cakavskom mas-
karanom maratonu koji se odrzava u Opatiji tijekom 5. go-
disnjeg doba.
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UPOZNAJMO SLAVLIJENICE

Tekst o svakoj ,klapaci“ napisao Zoran Talan

MARTINA RANDIC — PRVI SOPRAN

PIVA PRVOGA SOPRANA

ZENA J' TO BEZ MANA

KAD ZAPIVA, MILINA TELUN PROHAJA

Z KRASICE NAN ONA DOHAJA

ALI PJESMA JU JE OTPELJALA NA DRUGO MESTO
MA SE NA HRELJIN, VRACE Z LJUBAVI CESTO

MAJA MODRCIN — DRUGI SOPRAN
MAJA JE DRUGI SOPRAN

NI JEDAN IZRICAJ NJOJ NI STRAN
SNALAZI SE VA TERCI

KOD LUKA MODRIC VA SESNAJSTERCI
VOLI SE CA VOLE MLADI

ANA FRKA — DRUGI SOPRAN

NA PEHLINU BIVA

| VA PJESMI ONA UZIVA

ZA LJUBAVI PREMA KLAPI JE SLA

| NA HRELJINU JU NASLA
DRUGOGA SOPRANA ONA ,PERE*
INACE JE ,TIHA VODA BREGE DERE*
DA NE NASTANE ZBRKA

NOVA ANA PREZIVA SE FRKA

VEDRANA DUNATO POLONIJO - PRVI ALT
NAJVISE KILOMETRI DO HRELJINA PROJDE
A Z PUNTA NA PROBU PRVA DOJDE
PRVOGA ALTA ONA PIVA

| VA PJESMI SKROZ UZIVA

NAJGORE JE KAD OD PROBE DOJDE URA
A MOST ZAPRE ONA JAKA BURA

ALEKSANDRA CABRIJAN MAVRINAC — DRUGI ALT
KAD NE PIVA NIMA MIRA

PA NA VIOLINI ONA SVIRA

VA DRUGOMU ALTU SE J* NASLA

A Z RIKE NAN JE DOSLA

DA BI BLIZE KLAPI BILA

NA SKRLJEVU J’ KUCU KUPILA

PARTIJANERICA DA JE CESTO

DEFINITIVNO J’ OVO ZA NJU MESTO

ANA ZEZELIC - DRUGI ALT

ONA PIVA DRUGOGA ALTA

VOLI PJESMU KO | TATA

PRDELINA JE ONA MALA

ZATO PIVA OD KAD JE ZA SE ZNALA

OSIM PJESME VOLI MORE, Z BARKUN SISAT

NA NJOJ KUHAT | Z KAPULUN CELI KVARNER ZA-

A NAJVISE KAD SE PIVA OHLADI

LUCIJA RAJNOVIC - DRUGI SOPRAN
NAS DRUGI SOPRAN

1 SOLO PJEVACICA

SAMA SE ONA NE HVALI

DA J' BILA NA PUNO FESTIVALI

0SIM CA J’ DIVA NA BINI

MAGISTRIRA | NA MEDICINI
PREKRASNOG LI BICA

ZA DECKE INFO... IMA | MLADICA

PIVA PRVOGA ALTA

Svaki njihov nastup na Maskaranom maratonu (a bilo ih je),
ne bi bio potpun bez velikog prijatelja i tekstopisca svih
maskaranih uspjesnica, Zorana Talana. 2023. godine za-
vr§avaju kao apsolutne pobjednice s pjesmom ,Mladi¢ z
maskun“ na popularnu ABBA-inu pjesmu ,Mamma Mia“ u
kojoj su se osvrnule na nogometno prvenstvo odrzano u
Kataru u 12./22. i na naSeg ponajboljeg nogometasa, Jos-
ka Gvardiola.

Posebnost ove klape dosla je do izrazaja 2019. godine po-
vodom 20. obljetnice klape. Svoj 20. rodendan obiljezile
su potpuno drugacijim i netipi¢nim konceptom ,koncerta“
u kojem je dominirala pjesma, gluma, smijeh, spontanost,
flashmob, gosti..., a publika je napeto ocekivala sto je slje-
dede.

Ipak, najveci poklon za 20. rodendan bila im je ,Nagrada
godine® Grada Bakra koju im je urucio gradonacelnik Ba-
kra, gospodin Tomislav Klaric.

Obljetni¢ki koncert klape ,Hreljin“ bila je prilika da se za-
hvali i spomene vazne ljude ove male, ali velike ekipe.
Lina Borci¢ je jedna od osnivacica klape i jedina ¢lanica
bez dana pauze. Uz Linu, najduZi staz ima Vedrana Duna-

VA KLAPI JE OD SAMOGA STARTA

LAKO J’ ZBROJIT DVA | DVA

DA NAJVISE PJESAM ONA ZNA

KAD SE TRIBA SJETIT KA JE PJESMA DALJE
NE MORE SE DOMISLIT VALJE

ALI KAD SE DOZNA KA JE

DO JUTRA SE NE STAJE

DISAT

JASMINA OSTOJIC — DRUGI ALT

PO ONOJ STAROJ ,,CUKAR NA KRAJU*
ZENSKA KU SI ZOVU | ZNAJU

ZA PIVAT | SOLIRAT IMA DARA

A NJEZINA JE | ULOGA PR-a (Pl JARA)
ISTO PIVA DRUGOGA ALTA

A KAD ZATRIBA, LAKO SE PRESALTA
OSIM PJESME, ORGANIZACIJA | PAPIRI
NEKAD SE ZNERVIRA PA SE SMIRI

DA JE NAJSTARIJA VAVIK VAPI

A ZADNJA CE OSTAT VA KLAPI

NA TO POLUDI AL SE | OHLADI
CIN SE RAMPA DIGNE, SE BRZO NADOKNADI

LINA BORCIC - PRVI ALT

to Polonijo koja vec 19 godina putuje na Hreljin s Punta te
Jasmina Ostoji¢, takoder osnivacica, a danas ukupno 17
godina c¢lanica klape. Najdulji staz i najdeblje zivce u klapi
LHreljin“ svakako ima maestro Ivan Nino Nacinovic, koji
svojim znanjem, podrskom, umijecem i posvecenoscéu ovu
Zzensku skupinu drzi na okupu.

~Klapa“ nije samo pjesma i druzenje. Uklopiti obitelj, po-
sao i ovakvu vrstu hobija, iziskuje puno truda, odricanja,
napora. U jednom periodu klape, u pet godina rodeno je
11-ero djece.

Usprkos svim preprekama, uvijek ih nosi dobar i pozitivan
duh, ljubav prema klapskom pjevanju te zelja za druze-
njem $to je na kraju svega ipak najvaznije.

Posebna zahvala njihovim obiteljima koje su im najveca
podrska, Zoranu Talanu, ¢lanovima KUD-a ,Sloga“, MO-u
Hreljin, Gradu Bakru te svim ostalim prijateljima i suradni-
cima koji na ovaj ili onaj nacin pomazu njihov rad.
Veselimo se daljnjim obljetnicama i joS boljim i drugacijim
koncertima jer uz njih, uvijek treba biti spreman na izne-
nadenje.

Drage ,Hreljanke®, jos jednom, sretnih 25 godina!!l m



ANTONJICA

KukuljanCani su proslavili blagdan Sv. Antuna Padovanskog — Antonjicu, programom
usmjerenim na svete mise, sport i djecu.

DANI MJESTA

Tekst: Igor Miceti¢

P rogram u organizaciji VMO-a Kukuljanovo i kukuljan-
skih udruga, pod pokroviteljstvom Grada Bakra i Turi-
sticke zajednice Grada Bakra trajao je od 10. do 15. lipnja.
Na igraliStu je odrzan turnir u malom nogometu u organiza-
ciji Savjeta mladih Grada Bakra i VMO-a Kukuljanovo, a isti
je okupio 12 ekipa od kojih su prve tri ekipe osvojile i bo-
gate nagrade. Revijalnu utakmicu odigrale su mlade nade,
ekipa Borca i ekipa Naprijeda. Tradicionalno druzenje na
jogu uz bocanje, u organizaciji Bocarskog kluba Kukulja-
novo, odrzano je i ove godine kao i turnir u stolnom tenisu
u organizaciji Stolnoteniskog kluba Kukuljanovo. Sportska
dogadanja okupila su brojne Kukuljan¢ane i njihove sugra-
dane. Djecji dan uvijek je rado posjec¢ena manifestacija na
Kukuljanovu, a ove su godine maliSani uzivali u maloj skoli
olimpizma na kojoj su naucili sve o Olimpijskim igrama te
se sami okusali u nekom od sportova. Oslikavanje lica bio
je pun pogodak, kao i nezaobilazni dvorac na napuhava-
nje, stoga radosti i smijehu nije bilo kraja. m

Foto: Miljenko Segulja

PRESVETO SRCE ISUSOVO

Obiljezavanje Dana Skrljeva, to¢nije blagdana Presvetog Srca Isusova, zapocelo je

Tekst: Vice Sep

na sam blagdan 07. lipnja sveCanim svetim misama te gastro natjecanjem u kuhanju
lovackog gulasa, sajmom rukotvorina, djecjim programom vrtica i Skole, oslikavanjem lica,
napuhancima, balonima te likovnhom izlozbom Udruge umirovljenika.

N a festi nakon Gulasijade u kojoj je pobjedu odnijela
ekipa ,Sit i Fit*, drugo mjesto ,Bi ki ¢a pojil*, a trece
ekipa ,,Pompijeri, prisutno mnostvo zabavljao je do dugo
u no¢ bend ,Dar-Mar“. Iduéeg dana u prepunom Domu

kulture Skrljevo, publiku je do suza nasmijao Tarik Filipo-
vi¢ u monokomediji ,,Ciro“, o zivotu trenera svih trenera. U
sklopu Dana Skrljeva, odrzane su i zavréne priredbe dje¢-
jih vrtica Bambi i P&elice, kao i zavréna priredba PS Skr-
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ljevo. Tradicionalni Djecji dan na zadnji dan Skole okupio
je sve klince i klinceze Zeljne dobrog skakanja na napu-
hancima. Tradicionalni 16. susret klapa u organizaciji Klape
Skrljevo ponovno je okupio desetak klapa te se uzivalo u
klapskoj pjesmi. Po prvi put odrzan je 1. susret vatrogaski-
nja VZPGZ u organizaciji DVD-a Skrljevo u kojemu su va-
trogasne vjestine odmjerile Zenske ekipe brojnih DVD-a.
Sve se zakljucilo Zenskim bodarskim turnirom u organi-
zaciji ZBK-a Skrljevo. Jo$ jedni Dani Skrljeva su iza nas,
brojni posjetitelji zasigurno su pronasli nesto za sebe te
su ponijeli prekrasne uspomene sa Dana Skrljeva 2024. m

IVANJA NA ZLOBINU

Kako je lipo bilo za Ivanju na Zlobinu! Sako leto, jedanput godisnje, okol blagdana Sv.

Fotoflice Sep

Foto: Miljenko Segulja

Tekst: Robert BlazZina

Ivana Krstitelja, Zlobin i Zlobinjari prodiSu si skupa, a tu in se pridruze i brojni gosti ki

dojdu na Zlobin.

prostit cete nan na slobodi da taj osjecaj, i da to zajed-

nistvo, druzenje i zabavu ustvari nazovemo Ivanjun...
Jer upravo ta Ivanja probudi ono najlipse va sakomu od nas.
Ne pamtimo da je ikad bilo ovoliko ljudi za dane naSega me-
sta, zato fala simi ki ste dosli i bili del ove prelipe price.
Dani Zlobina poceli su petak, 21. lipnja, 1. natjecanjun va
spajanju usisnoga voda i revijalnin natjecanjun va povla-
¢enju konopa i vjezbi z brentacami va organizaciji DVD-a
Zlobin. Okupilo se puno ekip, si su se zabavili, pa se drugo
leto sigurno vidimo va jos vecin broju.
Subota je bila rezervirana za druzenje. Od jutra pa do
duboko va no¢ atmosfera je bila na vrhuncu. Trejset ekip
na kotlici... Velo fala Lovackomu drustvu ,.Srndac” Lovnoj
jedinici Zlobin na odli¢noj organizaciji. Ocito ¢e se morat
drugo leto kotli¢i delat na kakovin stadionu. Tesko je bilo
zibrat najbolji gulas, ali se ekipa ,,Poli¢ auto“ z Hreljina po-
trudila da i ovo leto nasi dragi susedi zamu nagradu za
najbolji gulas. Drugo mesto je zela ekipa ,,DD VD" ,Grad-
ski momci“ skuhali su za treée mesto. Ostalimi ekipami
je falel bobic¢ da budu med najboljimi. Celo vrime dok se

gula$ kuhal sudionici su se zabavljali z igrami: trka z jaji
okol Doma, brzinsko guljenje banan, piljenje drv... A da
dici ne bude dosadno, va Sali su postavljeni napuhanci,
pa su si bili veseli i zadovoljni! Nasu Ivanju, svojun samo-
stalnun izlozbun, naziva ,Zlobin u mom oku“ obogatila je
nasa draga sumjestanka Radmila Rajli¢. Prekrasne slike,
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SVETKOVINA NEBESKOG ZASTITNIKA
SV. IVANA KRSTITELJA

Tekst: vi¢. Marko Sari¢

Zupa Zlobin svecano je 24. lipnja, proslavila svetkovinu svog nebeskog zastitnika
sv. lvana Krstitelja. Svecanu sv. misu u 18 sati predslavio je fra SiniSa Puci¢, upravi-
telj Zupe sv. Nikole Taveli¢a u Rijeci u zajedniStvu svecenika Bakarskog dekanata.
Prethodnog dana, 23. lipnja, treceg dana trodnevnice za zupni blagdan na Zlobi-
nu zapocelo je slavlje nedjeljne sv. mise nakon koje je uslijedio duhovni koncert u
izvedbi Doriana §krobonje - Aledoryja i njegove kéerke Laure Tine kojima od srca
zahvaljujemo na predivnom koncertu i pjesmama kojima su nas obradovali.

Od srca hvala svim Zupljanima koji su na bilo koji nacin pomogli da svecano i dosto-
janstveno proslavimo na$ Zupni blagdan. Hvala i Mjesnom odboru Zlobin na pomoci

i organizaciji domjenka nakon sv. mise.
Neka zagovor sv. lvana Krstitelja prati nasu zupu i mjesto Zlobin.

inspirirane Zlobinun sigurno ce krasit brojne zide. Nakon
podjele pehari i zahvalnic za kuhanje lovackoga kotlica,
ved standardno, tance je odelal Zazara band, vavik zadu-
Zen za dobru zabavu.

Kako tradicija nalaze, i ovo smo leto va organizaciji DVD-a
Zlobin na Goricah zapalili Ivanjski kres... Kres je ovo leto
uz vatromet bil spektakularan, i gorel je za one Ca su ga
delali, ¢a ga delaju i ¢a e ga delat!!

Na dan Sv. lvana Krstitelja uz svec¢anu misu proslavili smo
nasega zastitnika. Dragoga nan vI¢. Marka Sarica, darovali

smo z prigodnin darun, a se prisutne, zajedno z nasimi lov-
ci pocastili z domjenkun.

Sad nakon Ivanje, jedva Cekajuc drugu, uzivamo va sakoj
sliki i videu ke smo ulovili z mobiteli i drugimi aparati.

Na kraju zahvala simi zlobinjarskimi udrugami i simi ki su
sudjelovali va organizaciji, kod i Gradu Bakru i Turisti¢koj
zajednici Grada Bakra ki su vavik tu da se skupa ovo finan-
cijski pomoru. Jo$ jedanput fala simi ki su bili s nami, a oni
ki nisu, imaju popravni drugo leto. Vidimo se na Zlobinu! m

33



34

DANI MJESTA

DANI KRASICE 2024.

Veseli i ponosni, uz zdrav umor bez koga ni rezultata, moremo rec da je ovoletnja
proslava Majke Bozje Karmelske bila sadrzajno iznimno bogata, a samen ten i
posjeceneja nego sa leta do sad.

Tekst: Mario Mavric¢
Foto: Miljenko Segulja

C elu Setemanu okol blagdana druzili su se si, veli i mici,
i dragi nan prijatelji z okolneh mest. Tradicionalni turnir
imel je ¢uda ekip, tesko je bilo zibrat za koga navijat. Mladi
puni volji, stareji pak puni iskustva, a va semin vela Zelja da
se pokaZzu va Ca boljen svitlu. Dokazala se j’ ona stara da je
najbolji spoj iskustva i mladosti pa je tako pobjedu zela Villa
Krasica, drugo mesto pripalo je ekipe Strsljeni, a trece Den-
talnomu laboratoriju Popovic¢. Penzionerke, tradicionalno
odli¢ne i vesele. Med njimin su se pobjednice, ali najblize
bulinu ovo su leto bile ekipa z Hreljina, zenske z Skrljeva ko
drugoplasirane i domacini, KrasiCarke, bronc¢ane.

Sportski centar Hroljevo, ki z dana va dan dobiva se lipSu
vizuru, opravdal je svoj naziv. Deca su neumorno tekla za
balun, dodavala se, delala razne akrobacije i gimnasticar-
ske vjezbi dokle su none, nonici i tati igrali baloti, a mami
se druzile i se imele pod kontrolun.

Na sam dan zastitnice naSega mesta mnogobrojni vjernici
prisustvovali su jutarnjoj i vecernjoj svetoj mase, uz pred-
stavnike Grada. Nakon misnoga slavlja podruzili su se si
prisutni va Skolsken dvoris¢u uz prigodni domjenak. Dru-
Zenje je potrajalo, a na kraju se i zapjevalo.

Novitet ovoga puta bil je Dan za igru, kad smo na igraliste
stavili popularni napuhanci, muziku po gustu naseh naj-
mlajeh, stol napunili z njimin najdrazemin slasticamin i pi-
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cen za okrepu. Prelipo je bilo naSe igraliste, krcato decice,
od oneh ki komac delaju koracic¢i do oneh ki z svojemin
vec va srednju Skolu gaze. Isti taj dan mladi z Krasice osli-
kali su grafit posvecen voljenomu klubu, zada zgradi po-
Ste i napravili sve¢ano otvorenje na komu njin Cestitamo.
Centralni drustveni dogadaj bilo je otvorenje spomen
plo¢e za 100 let nogometne tradicije na Krasice, komu
su prisustvovali brojni mjestani, bivsi treneri, igraci, suci...
Upravo su njimin podeljene majice i kapi z otiskon NK-a
Krasica, a spomen plocCu otkril je najstareji zZivuci igrac
Branko Randi¢ — barba Branac.

Izlozeni su litrati z toga doba pa su mjestani z veseljen
iskali sebe ili svoje bliznje, svjedodili ki je jo§ med namin,
a koga na Zalost viSe ni. Trudili su se prepoznat ki je ki na
teh slikah, domi$ljaju¢ se vrimena kad je Hroljevo Zivelo
punemin pluéimin, bas kako se to sada pomalo vraca.

Uz odli¢an Trio Andreas zaokruzili smo bogati dani Krasi-
ce, z pjesmun, pleson i ¢akulun do dugo va noc....

Nakon par let pauze, ovoga leta, ponovno je organizirano
druzenje Krasicari na Repnu, igrale su se baloti, jil se lo-
vacki gulas, kartalo se i povedalo kako j’ lipo ¢a se obna-
valja ta tradicija druzenja.

Na radost brojneh mjestanki i mjestani, VMO je organiziral
i samanj cveca pred postun, pa su i inace prelipi krasi¢ar-
ski privrati i skodi ovo leto bili joS rascvetaneji.

Fala Gradu Bakru, TZ-u Grada Bakra, Pomorskomu radi-
ju Bakar, Ri prstenu i Tuneri info. Fala nasemu NK-u Bo-
rac, DSR-u Krasica, LD-u Tuhobi¢, Pekari Lucija i semin
mjestankamin i mjestanemin kod i prijateljemin z drugeh
mest. Da bimo i k letu... m

35



36

TURIZAM

NA DAN PLANETA ZEMLIJE, U BAKRU PRED-
STAVLJEN PROJEKT OBNOVE JAVNIH SPINA

Jeste li znali da Bakar ima preko 100 registriranih izvora pitke vode? To je samo jedna od
brojnih zanimljivosti koje Cete saznati ako se uputite u novo tematsko istrazivanje Bakra.

Tekst: Sonja Jelusi¢ Mari¢
Foto: Miljenko Segulja

N azdravljajuci s okupljenima vodom iz novoobnovljene
Spine na Trgu Vrata, gradonacelnik Grada Bakra Tomi-
slav Klari¢ i direktorica Turisticke zajednice Sonja Jelusic¢
Mari¢ predstavili su projekt ,OzZivljene bakarske Spine“
Vizija projekta je donijeti novi Zivot bakarskim javnim $pi-
nama kroz njihovu obnovu i interpretaciju. U prvoj fazi je
obnovljena jedna Spina, a uz nju su postavljene interpre-
tacijske ploce. Uskoro ce se ploc¢e nadi i uz preostalih 7
Spina koje c¢e se obnavljati u fazama. Tako Bakar ima i novi
turisti¢ki proizvod - tematsko istraZivanje grada uz poticaj
na promisljanje o vrijednosti pitke vode.

Projekt je pokrenut zahvaljujudi potpori Grada Bakra, Hr-
vatske turisticke zajednice (iz Fonda za turisti¢ki nedo-
voljno razvijena podrucja i kontinent), TuristiCcke zajednice
Kvarnera te tvrtki INA d. d., Industrijska zona Bakar, Max-
Mart i KD Vodovod i kanalizacija d. o. o. Rijeka. Prva je
obnovljena dvostruka Spina na Trgu Vrata. To je mjesto
savrSeno za predah i uklju¢eno i u projekt o slijepom ba-
karskom vodonosi lvanu Copu. Obidite i sve ostale bakar-
ske Spine i uza svaku ¢ete pronaci dio zanimljive pric¢e o
vodi u Bakru. Ovaj osvjezavajudi turisti¢ki obilazak sadrzi
hrvatsku i englesku verziju na samim plo¢ama, a na svakoj
se nalazii link na talijanski i njemacki prijevod.

Prije ovog projekta, dok ste Setali ulicama bakarskog Gor-
njeg grada, teSko biste zamijetili da vas na nekoliko loka-
cija iz prikrajka promatraju usahle bakarske Spine. Obno-

va Spina je i odgovor na trendove koje postavljaju veliki
gradovi diljem svijeta, neprestano prosirujuci mreze pitke
vode na javnim povrSinama. Dostupna pitka voda, osim
osnovne potrebe samih gradana, spada i u osnovnu turi-
sticku infrastrukturu.

Za prezentaciju ,Ozivljenih bakarskih Spina“ nije slu¢ajno
odabran Dan planeta Zemlje koji potic¢e ljude na o¢uva-
nje plavog planeta. Medu ciljevima projekta je upozoriti
na vaznost dostupnosti pitke vode i utjecati na smanjenje
koriStenja jednokratne ambalaze u Bakru, a tome su do-
skocili novim uporabnim suvenirom — staklenom bocicom
s porukom.

SveCano predstavljanje projekta ,OzZivljene bakarske
Spine“ zapocelo je pjesmom veselih maliSana iz Djecjeg
vrtica ,Fijolica“ Bakar o oCuvanju planeta. Trg Vrata bio
je posebno slikovit, zahvaljujuc¢i Gradskoj strazi Bakar te
Bakarskoj gospodi i kapitanima.

Okupljenima su se redom obratili: Iva Silla, autorica inter-
pretacijskih tekstova, Sanja Jakovac Sepié, predstavnica
INA-e, sponzora prve obnovljene Spine, direktorica TZ-a
Grada Bakra Sonja Jelusi¢ Maric i gradonacelnik Tomislav
Klaric.

Gradonacelnik i direktorica sve¢ano su otkrili prvu obnov-
ljenu Spinu iz koje je potekla hladna izvorska voda nakon
viSe od pola stoljeca.



Kao glavni sponzor prve u nizu obnovljene Spine iz INA-e
su porucili:

-INA je ponosna na uspjesnu dugogodiSnju suradnju s
Turistickom zajednicom Grada Bakra, koja rezultira kre-
ativnim, ali i nagradivanim projektima. Kao gospodarski
subjekt prisutan u ovom podrucju, vazno nam je sudjelo-
vati u poboljSanju kvalitete Zivota lokalne zajednice. Ova-
kva vrsta suvremene interpretacije povijesnog bogatstva
Grada Bakra jedan je od nacina aktivnog sudjelovanja u
razvoju lokalne zajednice. Raduje nas buduca realizacija
obnove ostalih Spina te nastavak doprinosa kvaliteti zivota
lokalne zajednice.”

| za kraj, jeste li znali da bi u jednom satu tri kaptirana
bakarska izvora mogla napuniti barem 1,5 milijun bocica
vode? Stoga i vi uzmite praznu bocicu, dodite u Bakar i
obidite svih osam $pina. Prije toga, svratite do turistickog
ureda i preuzmite letak koji ¢e vam pomoci u potrazi za
njihovim lokacijama.

NOC TVRPAVA U BAKRU

»,NoC tvrdava“ prva je kulturno-turisticka manifestacija koja se odrzava na utvrdenim
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Uvjerite se i vi u dojmove bakarskih maliSana koji su sim-
pati¢no zakljucili: ,,Ovo je najbolja voda koju smo ikad pro-
bali“ i uzivajte u vodenoj Setnji Bakrom! m

Tekst: Sonja Jelusi¢ Mari¢
Foto: Miljenko Segulja

spomenicima kulturne bastine na podrucju Hrvatske, Crne Gore i Bosne i Hercegovine, a

inicirana je kroz europski projekt FORTITUDE.

T uristicka zajednica sudjelovala je od samog pocetka
u navedenom projektu pa se ukljucila i ove godine.
Ovog puta pripremili smo zanimljivu no¢nu avanturu uz
igrificiranu Setnju do Staroga grada Hreljina pod nazivom
~Frankopanska no¢na avantura“.

Bila je to jedna ugodna Setnja Sumskom stazom uz blagi
uspon, otkrivanje povijesnih pikanterija, no¢no planinare-
nje, a sve pod budnim okom i razigranim vodstvom inter-
pretatorice Ive Sille.

Skupina od 50 znatizeljnika okupila se kod Djecjeg vrti-
¢a Hreljin i krenula u zaigranu avanturu. Putem do Starog
grada Hreljina saznali su brojne zanimljivosti o nekadas-
njim vladarima Hreljina, ¢lanovima slavnih obitelji Zrinski i

A

Frankopan i otkljucali neobi¢ne zagonetke koje se nalaze
na stazi.

Osvojivsi tvrdavu i otvorivsi zadnji zaklju¢ani spremnik
pod okriljem nodi, svi sudionici dobili su maleni suvenir za
sjecanje na ovu posebnu nod. lako je avantura bila zani-
mljiva svima, ipak su najvise u tom zaigranom istrazivanju
uzivala djeca. Zelite li saznati $to smo sve vidjeli i naucili,
mozete se uputiti u samostalno istrazivanje staze ,Aleja
Velikana“ i odigrati ,,Frankopansku avanturu® u vlastitom
aranzmanu. B
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PRVA EDUKACILJA ZA PISCE INTERPRETATORE
PO LICENCI INTERPRET EUROPE NA HRVATSKOM
JEZIKU ODRZANA JE UPRAVO U BAKRU

Turisticka zajednica Grada Bakra tijekom svibnja je organizirala edukaciju Certificirani pisac

Tekst i foto:
Sonja Jelusi¢ Mari¢

interpretator. Edukacija se odrzala prema licenci europskog udruzenja za interpretaciju
bastine Interpret Europe. Tecaj je namijenjen osobama koje predstavljaju bastinu kroz

tekstove i trajao je ukupno 5 dana.

R — Y T ——

Bakar:
Iuka

B akar se proteklih godina vec pokazao kao inspirativ-
no okruzenje koje potice kreativnost polaznika srod-
nih radionica. Cak je dva puta ugostio te¢ajeve za vodice
interpretatore. Turisticka zajednica Grada Bakra prva je
turisticka zajednica u Hrvatskoj koja je prepoznala vri-
jednost te edukacije jos 2018. godine. U meduvremenu
je teCaj za vodice interpretatore postao prepoznatljiva
oznaka kvalitete koju su organizirale brojne destinacije
diljem zemlje. Bakar je ponovo prvi - ovaj put kao doma-
¢in telaja za pisce interpretatore na hrvatskom jeziku.
Sudionici tecaja ucili su kako prenijeti vrijednost i doziv-
lijaj bastine kroz medije. Otkrivali su dublja znacenja pri-
rodnih i kulturnih bastinskih fenomena. Okusali su se u
preobrazbi suhoparnih tekstova u one koji izazivaju na
promisljanje. Osmisljavali su samovodece ture i pisali au-
dio scenarije. Sudionici radionice pristupili su provjerama
znanja i vjestina kako bi osigurali medunarodni certifikat.
Direktorica TZ Grada Bakra bila je jedna od polaznica i
stekla je medunarodni certifikat za pisca interpretatora.
Radionicu je vodila lva Silla, jedna od iskusnijih trenerica
organizacije Interpret Europe. Iva je dugogodis$nja su-
radnica turisticke zajednice, a izmedu ostalog i autorica
brojnih edukativnih radionica posvecdenih kreativnom tu-
rizmu i interpretaciji, autorica i voditeljica inovativnih pro-
jekata poput programa Secret Zagreb i podcasta Croatia

zaled

Underrated te autorica tekstova za razne interpretacijske
projekte, ukljucujudi i neke bakarske.

S obzirom da je Bakar bio prvi u organizaciji ovog te-
Caja na hrvatskom jeziku, svoje mjesto pronasli smo i u
newsletteru udruge Interpret Europe kao dobar primjer
iz prakse. m
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SJAJNA MIKOVSKA VECER U BAKRU

Nakon odlicne prve festivalske veceri u Pazinu, mikovska se karavana uputila na Kvarneriu
Bakru je doCekana onako kako se docekuju najdrazi gosti.

Tekst: Vjeko Alilovi¢
Foto: Miljenko Segulja

akon 12 godina MIK se vratio u ovaj povijesni grad koji

bastini svoje CA, a to govori i ¢injenica da tradicional-
na bakarska manifestacija Margaretino leto ove godine
upravo zbog MIK-a zapocdinje ranije nego $to je uobicaje-
no. Upravo je stoga vecer zapocela svecanim otvorenjem
31. Margaretinog leta kojeg su najavili bakarski gradona-
Celnik Tomislav Klaric i direktorica TZ-a Grada Bakra Sonja
Jelusi¢ Maric. Podigavsi ¢ase autohtone Bakarske vodice
nazdravilo se Margaretinom letu, Bakru i 60. jubilarnim
Melodijama Istre i Kvarnera, nakon ¢ega je zapocela festi-
valska vecer.

Odli¢no raspoloZzena bakarska publika u ispunjenom
Domu kulture ,,Matija Mazi¢“ sve je izvodace nagradila ve-
likim pljeskom, a velikim pljeskom nagraden je i Alen Poli¢
koji je nakon deset godina stao na mikovsku pozornicu
kao gost, jer i ovu je festivalsku vecer obiljezila ispreplete-
nost novih i starih skladbi tijekom samog natjecateljskog
dijela. Osim Polica, tijekom samog programa publiku je
odusevio Dzo Maraci¢ Maki, a sjajno su do¢ekane i BoZi-
darka Matija Cerina te z. v. s. Luétrin.

Nakon Sesnaest natjecateljskih skladbi i tri gosta, a dok su
se zbrajali glasovi bakarske publike, u revijalnom su dijelu
nastupili, na zadovoljstvo publike, Natko Stigli¢, Lorenza
Lola Puhar, Dino Gusci¢, Gina Picini¢, Karin Kuljanic, Ta-
mara Brusic¢ i Zenska klapa Hreljin te D70 Maraci¢ Maki. A
onda je uslijedilo i proglasenje najuspjesnih u ovoj sjajnoj
bakarskoj veceri.

Prema glasovima publike u Bakru, trece mjesto osvoji-
la je Gina Picini¢ sa skladbom ,Sansego moje mladosti*
(Andrej BaSa) s osvojena 82 glasa, drugo mjesto osvojila
je skladba ,Tri mladica“ (Robert Grubisi¢/Robert Pilepic/
Robert Grubisic) u izvedbi Dina GuSica, Mateja Plavceka
i Jure Kaurlota koja je osvojila 103 bakarska glasa, a sa
115 glasova pobijedila je skladba ,Pelica od pine® (Robert
Grubisi¢/Vjeko Alilovi¢/Robert Grubisic) koju izvode Katja
Budim¢ic¢ Sabljar i Andrina Frleta.

Nakon Seste, finalne festivalske veceri i zbroja svih gla-
sova publike trece mjesto osvojila je skladba “Pelica od
pine“ (Robert Grubisi¢/Vjeko Alilovi¢/Robert Grubisic) u
izvedbi Katje Budimci¢ Sabljar i Andrine Frleta koje su
skupile ukupno 88 bodova, drugo mjesto u ukupnom po-
retku sa 100 bodova osvojila je skladba “Sansego moja
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mladosti” (Andrej Basa) u izvedbi Gine Picini¢, dok su
ukupni pobjednici sa 121 osvojenim bodom Dino Guscic,
Matej Plavéek i Jure Kaurloto sa skladbom “Tri mladica”
(Robert Grubisi¢ — Robert Pilepi¢ — Robert Grubisic).

Pokrovitelji festivala su: Primorsko-Goranska Zupani-
ja, Istarska Zupanija — Regione Istriana (Upravni odjel
za Kulturu i zavicajnost), Grad Rijeka, Grad Bakar, Grad

Pazin, Grad Kastav, Grad Opatija, Grad Krk, Opcina Ma-
linska-Dubasnica, Opcina Punat, Opcina Barban, Opcina
Svetvinéenat, Opcina Marcana, Opcina LiZznjan, TZ Kvar-
nera, TZ Grada Rijeke. Festival podrzavaju: Dezinsekcija
Rijeka, GP KRK, HDS Zamp, Migross, Netcom, Barocco
caffe, Tisak éuljié, Art stvaraonica, Loretta i Zlatarna Fe-
deriko Opatija. ®

NIKAD BOGATIJE MARGARETINO LETO

Ovogodisnje izdanje Margaretinog leta, kulturno-turisticke manifestacije koja svojim 31.

Tekst: Sonja Jelusi¢ Mari¢
Foto: Miljenko Segulja

izdanjem ulazi u Cetvrto desetljece postojanja, bilo je bogatije nego ikad i trajalo je puna

dva mjeseca.

DOBITNA KOMBINACLJIA

Red kulture i umjetnosti, red zabave, koncerata i festi tije-
kom posljednjih godina pokazao se kao dobitna kombi-
nacija za privlacenje gostiju, ali i za ja¢anje samosvijesti i
veza unutar lokalne zajednice.

Bilo je tu kazalisSnih predstava, klasi¢nih koncerata, plesnih
veceri, interpretacijskih Setnji i radionica za djecu. Zahva-
ljuju¢i angazmanu gradskih sluzbi, Turisticke zajednice,
sponzora te velikom entuzijazmu lokalnih udruga, osmi-
Sljen je uistinu raznolik program koji se ove godine odvijao
tijekom dva mjeseca — cijelog lipnja i srpnja.



Ovogodisnji novitet bio je da je Margaretino leto pocelo
vec 1. lipnja, i to festivalskom veceri Melodija Istre i Kvar-
nera. Potom su uslijedile brojne manifestacije u organiza-
ciji mjesnih odbora. Posjetitelji su mogli uzivati u predsta-
vama poput ‘Ciro’ u izvedbi Tarika Filipovi¢a, ,Udavaca“
- HIT Teatra te ,Ruksakom po Hrvatskoj“ - Rl Teatra. Na
repertoaru su bili i vrhunski klasi¢ni koncerti u organizaciji
KUU ‘Sklad’, mali filmski festival ‘Bura’ u organizaciji udru-
ge Studio B7, program ‘Bakar plese’ u organizaciji udruge
‘La Bamba’ i nekoliko termina Djecjeg dana te niz festi u
okolnim mjestima... Velika eko akcija CiS¢enja podmorja
odrzana sredinom lipnja okupila je preko 250 volontera,
a posljednjeg vikenda u lipnju odrzana je i tradicionalna
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,Setnja kroz povijest® uz nastup klape Cambi. Vrhunac
manifestacije bila je Margaretina 13. srpnja kada je, nakon
nekoliko godina pauze, ponovno uprizorena ¢uvena Po-
morska bitka uz nastup popularnog Jole. Jos jedan novitet
bio je u vidu noénog uspona na Tuhobi¢ pod vodstvom
pustolovnog vodic¢a Marka Sladica. Krajem srpnja, u sklo-
pu ‘Bakarskih susreta’, na Krasici na igraliStu Hroljevo go-
stovao je i Mate Buli¢. Program Margaretinog leta zatvorili
su Studio B7 koncertom ,Vrime*, a feStom od brodeta za-
dnji vikend u kolovozu, spusten je zastor na ovogodis$nje
Margaretino leto.

M
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ZAHVALNI SPONZORIMA

Da bi to bilo moguce, osim Grada i Industrijske zone Ba-
kar, podrsku Margaretinom letu kontinuirano pruzaju i in-
stitucionalni partneri poput Hrvatske turistiCke zajednice i
Turisticke zajednice Kvarnera, kao i korporativni sponzori.
| ove godine generalni sponzor manifestacije bila je INA d.
d., a podrsku su pruzili Tia Partner, Metis, Grada Maxmart,
Dragon Maritime Adria, Pizzeria na Piketu, Euromodul, Via
Mea travel, Enigma, M. A. G., Punta di Galleto, Beach Gar-
den Bar & Restaurant, Orada Trade, Dboki Sound & Light,
Tiskara Igmar, Vixel, Creative Media, Pekara Vrbnik i Ba-
karski Baskot.

Kroz cijelo Margaretino leto pratili su nas i brojni mediji, ali
i nasi vjerni medijski pokrovitelji: Novi list, Radio Rijeka, Po-
morski radio Bakar, Radio Korzo, Ri prsten i Tunera info. m
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EKO AKCIJA 1 250 VOLONTERA U CISCENJU
PODMORJA BAKARSKOG ZALJEVA

Da gdje ima volje, ima i promjene, najbolje svjedoCi nas Bakar koji je, jos ne tako davno, bio

simbol teske industrije i ekoloskih problema.

0, ti dani polako postaju proSlost, a Bakar sve vise diSe

kao mjesto uravnotezenog razvoja i o¢uvanog okolisa
uz brojne projekte i ekoloSke akcije. Jedna takva volonter-
ska akcija odrzana je u sklopu Margaretinog leta — najve-
¢e bakarske kulturno-zabavne manifestacije — a obuhvati-
la je CiS¢enje podmorja Bakarskog zaljeva.
Ukljucio se velik broj pravnih osoba, na celu s Gradom
Bakrom, bakarskom Turistickom zajednicom te Sportskim
pomorskim drustvom ,Luben“ pod organizacijskom pali-
com Velimira Vrzica, Siroj javnosti poznatiji kao Underwa-
ter Explorer. Dogadanje je okupilo velik broj podupiratelja
i neposrednih sudionika. Okupio se velik broj ronilackih

su i medunarodne. Danasnji napori, medutim, idu i korak
dalje. U proteklom razdoblju ulozena su znacajna sred-
stva u izgradnju i obnovu sustava kanalizacije i odvodnje,
¢ime je podmorje Bakarskog zaljeva trajno zasticeno od
negativnih ekoloskih utjecaja. Ovo je prvi i najznacajniji
korak u zastiti i revitalizaciji Bakarskog zaljeva. Uslijedit ¢e
izgradnja jos jedne pontonske Setnice, sa zapadne strane
zaljeva, a u njenom nastavku i buduce plaze Banj. Ove
napore prate i razli¢iti programi podizanja ekoloske svi-

Tekst: Sonja Jelusi¢ Mari¢
Foto: Miljenko Segulja

drusStava i pojedinacnih volontera, njih preko 250 iz Hrvat-
ske, Slovenije, ltalije... Ljudi su prepoznali sinergiju ekolos-
ke osvijeStenosti, promoviranja odrzivog razvoja i eko-tu-
rizma. OvogodiSnja akcija zapravo je proba za sljedecu
godinu, kad u Bakru planiramo provesti najvecu eko-ak-
ciju u Europi ikad te time, uz ostalo, uci i u Guinnessovu
knjigu rekorda“

Ovakve akcije bakarskoj lokalnoj zajednici nisu strane,
buduci da se ovdje na inicijativu udruge Eko Rijeka sa
sjedistem u Bakru i njenog predsjednika Ratka Profozica
akcije ¢is¢enja mora odvijaju jo$ od 1990-ih, a pod pokro-
viteljstvom International Marine Centre iz SAD-a postale

e

p

jesti, a tu su i programi koji povezuju turizam i doprinos
odrzivom razvoju lokalne zajednice. Za njihovu provedbu
zasluzna je turisticka zajednica koja je tijekom proteklih
godina za nekoliko svojih projekata dobila niz domacih i
medunarodnih priznanja, obzirom da u Bakru vrlo dobro
znamo kakve mogu biti posljedice nepromisljenih zahvata
u okoli$ i prirodnu ravnotezu. Nastojimo stoga uciti iz pros-
losti i vise nikad ne dopustiti da ekosustav i ljepota nasega
kraja budu naruSeni. m
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POVRATAK POMORSKE BITKE U BAKAR

Vec tradicionalno, drugi tjedan srpnja rezerviran je za veliku festu u Bakru. |

Foto: MiljenkqsSegulja

opularna manifestacija ,Margaretino leto“ svoj vrhunac

dozivljava 13. srpnja, na blagdan Sv. Margarete, ujedno
i Dan Grada Bakra. Margaretina je ove godine bila upravo
u subotu, Sto je bio razlog vise za ponuditi uistinu bogat i
sadrzajan program.

ZA SVAKOGA PONESTO

Aktivnosti su zapocele vec od jutarnjih sati tradicionalnim
pohodom na Risnjak, u organizaciji Planinarskog drustva
,Bakar“ i vodstvo Bore Strpca. Ujutro je odrzana i sv. misa
u crkvi sv. Margarete, a u popodnevnim satima ispred cr-
kve Majke Bozje od Porta krenula je tradicionalna svecana
procesija s relikvijom sv. Margarete, nakon ¢ega je uslije-
dila koncelebrirana sveta misa na Zalu ribara koju je pred-
vodio rijecki nadbiskup Mate Uzinic.

Posebnu Zivost bakarskim ulicama pridodao je tradicional-
ni Margaretin sajam, a za sve znatizeljnike bilo je moguce
posijetiti i ,Hrvatsku Kostajnicu®, ratni brod HRM-a koji je
bio otvoren za javnost. Za one najmlade u Gradskom vrtu
je uprilicen zanimljiv program Djecjeg kutka pod nazivom
~-Mala pomorska bitka“

POMORSKA BITKA 1 JOLE

Vrhunac vecernjeg dijela programa zapoceo je polaga-
njem vijenaca i odavanjem pocasti poginulim braniteljima
te svecani mimohod povijesnih postrojbi Hrvatske vojske
kroz Bakar. Bila je to jedinstvena prilika za zaviriti u pros-
lost ,modnog izri¢aja“ hrvatskih vojnih odreda, od istoka
do zapada, sjevera i juga Hrvatske, preko Kegleviceve
straze, Dubrovackih Trombunjera, Serezana do cuvene
Gradske straze Bakar. U svecanoj povorci sudjelovalo je
preko 20 povijesnih postrojbi iz svih krajeva Hrvatske.
Vojni¢kim duhom odisalo je i uprizorenje legendarne Po-
morske bitke koja se nakon pet godina pauze na velika
vrata vratila u program srediSnjeg dana Margaretinog leta.

Tekst: Sonja Jelusi¢ Mari¢

Foto: Digital Agency,

Spektakularna kanonada, scenski efekti, zaneseni poklici i
veliki vatromet nikoga nisu ostavili ravnodusnim!

Veder je zakljucio raspjevani Josko Cagalj Jole na Zalu ri-
bara, jednoj od najljepsih ljetnih pozornica uz samo more,
nakon ¢ega je uslijedila feSta uz grupu ,Point* do ranih ju-
tarnjih sati. Zahvaljujuci brojnim sponzorima, svi programi
bili su besplatni za sve posjetitelje.

POSEBNA AUTOBUSNA | TAXI-BOAT LINLJA

Cesta kroz Bakar bila je zatvorena za sav promet od 17
sati do 2 ujutro, a taj dan bio je obustavljen i sav pomorski
promet od rive do pontonske Setnice zbog izvodenja Po-
morske bitke. Kako bi Margaretina protekla uz sto manje
prometnog stresa, bio je osiguran besplatni mini bus od
Industrijske zone do Bakra i natrag. Takoder, bio je osigu-
ran i taxi-boat od Kisikane do Bakra i natrag $to se pokaza-
lo kao odli¢no rjeSenje kako dodi na feStu u Bakar na dan
kada je na$ grad posjetilo gotovo 15.000 ljudi. m
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BAKARSKO POSLIJEPODNE U TOWERU

Pocetkom srpnja u sklopu promocije Bakra predstavili smo naSe Margaretino leto i Pomorsku
bitku u Tower Centru Rijeka.

Tekst: Sonja Jelusi¢ Mari¢
Foto: Miljenko Segulja

vim putem jo$ jednom zahvaljujemo upravi Tower cen-
tra na gostoprimstvu i odli¢noj suradnji. Naravno, za-
hvala ide i nasim vrijednim udrugama: Udruga Bakarska
gospoda i kapitani, Gradska straza Bakar 1848, MaZoretki-
nje Grada Bakra, koje su nas tako lijepo predstavile te na-

$em fotografu Miljenku Segulji koji nas je pratio kroz ¢itavo
Margaretino leto i brojna dogadanja. Posjetitelje smo pocasti-
li nasim delicijama: bakarskim baskotom, bakarskom tortom i
starom Bakarskom vodicom uz pri¢u o nasem lijepom kraju i
bogatom programu ovogodisnjeg Margaretinog leta. |

DOBAR PRIMJER LOKALNE ZAJEDNICE U
KREIRANJU TURISTICKIH PROIZVODA

Dobar glas daleko se Cuje pa je TuristiCka zajednica Grada Bakra dobila poziv da odrzi

Tekst: Sonja Jelusi¢ Mari¢

online predavanje o uspjesima bakarske lokalne zajednice u kreiranju turistickih sadrzaja i

destinacijskom brendiranju nekoc industrijske sredine.

U organizaciji Interpret Europe, medunarodnog udruze-
nja za interpretiranje bastine, krajem svibnja odrzan
je webinar na kojem je prezentaciju odrzala Sonja Jelusic¢
Mari¢, direktorica bakarske Turisticke zajednice.

Direktorica je sudionike upoznala s izazovima i uspjesima
ostvarenima u Bakru na ovom planu te je istaknula kako su
nastojanja lokalne zajednice prepoznata kako od struke,
tako i od gostiju. O tome svjedodi i niz nagrada posljed-
njih godina (medunarodne nagrade ,Golden Interstas” za
izvrsnost i kvalitetu u radu i ,Zlatna plautilla“ za najbolji
kulturno-turisti¢ki proizvod za projekt Zaigrani Bakar te
nacionalna nagrada ,,Simply the best“ za projekt Bastinska
Skrinjica, a projekt ,Slijepi bakarski vodonosa“ uvrsten u

katalog dobrih praksi europske inicijative ,Cultural Herita-
ge In Action®). Webinar je trajao gotovo 2 sata i sudionici
su pokazali veliki interes za ovu temu kroz brojna pitanja
koja su postavljali nakon odrzanog predavanja, $to nam je
svakako dobar znak da smo na dobrom putu i poticaj da
ubuduce budemo jos i bolji.

Potvrdu da imamo kvalitetne projekte dobili smo pozivom
Veleudilista iz Rijeke da i ove godine odrzimo predavanje
studentima prve godine studija iz predmeta ,,Osnove turiz-
ma*“ kojima je direktorica odrzala prezentaciju o kreiranju
turisti¢kih proizvoda s naglaskom na samovodece ture po-
put zaigranih istrazivanja ,Zaigrani Bakar® i ,Frankopan-
ska avantura“. m
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DV BAKAR

U DJECJEM VRTICU BAKAR...

Mnostvo je projekata, aktivnosti, posjeta i dogadaja obiljezilo pedagosku godinu 2023./24.

u DjeCjem vrti¢u Bakar.

ila je ovo godina puna poticaja i avantura za dvjesto-

tinjak klinaca iz vrtiéa Hreljin, Fijolica i Skrljevo koji su
svaki na svoj nacin dozivjeli razne aktivnosti. Uzivali su u
posjetama Djecjoj kudi, Ivaninoj kuci bajki u Ogulinu, Mi-
nipolisu u Zagrebu, Prirodoslovhom muzeju u Brodu na
Kupi, imanju Contessa, Farmi magaraca u Smriki, Grad-
skom kazalistu lutaka u Rijeci, Gradskoj knjiznici Bakar,
Aquatici u Karlovcu ili pak voznji brodom. Na djecja lica
osmijehe su izmamili i posjetitelji koji su dosli u nas vr-
ti¢. Ugostili smo Udruzenje obrtnika iz Rijeke, vatrogasce,
Grobnicke dondolasSe, Plivace iz plivackog kluba Kantrida.

Tekst:
Irena Jeleni¢ A¢imovic

Sudjelovali smo i na raznim manifestacijama: Djecjoj mas-
karanoj reduti na Korzu, Homo si te¢ u Rijeci, Jurjevi na
Hreljinu i u oZivljavanju bakarskih Spina u Bakru. Ali strani-
ce Bure teSko bi izdrZale sve nase posjete, projekte, aktiv-
nosti i manifestacije. Pa neka se onda na njima nadu samo
aktivnosti vezane uz obiljezavanje Noci knjige i uz projekt
,Plivamo mi u Bakru svi“

O svim ostalim aktivnostima, viSe mozete Cuti od nasih
polaznika, njihovih roditelja, nonica i nona koji su iznimno
vazan faktor u svim nasim koracima. B

OBILJEZAVANJE NOCI KNJIGE U DJECJEM

VRTICU BAKAR

OvogodiSnja Noc¢ knjige u DjeCjem vrticu Bakar obiljeZzena je na sasvim poseban nacin.

Tekst:
Irena Jeleni¢ A¢imovic

Odgajatelji svake skupine organizirali su vecer price koja je obuhvacala druzenje djece,

roditelja i odgajatelja.

"
&

vrticu Fijolica, roditelji Baskotica i Mrkacica za svoju su

djecicu izveli predstavu ,Plesna haljina Zutog maslac-
ka“, u kojoj su bas oni imali glavne uloge. Pricu Sunc¢ane
Skrinjari¢ odglumili su na $aljiv i zanimljiv nacin zacinivsi
ju naizmjence ¢akavskim i Stokavskim dijalektom. Anga-
Zman roditelja (i jednog velikog brata) velikodusno je na-
graden pohvalama i aplauzima, a djec¢ja ozarena i uzbude-

na lica s kojih nije silazio osmijeh bila su najveca nagrada
za ulozeni trud.

U vrti¢u Skrljevo, jaslicke skupine Pandice i Lavi¢i obiljezi-
le su zajedno Noc knjige. Druzenje djece, roditelja i odgo-
jiteljica zapocelo je citanjem price ,Tri prascica“, a nastav-
lieno je radionicom u kojoj su djeci bili ponudeni poticaji
po centrima aktivnosti u sobi dnevnog boravka. Tako se,
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osim obiljezavanja Noci knjige, roditeljima priblizio odgoj-
no-obrazovni rad u vrtiu. Prevladavala je vesela atmos-
fera dok su djeca roditelje ponosno pozivala u ponudene
aktivnosti, zajednicki rjeSavala nedoumice i manipulirala
ponudenim sadrzajima.

U isto vrijeme, u skupini Skoljkice, ¢itala se slikovnica ,Ti-
gar koji je svratio na ¢aj“. PriCi je prethodila kratka vjezba
svjesnosti ,KiSna oluja“ koja djeci pomaze da se osjecaju
mirno i usredotoc¢eno. Uslijedila je mirna aktivnost pozdra-
va, kako bi se roditelji upoznali na¢inom na koji se Skoljki-
ce pozdravljaju svakog jutra.

Slikovnica ,Tigar koji je svratio na ¢aj“ jedna je od omilje-
nih djecjih slikovnica, a nakon Citanja druzenje se nastavilo
uz malu ¢ajanku i ¢ascenje ¢okoladnim kolaci¢ima. Osim
toga djeca su uz pomoc roditelja izradivala maske s moti-
vom tigra koje su nakon druZenja ponijela svojim kuc¢ama.
Bila je ovo prilika da se roditelji poblize upoznaju sa sva-
kodnevnim vrtickim aktivnostima, zbog ¢ega je zadovolj-
stvo bilo obostrano.

Obiljezavanje Noci knjige u Bubamarama i Zvjezdicama za-
pocelo je igrokazom kojeg su prema prici ,,Mrav dobra srca“
izvele odgojiteljice. Nakon igrokaza, organizirana je radio-
nica izrade lutki iz pri¢e, od eko recikliranih materijala. Tako
su djeca, roditelji i odgojitelji zajednickim snagama izradili
cvréke i mrave od ¢epova, kartonskih tuljaka, kartona.
Druzenje je proteklo u pozitivnhoj atmosferi, a djeca su vec
sutradan nastavila stvarati dramske improvizacije koristeci
lutke koje su izradene prethodni dan.

U vrticu Hreljin, svaka je skupina Noc¢ knjige obiljezila na
svoj nacin.

Djeca jaslicke skupine Tigriéi sa svojim su roditeljima po-
slusala dvije pri¢e o Pipu i Popi, autora Axela Schefflera.
Buduci da se radilo o slikovnicama pokrivalicama jedno-
stavnog teksta i ilustracija, itanje je bilo interaktivno, pri-
mjereno dobi djece. Djeca su odgovarala na postavljena
pitanja, a nakon pri¢e djecu je veselilo puhanje baloncica
od sapunice. Zajedni¢ko druzenje nastavljeno je radioni-
com izrade taktilne slikovnice u kojoj ¢e djeca svakodnev-
no u vrti¢u modi uZzivati.

Starija jaslicka skupina Medvjedici svoju je No¢ knjige po-
svetila temi odvikavanja od dude. Odgajateljice su rodite-
liima i djeci procitale slikovnice ,,Mala vila Varalica“ i ,Ana

se ostavlja dude®. Nakon c¢itanja slikovnica, brojalicom se
odredio roditelj koji ¢e procitati slikovnicu ,Baci dudu®
(bravo za tatu citaca!), nakon ¢ega su podijeljene Stapne
lutkice koje su pomogle prisutnima da osmisle igrokaz, za
koji su inspiraciju pronasli u ranije procitanim pricama. Ve-
liki odaziv i interes roditelja pokazao je kako su druzenja
uz knjigu nezaobilazan izvor veselja i zadovoljstva.
Skupina Leptirici vec se neko vrijeme bavi istrazivanjem svi-
jeta kukaca pa je slikovnica ,,Ela, spasiteljica pcela“ bila pra-
vi izbor za No¢ knjige. Nakon citanja slikovnice, uslijedio je
igrokaz ,Pcela i sreca” kojeg su izvele mame djece iz sku-
pine. Uz veselu i opustenu atmosferu, uzivalo se u likovnoj
aktivnosti slikanja pcela, nakon ¢ega su svi sudionici Noci
knjige dobili personalizirane medalje — Cuvar/ica péelal

Za to su vrijeme u skupini Vjeverice, mame djeci Citale pri-
¢u ,Plesna haljina zZutog maslacka“, koju su u potpunosti
preradile na Cakavski dijalekt. lako tek c¢etverogodisSnjaci,
djeca su sa zanimanjem slusala pricu, u kojoj su se nasle
neke njima nepoznate rije¢i. Ovakav nacin njegovanja lju-
bavi prema jeziku i knjizi, razveselio je roditelje, odgojite-
lje i djecu, koja su uzivala u boravku roditelja u vrticu.
Starija skupina Loptice u Nodci knjige zaputila se u potra-
gu za srecom kroz slikovnicu ,Nadi svoju srecu®, autori-
ce Emily Coxhead. Nakon pric¢e zaklju¢eno je da se sreca
moze pronaci u raznim bojama i oblicima, a naj¢esce nas
uveseljavaju one najjednostavnije, svakodnevne stvari, a
zakljucak Loptica je da je sreca u zagrljaju dragih nam lju-
di. Zato su se na radionici izradivali Sareni baloni, koji su
poput srece zaplovili prostorom sobe dnevnog boravka u
kojem borave loptice.

Istovremeno su Zabice pric¢ale pri¢u ,Lana i Pavo.” Prica
o odnosu djevojcice i njenog mede interpretirana je od
strane odgojiteljica, $to je kod djece izazvalo velik interes i
odusevljenje. | roditelji Zabica su se ove veceri imali priliku
okusati u ¢itanju price. Svaki je sudionik imao priliku unijeti
svoj duh u pri¢u ,,Drvo ima srce®, koja je isla od ruke do
ruke kroz gledaliste i svaki ju je Citatelj mogao interpreti-
rati na svoj nacin. Vrlo emotivna, ali ujedno i zabavna ve-
¢er zavrsila je poukom: Cuvaj svoga prijatelja kao najvece
bogatstvo.

Ovim putem zahvaljujemo svim sudionicima i veselimo
sljedecem citanju!! m
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| DALJE ,,PLIVAMO MI U BAKRU SVI*

Sve je pocCelo one godine kada je ekipa u sastavu Neo, Tin i Boris preplivala Bakarski zaljev.

| Tekst:
Irena Jelenic¢ Acimovic¢

T u su ekipu na cilju docekali klinci iz Djecjeg vrtica Fijoli-
ca. S odusevljenjem su pljeskali, nosili im ru¢nike, foto-
grafirali se... Bio je to velik dogadaj za grad Bakar. A svaki
veliki dogadaj i podvig, zasluzuju da ih se pamti. Tako se
rodila ideja za projekt ,Plivamo mi u Bakru svi“. U projekt
su bila uklju¢ena sva djeca u Sestoj i sedmoj godini zivota,
koja su u nekoliko navrata u pedagoskoj godini 2023./24.
posjetila Bazene Kantrida.

Tijekom godine djeca su s velikim nestrpljenjem isCekivala
dan kada ¢e se upoznati s trenerima i uc¢i u bazen. Kada ce
dodi taj dan da ,idemo na plivanje“.

Kao i svi treninzi, i nasi vrticki zapocinju standardnim opce-
pripremnim vjezbama kako bi se tijelo dobro razgibalo, a
misici zagrijali. Uz podrsku stru¢nih trenera, djeci je pruze-
na mogucnost usvajanja osnova stava ruku, nogu i cijelog
tijela kod plivanja i plutanja. Kroz igru i zabavu djeca su
Lrazbijala“ strahove od vode, skokova u bazen, plivala uz
crvice, razvijala ljubav prema sportu, ali i postivanju pravila
ponasanja u bazenu. Posebno su se zabavili u malom ba-
zenu gdje su bile organizirane slobodne aktivnosti.

Osim $to su nasa djeca posjetila Bazene Kantrida i s trene-
rima Plivackog kluba Kantrida odradila pravi mali trening,
djeca Djecjeg vrtica ,Hreljin“ ugostila su plivace i trenere.
Bilo je to ovako...

Najprije smo u goste pozvali gdu Anticu Poli¢, nasu vrticku
nonu, koja je svojedobno bila prvakinja Indije u plivanju.
Da, da... Dobro ste procitali, prvakinja Indije. Ona nam je
pric¢ala o dalekoj Indiji i 0 napornim treninzima koji su po-
trebni da bi se doslo do naslova drzavnog prvaka. Te je
uspjehe nona Antica postigla davno, davno, dok se mi jo$
nismo niti rodili.

Nase male glavice i njihove odgajateljice, pitale su se
kako to izgleda danas. Ali ne u Indiji, nego u Hrvatskoj.
Stoga smo pozvali trenere i plivace Plivackog kluba Kan-
trida da nas posjete u naSem vrticu. Plivacki klub Kantrida
ekipni je drzavni prvak Republike Hrvatske i bas su ti pliva-
¢i posjetili Djegji vrti¢ Hreljin i ispri¢ali sve o svojim uspje-
sima na bazenima. Klju¢ uspjeha nalazi se u intenzivnim
treninzima, nakon kojih slijedi red druzenja, zdrave hrane,
putovanja na pripreme i razna prvenstva, a sve zacinjeno
disciplinom i ljubavi prema sportu i zdravom nacinu zivota.
Tko zna, mozda netko od nas malenih postane veliki pr-
vak i pri tome ne zaboravi da je svoja prva plivacka isku-
stva stekao bas s Djecjim vrticem Bakar. B
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AKTIVNOSTI VESELIH “BAMBICA”

Djecji vrti¢ ,Bambi“ i ove je godine organizirao niz uzbudljivih aktivnosti za svoje maliSane,

pruzajuci im nezaboravne uspomene i vrijedna iskustva.

0 vaj bogati plan aktivnosti ukljucivao je zavrsni izlet na
imanje Contessa u Draganicu, posjet Aquatici u Kar-

lovcu, izlet mlade djece u ZOO vrt u Omislju, zavrSnu sve-
¢anost za oprostaj od Skolaraca, razne humanitarne akci-
je, posjet astronomskom centru u Rijeci te razne kazaliSne
predstave.

Zavrsni izlet na imanje Contessa u Draganicu kao kruna
Skolske godine bio je savrSen nacin da se djeca upoznaju
s prirodom i ruralnim nac¢inom Zivota. Djeca su imala prili-
ku vidjeti domace zivotinje, sudjelovati u raznim radionica-
ma i igrama na otvorenom te uzivati u svjezem zraku. Ono
Sto je posebno osvojilo djecu je proSlost imanja te price
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vezane za njega. Imanje obiluje raznim antikvitetima koje
mnoga djeca nikada nisu vidjela, opremljeno je predivnim
starinskim namjestajem i kostimima. Jedna od radionica,
u kojoj su se djevojCice oblacile u princeze, a djecaci u
vitezove, djecu je vratila nekoliko desetaka godina u pros-
lost kada su tim istim imanjem Setale grofice i princeze, a
vjerno ih ¢uvali njihovi vitezovi.

Tekst:
Mihaela Misic¢

Na povratku kuci, djeca su posjetila Aquatiku, slatkovodni
akvarij u Karlovcu. Ovaj izlet pruzio je djeci jedinstvenu
priliku da uce o rijekama i jezerima Hrvatske, kao i o biljka-
ma i zivotinjama koje tamo Zive. Djeca su bila oduSevljena
raznim vrstama riba, vodenih biljaka i drugih organizama.
Kroz interaktivne radionice, malisani su naucili o vaznosti
ocCuvanja slatkovodnih ekosustava i reciklaze vode.
Mlada djeca uzivala su u posjetu mini ZOO vrtu u Omislju
gdje su mogli dodirivati i hraniti manje zivotinje poput ku-
ni¢a i koza, kokica, patki, magaraca, ponija...

Za polaznike koji na jesen krecu u Skolu, organizirana je
svecCana oprostajna ceremonija. Roditelji i rodbina pridru-

Zili su se svecanosti na kojoj su djeca izvela prigodni pro-
gram s pjesmama, recitacijama i plesom. Djeca su dobila
diplome i prigodne darove, a sve je zavrsilo veselim dru-
Zenjem i zakuskom. Atmosfera je bila ispunjena emocija-
ma, ponosom i veseljem, a mnogima su oci zasuzile dok
su gledali svoje maliSane kako odrastaju i prelaze u novu
fazu zivota.
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Djeca su takoder posjetila Astronomski centar u Rijeci
gdje su imala priliku promatrati zvijezde i planete. Ovaj
izlet pobudio je veliko zanimanje za astronomiju medu
malisanima. Gledajudi prigodni crti¢ djeca su stekla nove
spoznaje o planetima i zvijezdama te poslusala zanimlji-
ve pri¢e o svemiru. Uz pomo¢ edukatora saznali su kako
nastaju zvijezde, Sto su crne rupe i kako astronauti Zive u
svemiru.

Cesto smo posjecivali kazalista te gledali razne predsta-
ve. Ove predstave su bile izvrsna prilika za djecu da se
upoznaju s umjetnoscu i kazaliStem. Kreativne i interak-
tivne predstave potaknule su djec¢ju mastu i kreativnost, a
nakon svake predstave organizirane su radionice gdje su
djeca mogla izraziti svoje dojmove kroz crtanje i igru.

Kao $to vecina vas zna, nas vrti¢ je poznat po svojoj pre-
danosti zajednici, a ove godine su organizirane brojne
humanitarne akcije. Djeca, roditelji i osoblje sudjelovali su
u prikupljanju pomodi za socijalno ugrozene obitelji, orga-
nizirali su prodajni sajam djecjih radova te su sudjelovali u
razli¢itim ekoloskim akcijama c¢iS¢enja i uredenja okolisa.
Takoder, vrti¢ je sudjelovao u nacionalnim kampanjama za
pomoc oboljelima od rijetkih bolesti, prikupljanju igracaka
za djecu u bolnicama i donacijama za skloniSta za napu-
Stene zivotinje.

¥ “\:‘:{-

Aktivnosti koje vrti¢ Bambi Skrljevo organizira za svo-
je polaznike imaju za cilj pruziti djeci sretno i ispunjeno
djetinjstvo, bogato iskustvima i znanjima koja c¢e ih pratiti
cijeli zivot. Kroz ove dogadaje, djeca uce o vaznosti za-
jednistva, brige za okoli§ i medusobnog postovanja, dok
se istovremeno zabavljaju i uzivaju u ¢arima djetinjstva. |
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MALENE “PCELICE” | NJIHOVE AKTIVNOSTI

Vrijeme leti, godine brzo prolaze... Mi u vrticu to jako dobro vidimo, jer u Skolu ispracamo
djecu bivsih vrticaraca, a kako je ovo 34. generacija Skolaraca lako je zakljuciti da naSi prvi
Skolarci sada imaju 40-ak godina.

Tekst: Maja Benic

vogodiSnja zavrsna priredba bila je u Domu kulture

Skrljevo. Tema je bila srce, ali ne samo ono koje nam
je svima potrebno za zivot, nego ono srce koje nam treba
da budemo dobri, sretni, zaljubljeni, tuzni ,radosni, zahval-
ni... Srce bi nam trebalo biti vodi¢ kroz Zivot, jer bi svijet
tada bio puno bolji.
Bilo je tu pjesme, plesa, ali i pokoja suza, jer se nije lako
rastati od vrtica, od teta koje su bile tu godinama i brinule
o toj djeci od pelena pa sve do polaska u Skolu. Ipak, osje-
¢amo ponos i zadovoljstvo, jer se kroz godine vidi veliki
napredak. Zadovoljstvo je gledati te male ljude kako po-
staju vedi, zreliji, odgovorniji, kako rastu... | mi rastemo s
njima, u¢e nas novim stvarima, uz njih postajemo bolji, ali i
stariji, samo izgledom, jer u srcu smo i dalje djeca.
Prije zavrSne priredbe bili smo na predivhom izletu u Con-
tessi (Draganic), baroknom imanju iz 1714. godine. Tamo su
dani bajkoviti, a uz barokno imanje pristaju kraljevski ko-
nji lipicanci, svaka odaja prica svoju pricu, u krusnoj peci
peku se koladi.
Djeca su sudjelovala u raznim radionicama, djevojcice su
imale priliku isprobati barokne haljine, a djecaci postati vi-
tezovi.
Na povratku smo se zaustavili u Karlovcu kako bismo po-
sjetili Aquatiku, slatkovodni akvarij u kojem smo vidjeli
iznimno bogatstvo hrvatskih rijeka, jezera, bara i mocvara
na jednom mjestu. Uz izvrsnog vodica uspjeli smo puno
toga nauciti, zabaviti se te je ostalo dovoljno vremena i za
sladoled.

Nasim Skolarcima Zelimo puno srece i uspjeha u $koli, a
njihovim roditeljima puno strpljenja i razumijevanja. Budite
uz svoju djecu Sto vise, druzite se, mazite i veselite, jer dok
se okrenete postat ¢e odrasli ljudi.

| nemojte zaboraviti na srce s pocetka pri¢e, neka vam
bude vodi¢ u odgoju vase djece.

Nemojmo dozvoliti da naSe srce postane premaleno zbog
previSe sjaja oko nas, samo srcem ove male ljude moze-
mo izvesti na pravi put u¢eci ih pravim vrijednostima. |
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SPOD SKOLSKIH KLUPAH

PRVASICI — OSNOVNA SKOLA BAKAR
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PS KUKULJANOVO

UCITELJICA:
SARA FUMIS

1. GERIC PAULINA

GIORGOLO DAVID

JAGODNIK TONI

KEZIC JAKOV

RAK ANDREJ

ola|s|w|n

ROZIC LUKA

UCITELJICA: 6. MARGETA RAFAEL
HELENA BORCIC 7. MAVRINAC FRAN

1. CEKADA NEA 8. MICETIC LEON

2. GLASER HELENA 9. PAVLETIC LARA

3. GRABERSKI-PRPIC NICOLE 10. STIPANCIC NIKA

4. ISMAILI ARDA 1. TOMIC- MATICIC MIA
5. KORDIC CORIN 12. UKALOVIC LEA
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PRVASICI — OSNOVNA SKOLA “HRELJIN”

1.A

A &
UCITELJICA: RADMILA VIDAS BABIC 5. BLAZINA MATEO 1. LISKO DAVID
6. BUDIMIR LANA 12. NIKOLIC NORA
1. AZIC LEO 7. BUJIC LUCIJA 13. PASKOVIC SOFIA
2. BAKICENI 8. FLEGO FRAN 14. RONCEVIC KARLO
3. BENAC LEONA 9. GRGIC DAVID 15. RUZIC MARIN
4. BESIC LAYLA 10. IMENKOVIC KARLO 16. SOBOL DAVID

UCITELJICA: GORDANA KRUZIC 5. DIVKOVIC ADAM 1. MICETIC NIKO

6. DOMIJAN KAYA 12. MILOS DAVID
1. BABIC KATARINA 7. KUCJENIC NICOLE 13. PALADIN DORIJAN
2. BISCAN DAVID 8. KVASIC BORIS 14. POLIC JAKOV
3. COLAKOVAC DOMINIK 9. JOSIPOVIC LANA 15. TRBOVIC DAVID
4. CORKOVIC SARA 10. JURISEVIC LANA 16. TUFEKCIC LEON
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ERASMUS+ U OS BAKAR

STRUKTURIRANI TECAJEVI
Ksenija Litovi¢, Erasmus+ koordinator

Strukturirani teCajevi za ucitelje i stru¢ne suradnike vrije-
dan su dio Erasmus+ aktivnosti. TeCajevi koji se provode
diljem Europe omogucuju internacionalizaciju obrazovnih
prilika u OS Bakar, osnazivanje upravljac¢kih vjestina ru-
kovodeceg osoblja, osnazivanje i inoviranje pedago$kih
kompetencija i metoda poducavanja ucitelja te jacanje
stru¢nih kompetencija nastavnog osoblja za rad s uceni-
cima s posebnostima. U proteklom projektnom razdoblju
djelatnici OS Bakar sudjelovali su na pet ovakvih tec¢ajeva.

OSVRT NA STRUKTURIRANI TECAJ DESIGN THE
POSITIVE: POSITIVE THINKING, POSITIVE COM-
MUNICATION AND POSITIVE SCHOOL SPACES

dr. sc. Tomislav Uzelac-Sciran

Tecaj je odrzan u Firenci u razdoblju od 04. do 09. ozuj-
ka 2024. Osim teorijskih predavanja, imao sam priliku
sudjelovati u vjezbama koje su mi pomogle u shvacanju
vaznosti pozitivne komunikacije sa samim sobom, s mo-
jim kolegama na radnom mjestu i ljudima koje susrecem u
svakodnevnom zivotu.

Naucio sam nacine kako povecati pozitivno razmisljanje
generalno, kako smanjiti nezadovoljstvo samim sobom
i ljudima koji me okruzuju, kako vjezbati zahvalnost na
dnevnoj bazi te kako razvijati smisao za humor. Ideja te-
Caja bila je da sudionike potakne na prenoSenje temeljnih
ideja pozitivne psihologije na svoja radna mjesta. Pozitiv-
na psihologija se u svojim istraZzivanjima i u svome djelova-

nju usmjerila na subjektivna iskustva: osjecaje blagostanja
i zadovoljstva iz proslosti, nade i optimizma za buducénost i
osjecaja zanesenosti i srece u sadasnjosti. Ona naglasava
pozitivne individualne osobine pojedinca i daje mu smjer-
nice kako iste maksimalno razviti i iskoristiti kako bi njegov
Zivot kao i Zivot njegove zajednice bio pozitivniji i ispunje-
niji. To znaci da bi svaki pojedinac trebao prepoznati svoje
dobre strane, svoje osobne izvore energije i pokretace
pozitivnhog ponasanja pri ¢emu bi ga takve emocije i takva
usmjerenost zasigurno dovele do lakSeg suocavanja s vla-
stitim teSkoc¢ama te bi na taj nacin dodatno razvijao svoje
snage i zivio ljepsi i ispunjeniji Zivot.

Na tecaju je sudjelovalo 11 pedagoskih djelatnika iz Fin-
ske, épanjolske, Portugala, Reuniona i Hrvatske. Predava-
nja smo slusali u vili Venerosi Pesciolini u samom sredi-
Stu Firence. Radi se o prekrasnom gradu koji je smjesten
u centralnoj ltaliji, u pokrajini Toskana. Firenca danas ima
oko 380 000 stanovnika, a zbog svoje kulturoloSke vaz-
nosti nazivaju je i taljanskom Atenom. Naime, za vladavine
obitelji Medici, osobito tijekom 15. i 16. stoljeca, Firenca je
bila kulturni centar svijeta. Rodni je to grad velikih autora i
umjetnika poput Dantea Aligheria, Michelangela, Leonarda
da Vincija, Donatella, Brunelleschia, Machiavelia i Galilea.

OSVRT NA STRUKTURIRANI TECAJ MINDFULNESS
FOR TEACHERS: A HANDS-ON APPROACH

Gordana Kovacevi¢, mag. prim. educ.

U sklopu Erasmus+ projekta sudjelovala sam na struktu-

riranom tecaju u Berlinu (Njemacka) od 22. do 27. travnja

2024. godine. Naziv tecaja je Mindfulness for Teachers:

a Hands-on Approach (Mindfulness za ucitelje: prakti¢an

pristup). U organizaciji Europass Teacher Academy na te-

¢aju je sudjelovao 21 polaznik iz Francuske, Poljske, Cipra,

Greke, Spanjolske, Slovacke, Francuske Gvajane, Norves-

ke i Hrvatske.

Ishodi uc¢enja:

* Usvajanje novih tehnika za rad s ucenicima u svrhu
vjezbanja emocionalne kontrole.

* Osnazivanje pojedinaca za prevladavanje svakodnev-
nog stresa. Upoznavanje s tehnikama usmjerenim na
jacanje samokontrole i paznje za uspjesnije ucenje.

* KoriStenje inovativnih tehnika za osnazivanje nastavni-
ka u radu s ucenicima. Razmjena iskustava i primjera
dobre prakse.

Mindfulness — rijeC je o usredotocenoj svjesnosti i pred-

stavlja znanstveno utemeljenu metodu meditacije koja slu-

Zi za odrZzavanje stanja psiholoske dobrobiti posebno kada

su u pitanju depresivna i anksiozna raspoloZenja.

Osim novih spoznaja i znanja ovakvi Erasmus projekti omo-

gucuju upoznavanje kolega iz razli¢itih zemalja, razmjenu

iskustava i primjera dobre prakse. Polaznici su na tecaju
imali razlicite aktivnosti, grupne vjezbe i radionice, samo-
stalne vjezbe kao temelj za integraciju Mindfulnessa u uci-
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The Largest Variety
of Teacher Training
Coursesin Europe

onicu, vjezbe usmjerene paznje. Vazan element je i kultur-
na aktivnost. Posebno iskustvo i doZivljaj je upoznavanje s
kulturom i znamenitostima grada domacina - Berlinom. Za
Berlin doista moZemo redi da je prijestolnica kulture.

OSVRT NA STRUKTURIRANI TECAJ ENGLISH FOR
SCHOOL ADMINISTRATION AND NON-TEACHING
STAFF

dr. sc. Tomislav Uzelac-S¢iran

Na strukturiranom Erasmus tecaju naziva English for scho-
ol administration and non-teaching staff sudjelovao sam u
razdoblju od 20. do 24. svibnja 2024. godine. Isti je odr-
Zan u Barceloni, a dizajniran je za Skolsko osoblje koje Zeli
ojacati svoja znanja engleskog jezika.

U grupi je bilo 8 polaznika iz Estonije, Poljske, Italije, Fran-
cuske i Hrvatske. Radili smo na poboljSanju vokabulara,
gramatike, izgovora i komunikacijskih vjestina englesko-
ga jezika s ciljem razvijanja samopouzdanja u razgovoru
i u pisanoj korespondenciji. Tijekom druzenja kolege su
me upoznale s odgojno-obrazovnim sustavima zemalja iz
kojih dolaze. Predavanja su se odrZavala u prekrasnoj mo-
dernisti¢koj zgradi u samom centru Barcelone, neposred-
no do Trga Katalonija.

U sklopu tecaja, s voditeljicom smo posjetili vise kulturnih
mjesta poput La Pedrere, Case Amatler i Case Batllo, a sa-
mostalno sam nakon predavanja uZivao u razgledavanju
sljedecih znamenitosti: Casa Vincens, Poble Espanyol, Sa-
grada Familia, Museum of national Catalan art, the Gothic
quarter. Neizostavan je i gastronomski dozivljaj iz kojeg
bih izdvojio tapase te razne riblje specijalitete.

Tecaj je ispunio moja o¢ekivanja te bih ga preporucio Skol-
skom administrativnom osoblju i ostalim zaposlenicima
koji rade u skolskom sustavu, a nisu u prilici Cesto koristiti
engleski jezik.

OSVRT NA STRUKTURIRANI TECAJ CHATGPT AND
BASIC Al TOOLS

Beata Marinov, mag. educ. polytech. et inf.
Romana Vukeli¢, prof. Informatike i Engleskog jezika

Na strukturiranom tecaju ChatGPT and Basic Al Tools, u
razdoblju od 1. do 6. srpnja 2024. godine, sudjelovale su
uciteljice Romana Vukelic i Beata Marinov. Tecaj je odrzan
u glavnom gradu Grcke — Ateni. U organizaciji Europass
Teacher Academy sudjelovalo je 20 sudionika iz razli€itih
zemalja poput Cipra, Malte, épanjolske, Slovenije, Austri-
je, Poljske i Mallorce. Dva su glavna cilja ovog tecaja. Prvi
cilj je istrazivanje osnovnih koncepata umjetne inteligen-
cije u edukaciji u svrhu poboljSanja poducavanja i u¢enja.

Drugi cilj je da se smanji opseg posla zadrZavajuci krea-
tivnost i aktivnost ucenika postujuci pedagoske koncepte
usmjerene prema ucenicima.

Kroz svih 30 sati tecaja koristili su se razliciti alati: ChatGPT,
Copilot, Leonardo, Canva, Quizziz i dr. te smo kroz dobre
primjere usvojili na koji se nacin upravo ti alati mogu pri-
mijeniti u nastavi.

Uz prakti¢nu primjenu, kroz tecaj je poticana pozitivha ko-
munikacija i suradnja. Svi polaznici teCaja sudjelovali su u
raspravama, kako u grupi tako i individualno.

Neizostavan dio svakog ovakvog tecaja je upravo i kultur-
ni aspekt pa je tako zadnji dan bio rezerviran upravo za to,
upoznavanje kulture i znamenitosti domacina — Atene. B
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POSJET VJECNOM GRADU

14. travnja 2024. godine, mi u¢enici 8.a i 8.b razreda OS Bakar (Ana Mutnjakovi¢, Zvonimir
Zaharija, Vedran Rak, Lovro Perusi¢, Marko Biondi¢, Nensi Petek i Greta Sequlja) zajedno

Tekst:
Ana Mutnjakovic¢

s nasim profesoricama (Dijana Potkrajac, Martina Colnar, Megi Verzon i Vesna Straser) i
ravnateljem dr. sc. Tomislavom Uzelcem — Sc¢iranom, otputovali smo u Vje¢ni Grad (Rim).

dsjeli smo u hotelu River Chateu. U Sest dana naseg

posjeta obisli smo najpoznatije spomenike toga gra-
da: Koloseum, Fontanu di Trevi, Panteon, Vitorijano (OI-
tar domovine) i Forum Romanum, a u petak smo posjetili
Amalfi coast i Pompeje. Posjetili smo Veleposlanstvo Re-
publike Hrvatske gdje su nas lijepo ugostili. Od ponedjelj-
ka do petka pohadali smo Skolu Via Nitti. Ucenici i pro-
fesori su bili vrlo ljubazni i srda¢no su nas primili. Moram
reci da je ovo sedmi Erasmus za nasu $kolu i ne planiramo
prestati putovati po nasoj prekrasnoj Europi.
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Greta, kako se tebi svidio cjelokupni izlet i grad Rim?

Skola je bila stvarno predivna i svidjelo mi se kako su nas
docekali. Do¢ekani smo na poseban i srda¢an nacin, sto
je ostavilo dubok dojam na sve nas. Jedna djevojcica bila
je obucena u haljinu u bojama naSe zastave. Njihova pro-
fesorica odsvirala je melodiju hrvatske himne, to je bio za-
ista dirljiv trenutak. Tijekom naseg boravka u skoli imali
smo priliku upoznati mnoge divne ljude. U&enici su nas
lijepo primili i ubrzo smo stvorili nova prijateljstva i drago
mi je da smo i dalje u kontaktu s njima. Posjet ovoj Skoli bio
je nezaboravno iskustvo koje ¢emo zauvijek nositi u nasim
srcima i drago mi je $to sam imala priliku sve to dozivjeti.

Lovro, sto se tebi najvise svidjelo?

Moji su favoriti Positano i Pompeji. U Positanu mi je bilo
fascinantno vidjeti kuée tako poredane na strmoj planini.
Ulicice su bile uske s puno malih trgovina koje su bile pre-
pune raznih stvari. Kuée su obojane u razne boje i pore-
dane jedna pokraj druge, malo me je to podsjetilo na nas
Bakar. Glavna cesta koja prolazi kroz mjesto toliko je uska
da jedva prode jedan kombi. More je bilo prekrasno, a pi-
jesak crnkast. Nakon Amalfi Coasta zaputili smo se prema
Pompejima. Izgledali su joS ljepSe nego na televiziji i ocCa-
rali sume, a Vezuv je bio prekrasan. Htio bih opet posjetiti
i Positano i Pompeje.

Vedrane, $to je tebi bilo najzanimljivije?

Nakon dugog cekanja napokon je dosla srijeda i meni
glavni je stadion u Rimu i dijele ga klubovi Roma i Lazio
te ga takoder koristi i talijanska nogometna reprezenta-
cija, a otvoren je 1937. godine. Na zidovima tunela stadio-
na objeseni su dresovi poznatih nogometasa. Obisli smo
svlacionice klubova, izasli na teren i slikali se s hrvatskom
zastavom. Uspjeli smo vidjeti stadion dan prije vazne uta-
kmice Rome i Milana.

Reci mi, Nensi, kako si ti dozivjela Rim?

Odlazak i cjelokupno putovanje u Rim jako mi se svidjelo
i vrlo sam zahvalna na tome $to sam bas ja uspjela dobiti
priliku otic¢i s prijateljima iz Skole i odli¢nim profesorima
tjedan dana u tako lijep grad i vidjeti njegove znamenito-
sti. Rim je sam po sebi poseban i Caroban, a za turiste je
jedna od Cestih destinacija. Imali smo priliku vidjeti puno
toga Sto Rim i Venecija nude, a uz to i nezaboravnu zaba-
vu i druzenje. Ljudi i nasi vrSnjaci koje smo upoznali u Skoli
jako su bili dragi i zainteresirani nauciti nas Sto viSe mogu
o njihovom nacinu rada i njihovoj kulturi na ¢emu smo im
mi bili izuzetno zahvalni, jer uz puno ucenja uspjeli smo
stedi i dobre prijatelje i nauciti poneku rije¢ na talijanskom
jeziku. Samo putovanje i voznja dosta su dugo trajali, ali se
sve isplatilo kad smo dosli na nase odrediste. U Rim bih se
vratila kad god bih mogla jer je on stvarno centar svijeta.

Nasim novim prijateljima postavila sam neka pitanja i
ovo su njihovi odgovori.

llaria:

»Za vas$ dolazak pripremali smo se zapravo otkad je vas
ravnatelj poslao poruku, a stvarna pripremanja zapocela
su mjesec dana prije vaseg dolaska. Napravili smo raspo-
red kako bismo sve stigli i kako bi sve bilo savrSeno. Prije
vaseg dolaska bili smo vrlo uzbudeni zato $to nas$ razred
nije sudjelovao u Erasmus projektu vec tri godine. Tijekom
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vaSeg boravka u $koli bilo smo vrlo sretni, a nakon vaseg
odlaska bili smo pomalo tuzni jer smo vas zavoljelii znamo
da se mozda necemo viSe nikada vidjeti, ali nam je drago
da smo i dalje u kontaktu.”

Filippo:

»Za nas Erasmus nije samo putovanje u drugu drzavu, vec
nastajanje prijateljstava i velika avantura. Zahvaljujuci Era-

smus projektu nasa Skola je proputovala skoro cijeli svijet,
a neke od drzava su: Australija, Hrvatska, Grcka, Nizozem-
ska, Francuska i Engleska. Prije nego $to ste dosli malo
smo istrazili povijest vase drzave. A od vas smo mnogo
naucili, ¢ak i malo hrvatskog jezika, iako prije nego Sto ste

X 6

stigli, nismo znali niti rijec.“ m

UCILI SMO, NAPREDOVALI | VESELILI SE...

Tijekom nastavne godine ucenici OS Bakar bili su jako vrijedni, kako u redovnoj
nastavi, tako i u natjecanjima i izvanskolskim aktivnostima.

studenom 2023. obiljezen je Tjedan programiranja,
U u veljac¢i 2024. Dan sigurnijeg interneta te u svibnju
2024. Dan medijske pismenosti. UCenici su izradivali pri-
godne video uratke te su uvjezbavali voznju i snimanje
dronom, izradivanje modela i ispisivanje na 3D printeru i
programiranje pomocu MicroBita i Modi sustava pod vod-
stvom uciteljice Adriane Mihali¢ Sebelja. Obiljezili smo
Medunarodni dan broja 1 pod vodstvom uciteljice Linde
Pavleti¢ Miharija. Dan Skole obiljezen je kroz kvizove zna-
nja i prikladne radionice, a u njemu su sudjelovali svi uci-
telji i u€enici Skole.
Ucenici Skolskog sportskog kluba marljivo su trenirali i
usvajali sportska znanja i vjestine pod vodstvom ucielja
Ronyja Majera.
Dodatnu nastavu engleskog jezika, pod vodstvom ucite-
ljice Viole Cor, su i nakon natjecanja redovno pohadale
ucenice 7.a razreda Mirna i Katarina Mraovic i u sklopu nje
Citale kratke price na engleskom jeziku, obradivale teme
iz povijesti, mitologije i knjizevnosti koristeci engleski jezik
(Atlantida, Agatha Christie, Ernest Hemingway, itd).
Citateljsko-stvaralacka skupina uciteljice Valentine Jane$
bavila se citanjem cjelovitih proznih djela, ulomaka i Cita-
njem poezije te kritickim promisljanjem o procitanim tek-
stovima. | same ucenice okusale su se u literarnom stva-
ralastvu. Veselile su se i ilustracijama procitanih i vlastitih
radova. Njima su uredivale panoe u hodniku Skole. Obi-
liezeni su i vazniji nadnevci i blagdani: Bozi¢, Valentinovo,
150. godisSnjica rodenja I. B. Mazuranic...
Ucenice sedmih razreda Tanja Marsani¢ i Mirna Mraovic
postigle su lijep rezultat na Skolskoj razini natjecanja iz Hr-
vatskog jezika. Ucenice 7.a razreda stvarale su literarne
uratke, uredivale ucionicu Hrvatskog jezika te ukraSavale
panoe obiljeZzavajudi time prigodne datume.
Ucenici su se Cesto okusali i u natjecanjima iz raznih pod-
rucja i tu su ostvarili jako lijepe rezultate na natjecanjima:
Djevojcice u STEM-u — sudjelovale su tri ekipe ucenica
sedmih i osmih razreda.
NasSa najbolja ekipa u sastavu Ana Mutnjakovic, Leona La-
di¢, Katarina Mraovic i Mirna Mraovic osvojila je 36. mjesto
od 200 ekipa iz cijele Hrvatske. Mentorice: Marina Vuka-
Sinovic¢ (Fizika), Jadranka Mali¢ (Kemija) te Linda Pavleti¢
Miharija i Dijana Potkrajac (Matematika).

‘ Tekst:
Vedrana Udovicic, Linda P§vletic'
Miharija i Adriana Mihali¢ Sebelja

Klokan bez granica — u 10% najboljih rezultata u Repu-

blici Hrvatskoj plasirali su se Lorena Pavkovi¢ (mentorica

Ksenija Litovic), Josip Savi¢ (mentorica Alma Hess) i Ivan

Pribanic¢ (mentorica Dijana Potkrajac).

Matematicka liga — Fran Petrovi¢ i Antonio Benac osvajili

su 33. mjesto u drzavi od 609 parova (mentorica Linda

Pavleti¢ Miharija).

Zupanijsko natjecanje mladih tehni¢ara — Fran Petrovi¢

0sVojio je 2. mjesto (mentorica Marina Vukasinovic).

Zupanijsko natjecanje iz geografije — Antonio Benac

(mentor Denijal Ibric).

Zupanijsko natjecanje iz informatike — Ivan Pribani¢, Fran

Petrovi¢, Antonio Benac, Nives Krajacic, Franka Mutnjako-

vi¢, Ana Mutnjakovic i Viktor Crnkovi¢ (mentorica Adriana

Mihali¢ Sebelja).

Drzavno natjecanje iz informatike — Fran Petrovi¢ (men-

torica Adriana Mihali¢ Sebelja).

Croatian Makers liga —tijekom godine sudjelovali smo u

dvije ekipe:

Mlada dobna skupina — Ivan Pribanic, Nikola Signorini i

Josip Miceti¢ (mentorica Adriana Mihali¢ Sebelja).

Starija dobna skupina - Antonio Benac, Fran Petrovic,

Franka Mutnjakovi¢, Nives Krajaci¢, Lovro Perusi¢, Ana

Mutnjakovic i Viktor Crnkovi¢ (mentorica Adriana Mihali¢

Sebelja).

Super finale (drzavno natjecanje) Croatian Makers lige —

ucenici Antonio Benac, Fran Petrovi¢, Nives Krajaci¢ i Lo-

vro Perusic¢ osvojili su 24. mjesto od 229 ekipa (mentorica

Adriana Mihali¢ Sebelja).

Zupanijsko natjecanje iz Engleskog jezika — sudjelovao

je uéenik Marko Markovi¢ (mentorica Viola Cor).

Balogijada - sudjelovao je u¢enik Eugen Sebelja izved-

bom monologa Mrakulja (mentorica Vedrana Udovicic).

Cestitamo svima koji su se oku$ali u nekim novim znanji-

ma i izazovima. Veselimo se novim izazovima koje nham

donosi ova Skolska godina! m
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EDUKATIVNO PREDAVANJE O
TAJNOVITIM MORSKIM DUBINAMA

Svjetski dan zastite okoliSa obiljezava se svake godine 5. lipnja.

Tekst: Alma Hess

Vaian je to dan za poticanje promjena u stavovima, ali
i za preispitivanje svjetonazora i stvaranje novih navi-
ka koje bi trebale biti dio svacije svakodnevice. Razvijaju-
¢i svijest da je zdravo okruzenje pravo svakog ucenika, a
briga o planetu duznost svih nas OS Bakar ve¢ dugi niz
godina brine o okoliSu i edukaciji u¢enika. Ove godine u
organizaciji Turisticke zajednice Grada Bakra organizirano
je edukativno predavanje o tajnovitom podvodnom svijetu
koji, poput svemira izaziva posebnu znatizelju, budi mastu
i privlaci svojom tajnovitos¢u. Daleko od povrsine i plicaka
svijet podmorja je ¢udesno mjesto koje nas uvijek privlaci
i fascinira. More u svojim dubinama krije svasta, a morske
dubine ¢esto kriju odgovore na mnoga pitanja.

Osnovnu $Skolu Bakar posjetio je vrsni ronilac i podvod-
ni istraziva¢ morskih dubina Velimir Vrzi¢. Za ucenike je
odrzao predavanje o podvodnoj ekologiji i volontiranju s
ciljem zastite i o¢uvanja podmorja. Pricao je o svojoj lju-
bavi prema ronjenju, spasavanu rijetkih i ¢udesnih mor-
skih bic¢a i o dosadasnjim morskim podvizima. Ucenicima

je otkrio da je do sada tijekom ronjenja naiSao na mnoge
zanimljive predmete: amfore, potopljene brodove i pod-
vodne mine. Naglasio je da uziva u dnevnim i noénim za-
ronima, ali da roni s plemenitim ciljem kako bi pomagao
biljkama i Zivotinjama u moru i kako bi ocistio podmorje.
Ucenici su sa zanimanjem pratili inspirativho predavanje,
a najzanimljivije su im bile pri¢e o opasnim uvjetima s ko-
jima se susretao na terenu. Ono sto veseli i daje nadu jest
spoznaja da se more i morske dubine mijenjaju Sto znaci
da Covjek postaje bolji prema prirodi. EkoloSka svijest je
na visem nivou zahvaljujuci pojedincima koji poput gospo-
dina Vrzica doprinose boljem i ¢is¢em podmorju.
Upoznati neustrasivog, plemenitog i hrabrog ronioca koji
je svoj zivot posvetio podvodnom istrazivanju i ekologiji za
ucenike je bio poseban dogadaj. Svjesni da morske dubi-
ne trebaju nasu pomoc vjerujemo da se i medu ucenicima
kriju bududi ronioci koji e se predano baviti istrazivanjem
Jadrana s ciljem zastite podvodnog svijeta. B
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SPORTSKI PRAZNICI U SKOLI

Osnovna Skola Bakar ove je Skolske godine provodila program Sportski praznici u suradnji s

Hrvatskim Skolskim sportskim savezom.

O snovna Skola Bakar ove je Skolske godine provodila
program Sportski praznici u suradnji s Hrvatskim Skol-
skim sportskim savezom. Radi se o besplatnom ljethom
sportskom programu kojeg smo provodili tijekom tri tjedna
nakon zavrSetka nastavne godine, tocnije od 24. lipnja do
12. srpnja 2024. godine. OS Bakar jedna je od 98 lokacija
u Republici Hrvatskoj koja je sudjelovala u ovom hvalevri-
jednom programu. Isti se je provodio uz podrSku Ministar-
stva turizma i sporta u suradnji sa zupanijskim Skolskim
sportskim savezima, a glavni cilj mu je osigurati besplatno
i kvalitetno bavljenje sportom pod stru¢nim vodstvom u
prostoru $kole i nakon zavretka nastave. U na$oj Skoli

Tekst:
Tomislav Uzelac-S¢iran
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voditelji i kreatori svih sportskih aktivnosti bili su kinezio-
lozi Rony Majer i Tomislav Uzelac-Séiran, a u projekt je bilo
ukljuc¢eno 35 ucenika iz mati¢ne skole u Bakru i svih po-
drucnih Skola. Pilot-projekt proveden je 2021. godine kao
odgovor na epidemiolosku situaciju u Republici Hrvatskoj
i svijetu koja je uvelike ogranicila mogucnost rekreacije i
bavljenja sportom za djecu. Shvacajuci koliko je za djecu
klju¢no da se redovito i sustavno bave sportom, Hrvatski
Skolski sportski savez htio je stvoriti prostor i uvjete za
ljetne sportske aktivnosti te okupiti kineziologe hrvatskih
Skola u stvaranju programa i provodenju tih aktivnosti. m

170 GODINA U ZIVOTU JEDNE SKOLE

Ove $kolske godine PS Kukuljanovo je trodnevnim programom obiljezila te nizom manifestacija
proslavila bogatu povijest Skole, povijest koja seze unatrag 170 godina postojanja i rada.

temeljena je davne 1853./54. Skolske godine kao vrlo

mala obrazovna ustanova, no ona je rasla zajedno s
brojnim generacijama ucenika od kojih je svaka pridonije-
la njezinu identitetu, a ucenicke svjedodzbe i pohvalnice
stvorene su tisu¢ama pri¢a i uspomena.
Tijekom brojnih godina svjedocili smo mnogim promjena-
ma, izazovima i usponima, ali s ponosom mozemo redi da
smo ostali zajedno kao jedna velika obitelj oblikujuci bu-
duce generacije. Velika novost u povijesti Skole uslijedila
je bas ove, slavljenicke Skolske godine kada je otvoren
joS jedan razredni odjel te se sada odgojno-obrazovni rad
odvija u 2 Cista i jednom kombiniranom odjeljenju, a sve
zbog sustavnog povecanja broja ucenika.

TRI RAZREDA, TRI UCITELJICE

Podruc¢na skola Kukuljanovo danas broji 32 u¢enika, a prvi
put u povijesti ima tri razreda. S u¢enicima rade tri ucitelji-

Tekst: Maja Vicevi¢
Foto: Miljenko Segulja

ce: Maja Vicevi¢, Eli Bozinovi¢ Vukeli¢ i Sara Fumis. Sko-
lu pohadaju ucenici nizih razreda, od prvog do cetvrtog
razreda osnovne $kole. Skola je digitalizirana, a od prije
sedam godina u Skoli je organiziran i produzeni boravak.
Ponosimo se nizom nastavnih, izvannastavnih i izvanskol-
skih uspjeha od kojih je posljednji rad na projektu i iz-
davanju samostalne Cakavske zbirke ucenickih radova
~Kukuljanski ¢akavcic¢i“. Krase nas i sportski uspjesi, pri
¢emu smo svjedoci izuzetnih postignuc¢a na terenima i
sportskim dogadanjima.

Sve su to dijelovi price koja Cini temelj nase povijesti
isprepletene trudom generacija ucenika i ucitelja koji su
oblikovali njezino nasljede.

Nasa posebnost su zajednistvo i podrSka medu ucenicima
i uciteljima te atmosfera u kojoj svatko ima priliku rasti i
ostvariti svoje potencijale.
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Za 170. rodendan Podrucne Skole Kukuljanovo ucenici i
uciteljice zasadili su maslinu mira i prijateljstva u Skolskom
vrtu. Uz maslinu je polozena i vremenska kapsula koju ce
neke nove generacije s Kukuljanova otvoriti za 200 godi-
na $kole, odnosno 2054. godine.

»Generacije si odgojila, va Zivot si ih pustila« — U spomen
na pocletke obrazovanja Skolske godine 1853./1854., piSe
na spomen-ploci Podru¢ne skole Kukuljanovo koju je ot-
krila najstarija u¢enica Skole, 93-godiénja Mira Beli¢ iz
Kukuljanova, u drustvu svog praunuka Davida Horvata.
Gospoda Mira se prisjetila, danas vec daleke, 1938. godi-
ne kada je krenula u prvi razred, upravo u PS Kukuljanovo
te kako je s veseljem dolazila u skolu.

U sklopu svecanosti prigodan program odrzali su ucenici
PS Kukuljanovo te je otvorena izlozba uéenickih likovnih
radova. Ovim povodom predstavljena je knjiga autorice,
uciteljice Maje Vicevic, ,Kukuljanski ¢akavcici“, nastala na
osnovu 25 godina neprekidnog djelovanja izvannastavne
aktivnosti ¢akavske grupe - ,Mici ¢akavci”, koja kroz sve
ove godine kod djece budi i razvija ljubav i Zelju za oc¢u-
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vanjem Cakavskog izriCaja. Takoder, premijerno je izvede-
na pjesma ,Kukuljansko zvono® za koju je tekst napisala
uciteljica Eli Bozinovi¢ Vukelié, a glazbu i aranZzman pot-
pisao Robert Grubisi¢. Putem postavljene izlozbe starih
fotografija nekadasnjih u¢enika ove Skole, mnogi posjeti-
telji prisjetili su se vremena i crtica iz njihovog Skolovanja.
Sve okupljene pozdravio je i ¢estitao okrugli jubilej Skole
gradonacelnik Grada Bakra, gospodin Tomislav Klari¢ koji
nastoji svojim prisutstvom biti dio svih vaznijih dogadanja
Skole te u svakom momentu nesebi¢no dati podréku i po-
moc kako bi napredovanja i u buducnosti bila znacajna,
na dobrobit u¢enika, ucitelja i cijelog mjesta Kukuljanova.
Svecanom sjednicom Uciteljskog vijeca zaokruzen je pro-
gram obiljezavanja 170 godina Skole. Ravnatelj OS Bakar
dr. sc. Tomislav Uzelac-S¢iran i voditeljica $kole Maja Vi-
¢evic podijelili su zahvalnice i nesebi¢nim donatorima koji
su prepoznali potrebe nase Skole, a u svrhu kvalitetnijeg i
jednostavnijeg izvodenja nastavnog procesa.

Nakon svecanog dijela uslijedila je zavrSna priredba uce-
nika uz recital ,Skola kukuljanska“iigrokaz ,Fala“. U¢enici
su izveli novu pjesmu ,Kukuljansko zvono® kojom su svo-
joj Skoli zazeljeli jo$ puno sretnih i veselih godina. Cijela
svecCanost bila je popracena zvukovima klapske pjesme te
se za dobru atmosferu pobrinula klapa Reful Kukuljanovo.
Ova obljetnica ujedno je i velika prilika za sjecanje na
nase umirovljene ucitelje, nase bivse ucenike i sve ono
Sto smo mi danas postigli prateci njihove korake i postav-
ljene im ciljeve.

Svi ucitelji, stru¢ni suradnici, ravnatelji i ostali djelatnici osi-
gurali su mnogim generacijama osnovnu i kvalitetnu nao-
brazbu kao dobar temelj za odlazak na daljnje Skolovanje.
Na$oj Skoli zelimo da i dalje bude mjesto poticanja razvo-
ja, tolerancije i ljubavi prema znanju.
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OS “HRELJIN”

HRELJINSKI CETVRTASI U VRHU OSNOVNO-
SKOLSKE MATEMATICKE ELITE HRVATSKE

Pitate li uCenike koji im je najdrazi predmet u Skoli, vecina Ce se odluciti za Tjelesnu i
zdravstvenu ili Likovnu kulturu. Postavite li to pitanje ucenicima 4.a razreda OS ,Hreljin® koji

Tekst: Radmila Vidas
Babic i Linda Bozovi¢

pohadaju dodatnu nastavu iz Matematike, vjerojatno ¢e odgovoriti da je to Matematika.

S a svojom uciteljicom Radmilom Vidas Babic¢ vec Ceti-
ri godine vrijedno rade, rjeSavaju zanimljive matema-
ticke zadatke i vesele se svakom novom matematickom
izazovu. Ove su Skolske godine postigli izvrsne rezultate
na matemati¢kim natjecanjima. Po prvi su se put natjeca-
li u MAT ligi. MAT liga je ekipno matematicko natjecanje
u¢enika osnovnih i srednjih Skola. Nastala je sa zeljom
popularizacije matematike, vece motivacije uc¢enika i niji-
hovih mentora u radu te poticanja zajednistva i timskog
rada. Prepoznata je od ucenika i njihovih nastavnika kao
aktivnost koja ucenicima nadarenima za matematiku pru-
za priliku da matematiku kontinuirano uce i da u paru rade
prilikom rjeSavanja matemati¢kih problema. Organizator
natjecanja je MAT liga, obrt za poduku, vlasnice profesori-
ce matematike Maje Zelcic.

Program MAT lige dobio je verifikaciju Ministarstva znano-
sti i obrazovanja na osnovu pozitivhog stru¢nog misljenja
Agencije za odgoj i obrazovanje te potporu Hrvatskog ma-
tematickog drustva.

Natjecanje je organizirano u Cetiri kola: jesensko, zimsko,
proljetno i ljetno. Postavljeni zadatci prate gradivo prema
planu obrade. Ekipa se sastoji od dvaju ¢lanova iste gene-
racije iz iste Skole. Ove godine, u natjecanju MAT liga su-
djelovalo je viSe od 11 000 ucenika iz Cetiristotinjak Skola
iz Hrvatske i Bosne i Hercegovine. U nasSoj skoli natjecalo
se 11 parova, od prvog do osmog razreda. Svi parovi posti-
gli su zapazene rezultate.

Ucenike starijih razreda, teSko je motivirati za dodatni rad
u matematici, no ipak smo imali zapaZene rezultate i tu.
Osmasi Dario Jost i Gabriel Radulovi¢ osvojili su ukupno
16. mjesto, sedmasi Antonio Tufekci¢ i Fran Vucemilovic¢
Simunovi¢ (zamijenjen Frankom Svrljuga u 4. kolu) osvojili
su 21. mjesto, a par drugasa Mauro Miceti¢ i Josip Pala-

din ukupno su bili 211. od ukupno preko 800 parova. Imali
smo par i u MatLigici, nase prvase Bornu Vicevica i Franku
Bauk, koji su na kraju 137. od preko tisucu parova.
Poseban uspjeh ostvarili su Fran Paskovic i Lira Buric iz
4.a razreda. Nakon Cetvrtog kola bili su Cetvrti u Hrvatskoj.
U c¢etvrtom kolu Liru Buri¢ zamijenio je Juraj Kauzlaric jer
je Lira bila na drzavhom prvenstvu iz odbojke. U Cetvrtom
kolu nasa ekipa bila je prva u drzavi.

Nakon odrzana sva Cetiri kola, nasa ekipa bila je Cetvrta
te je pozvana u Zagreb na veliko Finale koje je odrzano u
Osnovnoj koli Spansko. U finalu je sudjelovalo 168 ekipa
ucenika osnovnih skola podijeljenih u 84 tima. U kategoriji
Cetvrtih razreda natjecalo se dvanaest ekipa. Bodovi po-
stignuti u finalu pribrojili su se ostvarenim bodovima u sva
Cetiri kola. Nakon zavrsenog finala, Fran Paskovic i Lira Bu-
ri¢ osvojili su Sesto mjesto u konkurenciji od 558 parova.
Uspjesni smo bili i na matematickom natjecanju Klokan.
Nagradeni su ucenici:

JOSIP PALADIN i KARLO KAPS (2. razred) u kategoriji Pée-
lice, LIRA BURIC, FRAN PASKOVIC, MIHAEL COP, LUKA
PASKOVIC i GRETA VIDAS (4. razred) u kategoriji Ecolier i
GABRIEL RADULOVIC (8. razred) u kategoriji Cadet.
Takoder, u€enik Fran Paskovi¢ osvojio je peto mjesto na
Zupanijskom natjecanju iz matematike, a njegov brat Luka
trinaesto mjesto.

Ponosni smo na naSe ucenike i njihove mentorice, Cestita-
mo im na uspjehu i zelimo daljnji uspjeSan rad. B
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17. PLAVI DAN

U Pomorskoj Skoli Bakar, 22. ozujka 2024. g., organizirali smo sedamnaesti po redu
Plavi dan, s temom 50 plavih boja Jadrana (pola stolje¢ca MARPOL-a).

adransko more je poluzatvoreno more, usko i plitko.

Jedinstven je to i osjetljiv morski ekosustav. No, u za-
dnje vrijeme intenzivirane su plovidbene aktivnosti.
Pomorske havarije mogu dovesti do velikih ekoloskih ka-
tastrofa morskog ekosustava, s negativnim utjecajem na
biljni i Zivotinjski svijet.
Jadran, kao osobito osjetljivo morsko podruc¢je (PSSA
- Particulary Sensitive Sea Area) je podrucje koje treba
posebnu zastitu kroz aktivnosti Medunarodne pomorske
organizacije (IMO-a) zbog znacaja svojih priznatih (pre-
poznatih) ekoloskih, socio-ekonomskih ili znanstvenih ka-
rakteristika, kao i zbog toga Sto bi moglo biti osjetljivo na
Stetne utjecaje medunarodnog pomorskog prometa.
Kruzerski turizam dozZivljava izniman rast u posljednjem
desetljecu, privliacedi sve vedi broj putnika Sirom svijeta.
Kruzeri transportiraju tisuce putnika i posade te stoga ge-
neriraju ogromne koli¢ine otpadnih voda, otpadnih mate-
rijala i drugih oneciscujucih tvari.
Za prevenciju oneciSéenja uvedene su ostrije mjere i kon-
trole kao Sto su postivanje odredbi MARPOL-a (1973./78.),
SOLAS (1974.), Konvencije UN-a o pravu mora (1982.) te
Medunarodne konvencije o pripravnosti, akciji i suradnji u
slu¢aju oneciscenja uljem (1990.).
Nastojanjima da zastitimo more i Zivot u moru ovom smo
Plavom danu nadodali ovogodisnju temu Svjetskog dana
pomorstva - Pola stolje¢a MARPOL konvencije, Meduna-
rodne konvencije o spre¢avanju onecis¢enja s brodova.
Tjedan dana prije Plavog dana objavljen je natje¢aj medu
ucenicima Skole za najbolju fotografiju na ovogodi$nju
temu. Pobjednic¢ku fotografiju osvojio je u¢enik Matko Mi-
Ceti¢ i nagraden je s dvije brodske karte na turistickom
brodu MB Tajana iz Krka.

Tekst: Marica Kucan
Foto: Radiana Tomée-Cicvari¢

U Maloj sportskoj dvorani u¢enicima su organizirana pre-
davanja:

,Z0C i iznenadna oneciéenja mora*, dr. sc. Darko Glazar,
lucki kapetan

,Problem brodskih balastnih voda za morski ekosustav
(1908. - 2024.)%, dr. sc. Romina Kraus, IRB Centar za istra-
Zivanje mora Rovinj.

Pola stoljeca MARPOL-a predstavili su uc¢enici Dominik
Peri¢i¢, Patrik Babi¢, Rudi Pijerov i Massimo Skalamera uz
mentorstvo nastavnika Iva Polica.

Popularnost kruzerskog turizma u Jadranu i Jadransko
more kao osobito osjetljivo morsko podrucje predstavi-
li su u€enici Matko Miceti¢, Ante Jaska i Tin Vlajkovic¢ uz
mentorstvo nastavnice Marice Kucan.

Ucenici iz osnovnih Skola Bakar, Hreljin, Pecine, Kraljevica,
V. Nazor“ Crikvenica i Jelenje-Drazice predstavili su svoje
likovne uratke. Najbolji medu njima bio je rad u¢enika OS
Pecine i u€enici su nagradeni sa Cetiri ulaznice u Aquari-
um Pula.

Ispred sportske dvorane kusalo se plodove mora koje su
nam donirali nasi bivsi u¢enici Ivan i NikSa Cvitkovic. Kole-
ge Bore Strbac i Sasa Odovi¢ skuhali su buzaru od dagniji,
a kuharice iz U¢enickog doma pripremile su frigane i ma-
rinirane srdele.

Hvala i svim djelatnicima Skole koji su na bilo koji nacin
pomogli u realizaciji jo$ jednog Plavog dana.

Posebno hvala i Pomorskom radiju Bakar koji promice
glas Pomorske Skole u nasim nastojanjima da svakim da-
nom postanemo osvjesteniji o potrebi zastite mora i zivota
u njemu. =
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EKO KUPA 2024.

Dvjestotinjak ucenika i ove se godine okupilo u Kupskoj dolini kako bi svi zajedno pokazali

brigu za okoli$ i zastitu voda.

druga za sport, turizam i rekreaciju Kupa iz Broda na

Kupi i TD Kostel iz slovenskog naselja Kostel u subotu
20. travnja organizirali su 17. medunarodnu ekolosku ak-
ciju Eko Kupa 2024. Uz ¢lanove Udruge i mjestane u ak-
ciji su sudjelovali u¢enici i njihovi nastavnici OS Trsat, OS
Brod na Kupi, SS Antuna Barca iz Crikvenice i Pomorske
Skole Bakar. Na Setnicama uz obalu svoj su doprinos dali
¢lanovi DVD-a Brod na Kupi, te JVP Delnice, a pod vodom
su otklanjali otpad ronioci iz ronilackog kluba iz Zagreba.

Tekst: Marica Kuc¢an

Nekoliko sati Cistio se rije¢ni tok i okolis Kupe od naselja

Gasparci do vise¢eg mosta u Cednju. Cistila se i pritoka
Kupica.

Ovo je zaista jedna hvalevrijedna akcija Sto se vidi iz nje-
nog dugogodisnjeg trajanja. Jos su jednom i nasi uc¢enici
dali svoj doprinos oc¢uvanju Kupske doline.

Posebno se zahvaljujemo Gradu Bakru koji je nasim uce-
nicima sponzorirao autobusni prijevoz. |

29. MEDUNARODNA VESLACKA REGATA

POMORSKIH UCILISTA

Nakon noc¢nog nevremena, petak 17. svibnja donio nam je sunce i buru u Bakarski zaljev.
Vrijedna ekipa ucenika i djelatnika zapocela je rano ujutro s pripremama za regatu.

Tekst i foto:
Radiana Tomée-Cicvari¢

Trebalo je pripremiti regatno polje, brodice, docekati gostujuce ekipe.

11 sati okupili su se predstavnici svih veslackih ekipa u

Lucici. Profesor Odovi¢ objasnio je pravila ovogodis-
nje regate, nakon Cega je izvrSeno Zdrijebanje natjecatelj-
skih parova. Sve prijavljene ekipe stigle su na regatu. Pet
ekipa mladic¢a: Gimnazija, elektro in pomorska Sola Piran,
Skola za brodarstvo, brodogradnju i hidrogradnju, Beo-
grad, Pomorski fakultet u Rijeci, Fakulteta za pomorstvo
in promet — Portoroz i Pomorska $kola Bakar. Cetiri eki-
pe djevojaka: Skola za brodarstvo, brodogradniju i hidro-
gradnju, Beograd, Pomorski fakultet u Rijeci, Fakulteta za
pomorstvo in promet — Portoroz i Pomorska Skola Bakar.
Ekipe su se okupile na igralistu pored Lucice.

Ravnatelj Pomorske Skole Bakar doc. dr. sc. Igor Kegalj po-
zdravio je sve prisutne, pozelio im dobrodoslicu i uspjesno
natjecanje. Istaknuo je kako je ova regata postala brend
Pomorske Skole Bakar, a Pomorska Skola je brend Gra-
da Bakra jer u Bakru vec¢ 175 godina uspjeSno obrazuje
kadrove u pomorstvu. Zahvalio je Primorsko-goranskoj
Zupaniji, Gradu Bakru, kao i pomorskoj privredi, posebno
Jadranskom pomorskom servisu.

Na govornici mu se uime Grada Bakra pridruZzila savjetni-
ca za obrazovanje, kulturu i promidzbu Grada Bakra Paula
Mikeli koja je istaknula kako Grad Bakar rado podrzava



projekte nase Skole, posebno regatu. Svima je pozeljela
uspjeh i da snazno veslaju nasim Bakarskim zaljevom.
Regatno natjecanje zapocele su ekipe mladica iz Beo-
grada i Bakra. Bilo je poprili¢éno napetih utrka zbog skoro
izjednacenih vremena izmedu nekih ekipa. Budno oko su-
daca pratilo je natjecanje. Medu gledateljima je bio i nas
bivsi u€enik, najstariji kapetan iz Bakra, Srecko Fuzinac. S
obale se glasno bodrilo i navijalo. Na oglasnoj su se ploci
provjeravala postignuta vremena. Nakon desete finalne
trke odrzana je podjela odli¢ja i nagrada.

Nakon podjela odli¢ja za prva tri mjesta u obje kategori-
je dodijeljena je nagrada za fairplay koju je dobila Sko-
la za brodarstvo, brodogradnju i hidrogradnju, Beograd.
Priznanje za dugogodisnju podrsku nase regate kao vo-

SPOD SKOLSKIH KLUPAH

ditelj svoje ekipe dobio je Rok Sorta, nastavnik nauticke
skupine predmeta u GEPS Piran koji ove godine odlazi u
zasluzenu mirovinu.

REZULTATI 29. MEDUNARODNE VESLACKE
REGATE POMORSKIH UCILISTA

Ekipe mladica:

1. mjesto Pomorska Skola Bakar

2. mjesto Pomorski fakultet u Rijeci

3. mjesto Fakulteta za pomorstvo in promet - Portoroz
Ekipe djevojaka:

1. mjesto Fakulteta za pomorstvo in promet - Portoroz
2. mjesto Pomorska Skola Bakar

3. mjesto Pomorski fakultet u Rijeci m
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OCUVAJMO NASU SKOLSKU BASTINU!

Projekt S.0.S. Heritage Pomorske Skole Bakar predstavljen izlozbom u sklopu Margaretinog

leta u Bakru

Prigodnom izlozbom ,Tajne Skolske knjiznice* 29. lip-
nja 2024. godine Skolski projekt oCuvanja starih knjiga
predstavljen je lokalnoj zajednici u sklopu programa ,Setnja

kroz povijest* manifestacije Margaretino leto.

Interpretacijsku Setnju po Bakru Iva Silla je zavrSila u nasoj
knjiznici gdje su posjetitelji imali priliku vidjeti zanimljive
izloSke poput knjige Janet Taylor, prve Zene u pomorskoj
navigaciji, prva opazanja oblaka profesora nase Skole An-
drije Mohorovicica, ali i karte zvjezdanog neba stare viSe
od 150 godina.

U skolskoj godini 2023./2024. u Pomorskoj Skoli Bakar
provedeni su brojni projekti o€uvanja starih knjiga. Nasa
knjiznica posjeduje vaznu Zbirku starih knjiga koje su
proglasene kulturnim dobrom Republike Hrvatske u rujnu
2022. godine. Knjige su tiskane do 1850. godine u raznim
europskim gradovima, najviSe na talijanskom, njemackom
i engleskom jeziku, a tematski su najviSe vezane uz na-
vigaciju, astronomiju, matematiku, fiziku, povijest i slicno.
Medu najstarijim primjercima kriju se bakrorezne karte
koje predstavljaju jedinstven uvid u svijet kakav je neka-
da bio. U zbirci se istiCe i knjiga prve Zzene u pomorskoj
navigaciji, ali i jedinstvena ljubavna posveta na koricama
priru¢nika iz matematike iz 19. stoljeca.

DIGITALIZACIJA KNJIZNE GRADE

U rujnu 2023. godine knjiznica je uklju¢ena u projekt
eKultura - Digitalizacija kulturne bastine, koji je financiran
sredstvima Europskog fonda za regionalni razvoj u okvi-
ru provedbe Operativhog programa ,Konkurentnost i ko-
hezija 2014. — 2020.“ Cilj je Projekta povecanje zastite i
online dostupnosti digitalnog kulturnog sadrzaja te osigu-
ravanje njegove sigurne pohrane. Zahvaljujuci programu
digitalizirat ¢e se petnaestak najstarijih primjeraka grade.
Takoder, odobren je projekt digitalizacije najstarijih atlasa i

Tekst i foto:
Marija Mileti¢

kataloga iz 17. 1 18. stoljeca na Javhom pozivu za predlaga-
nje javnih potreba u kulturi Republike Hrvatske za 2024.
godinu u podrucju zastite i oCuvanja pokretnih kulturnih
dobara Ministarstva kulture i medija RH. Sva digitalizirana
grada bit ¢e dostupna u Zavic¢ajnoj digitalnoj knjiznici Pri-
morsko-goranske zupanije i u sustavu eKultura.

RESTAURACIJA | PREVENTIVNA KONZERVACLJA
KNJIZNE GRADE

Na cjelokupnoj Zbirci starih knjiga u velja¢i 2024. godine
izvedena je preventivna konzervacija od strane ovlaste-
nog izvodaca konzervatorsko-restauratorskih radova —
Kustoda d. o. 0, a radove je predvodio konzervator-restau-
rator Velimir Mikac.

Skoli je odobren projekt restauracije atlasa i kataloga iz 17.
stoljeca na Javhom pozivu za predlaganje javnih potreba
u kulturi Republike Hrvatske za 2024. godinu u podrucju
zastite i oCuvanja pokretnih kulturnih dobara Ministarstva
kulture i medija RH.

OCUVANJE | INTERPRETACIJA KULTURNE BASTINE

U prosincu 2023. godine knjiznica i u¢enici Pomorske $ko-
le Bakar izabrani su kao jedini predstavnik iz Hrvatske sa
svojim projektom S.0.S. Heritage — Save Our School He-
ritage (OCuvajmo bastinu nase Skole) u godisnji program
Europske kulturne zaklade (European Cultural Foundati-
on sa sjedistem u Amsterdamu, Nizozemska) The Europe
Challenge 2024 koji je osmisljen za knjiznice diljem Euro-
pe za rjeSavanje izazova s kojima se one susrecu. Nasa
knjiznica je ovim projektom postala mjesto ucenja o kul-
turnoj bastini gdje su se ucenici i nastavnici ukljucivali u
predavanja i radionice o¢uvanja Skolske kulturne bastine
te promociju iste.

Takoder, za financiranje projekta S.O.S. Heritage u sklopu
izvannastavnih aktivnosti osnovnih i srednjih Skola te uce-
ni¢ckih domova u Skolskoj godini 2023./2024. osigurana



su sredstva Ministarstva znanosti, obrazovanja i mladih
Republike Hrvatske.

AKTIVNOSTI KOJE SU PROVEDENE TIJEKOM SKOL-
SKE GODINE:

* Regionalni sastanak The Europe Challenge 2024 u Milanu
Na prvom sastanku sudionika programa u ozujku 2024.
godine odrzanog u Milanu, ltalija, naSe su nastavnice u tri
dana radionica stekle mnoga nova znanja i vjestine za rje-
Savanje izazova s kojima se knjiznica suocava. Sudionicima
su prikazani nacini kako stvoriti jedinstvenu pricu i vizualni
identitet kroz ,storytelling® i ,prototyping“ te su upoznati
s pojmom ,democracy fitness* — nacinom kojim knjiznice
mogu kreirati lokalnu demokraciju zajedno sa svojim kori-
snicima. Skolski je projekt predstavljen na europskoj razini
i uspostavljeni su brojni kontakti za buducu suradnju.

=5 - n = r e

e ,Storytelling” radionica za u¢enike i nastavnike

U travnju 2024. godine odrzana je dvodnevna radionica
pripovijedanja, usmjerena na poboljSanje iskustva uc¢enja
ucenika i nastavnika kroz tehniku ,storytellinga®“. Radioni-
cu je vodila lvanka Ferenci¢ Martincic, knjizni¢arka, autori-
ca djedjih knjiga i slikovnica, interpretatorica bastine.
Ucenici prvih, drugih i trecih razreda te nastavnici i struc-
ni suradnici imali su priliku nauciti osnove pripovijedanja
i primjenu istoga u oCuvanju kulturnog identiteta. Nakon
radionice, ucenici su stecene vjestine primijenili na vrlo
zanimljiv nacin — pripovijedajuci price djeci iz Djecjeg vr-
tica Bakar — Fijolica i Osnovne Skole Bakar. Osim Sto je
ova aktivnost omogucila u¢enicima da ovladaju tehnikom
“storytellinga”, potaknula je dijalog o vaznosti oCuvanja
Skolske kulturne bastine.

SPOD SKOLSKIH KLUPAH

* Festival znanosti — KoriStenje umjetne inteligencije u
interpretaciji kulturne bastine
Ucenice su projekt S.0.S. Heritage predstavile na Fe-
stivalu znanosti u Skoli projekt S.0.S. kroz interpretaciju
dviju knjiga iz Zbirke starih knjiga. Pokazale su kako se
na zanimljiv nacin i uz pomoc¢ umjetne inteligencije moze
interpretirati kulturna bastina. Projekt je predstavljen i na
zavrsnoj aktivnosti Festivala znanosti u Gradskoj vijecnici
grada Rijeke zajedno s u¢enicima nase skole i drugih sko-
la Primorsko-goranske zZupanije.

* Strucniizlet na Sajam umjetnosti i restauracije

S ciljem predstavljanja naseg projekta na sajmu ,Salone
del’arte e del restauro® u travnju 2024. godine ucenice
i nastavnice posjetile su talijanski grad umjetnosti Firen-
cu. Sajam je posluzio kao platforma za podizanje svijesti
o vaznosti o€uvanja kulturne bastine i za poticanje medu-
narodne suradnje, a predstavljene su aktivnosti o¢uvanja
i interpretacije starih knjiga iz Skolske knjiznice. U posje-
tu Institutu za umjetnost i restauraciju ,Palazzo Spinelli“ u
Firenci, studenti i profesor restauracije u laboratoriju za
obradu papira pokazali su nam tehnike restauracije i uve-
zivanja knjiga. U obilasku veli¢anstvene Michelangelove
knjiznice imali smo priliku vidjeti jedinstvenu arhitekturu
koja ¢uva vise od 11 000 rukopisa i 4 500 prvih tiskanih
knjiga. U povratku smo posjetili Veronu gdje nas je put od-
veo do najstarije knjiznice na svijetu ,La Capitolare® koja
sadrzi vise od 1200 rukopisa, od kojih su neki jedinstveni
u svijetu.
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* Tecaj za interpretacijske pisce

Knjizni¢arka je sudjelovala u te¢aju udruge Interpret Europe
za certificiranog pisca interpretatora u kojemu su obradene
brojne teme: podrijetlo interpretacije, univerzalni pojmovi u
interpretaciji, razvoj i uloga interpretacijske ideje, oblikova-
nje privia¢nih naslova, interpretacijski mediji i slicno.

* Radionica interpretacije kulturne bastine

Trenerica udruge Interpret Europe i interpretatorica basti-
ne lva Silla odrzala je u skoli dvodnevnu radionicu inova-
tivne prezentacije bastine u kojoj su ucenici prvih razreda
kroz igrifikaciju stvorili zanimljive zagonetke o knjigama i
predmetima koji se ¢uvaju u nasoj skolskoj knjiznici.

MEDIJSKI
GRADA BAKRA

Pomorski Radio

* Otkrij bakarske pomorce!

U lipnju je predavanje odrzala povjesni¢arka umjetnosti
mr. sc. Daina Glavoci¢ koja je ucenicima predstavila po-
sljednja pocivalista poznatih bakarskih pomoraca te mno-
gih nastavnika Pomorske $kole Bakar.

* Restauratorska radionica za u¢enike
Restaurator-konzervator Velimir Mikac odrzao je u knjizni-
ci dvodnevni tecaj knjigovestva za ucenike prvih razreda.
Na zanimljivoj su radionici u¢enici naucili Sivati knjizni blok
i sudjelovali su u izradi korice za rokovnik koji ¢e im ostati
nakon radionice.

Projektom S.O.S Heritage pokazali smo kako obrazovne
institucije imaju vaznu ulogu u o¢uvanju kulturne bastine
za buducde narastaje.

Nas izazov tek pocinje! Pridruzite nam se kako bismo ocu-
vali povijest zajedno! m

PARTNERI

=

RIERSTEN



KNJIZNICNI VREMEPLOV

REVIZIJA KNJIZNICNOG FONDA

U razdoblju od 04. ozujka do 12. travnja 2024. g., Knjiz-
nica je zbog zakonski obvezne revizije bila zatvorena za
korisnike.

Po Reviziji, veci dio otpisane knjizni¢ne grade (zastarjele i
dotrajale knjige za djecu i mlade te za odraslu populaciju),
darovan je u domove za nezbrinutu djecu i u umirovljenic¢-
ke domove.

KULTURNE MANIFESTACIJE ZA ODRASLE

Predstavljanje romana prvijenca Gordane Brki¢ Zagar
»Netaknuti listovi gline” (22. veljace)

Gordana Brki¢ Zagar bivia je dugogodisnja radijska vo-
diteljica i novinarka. Trenutno radi u sluzbi za odnose s
medijima. Clanica je neformalne knjizevne skupine rijec-
kih autora okupljenih oko Ri Lita. PiSe pjesme i price. Obja-
vila je zbirku pjesama ,,Akvarel u o¢ima“. Neke od pjesama
su uglazbljene. Pri¢e su joj objavljivane u online ¢asopisu
~Knjizevnost uzivo“. ,Netaknuti listovi gline® njezin je prvi
objavljeni roman.

DruzZenje s knjizevnicom, nasom zavi¢ajnicom Gordanom
Brki¢ Zagar, zainteresiralo je publiku i pobudilo interes za
Citanjem romana, njenog prvijenca, poeti¢cnog naziva ,,Ne-
taknuti listovi gline“ koji nam je predstavila.

Uz moderatoricu Tamaru Modri¢ Zagorac koja nas je vodi-
la kroz radnju romana i transformaciju glavnog lika Mase,
zorno nam je predocen ovaj roman koji ,dubinski propit-
kuje krizu srednjih godina koja potresa sve temelje Zivota
glavne junakinje®.

~Netaknuti listovi gline roman je o padu, putu raspada, ali i
ponovnog uzdizanja u novoj stvarnosti, u neocekivanom i
pomalo Sokantnom zavrsetku. Knjizevnim jezikom receno,
bildungsroman koji pred Citatelja postavlja pitanja u kojima

GRADSKA KNJIZNICA BAKAR

Tekst:
Dolores Paro-Mikeli i Jelena Subat

se i sam prepoznaje, ali odgovori nisu nimalo ugodni. Ro-
man dubinski propituje krizu srednjih godina koja potresa
sve temelje Zivota glavne junakinje Mase: od onih obitelj-
skih veza (brak na rubu, odnos s kceri tinejdzericom) do
profesionalnih koje izravno utje¢u i na egzistenciju.”

U ugodnom druzenju s pristupa¢nom, otvorenom i iskre-
nom knjizevnicom, zadovoljni su posjetitelji, na kraju su-
sreta, komentirali kako se nadaju i sljedec¢em Gordaninom
romanu.

No¢ knjige s ,,Tinom Ujevicem* (23. travnja)

Monodrama ,Ispit savjesti“ u reziji i izvedbi Roberta Kurbase
Monodrama ,lIspit savjesti“ u reziji i izvedbi akademskog
glumca ROBERTA KURBASE nadahnuta je tekstom ista-
knutog hrvatskog pjesnika Tina Ujevica. Tekst pripada
ispovjednoj prozi u kojem promislja o ¢ovjeku, njegovoj
nutrini, ali i kolektivnoj svijesti druStva. Ova monodrama
otvara mnoga Zivotna pitanja, progovara o moralu, odno-
sima, religiji, prijateljstvu...

U monodrami Robert KurbaSa prenosi Tinova ,vjec¢na pi-
tanja i bezvremenske odgovore o zZivotu“. Mo¢na snaga

= ﬂmmmgalim
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Tinove umjetnicke rijeci i nadasve izvrsna glumacka inter-
pretacija ponijela je i duboko ,,protresla“ publiku pozivaju-
¢i na ispit savjesti.

Neopisiva tiSina u publici doprinijela je istinskom i snaz-
nom dozivljaju Kurbasine izvedbe za koju je nagraden bur-
nim plijeskom, pohvalama i zahvalnoscu.

Zahvaljujemo naSem gostu i vjernoj publici na ¢arobnoj
Noci knjige u nasoj knjiznici!

»Bartol Zmaji¢ Svetoivanski i njegovo doba“ autora Irvi-
na Lukezic¢a posebno je izdanje Bakarskog zbornika (Kolo
monografija sv. 10) u izdanju Grada Bakra, suizdavaca Fi-
lozofskog fakulteta Sveucilista u Rijeci, uz sufinanciranje
Primorsko-goranske Zupanije.

Zbornik je predstavljen (20. lipnja) u Gradskoj knjiznci Ba-
kar, gdje su se bakarskoj publici obratili: uvodnom rjecju
urednik Boris Petkovié, recenzent 2eljko Bartulovic te au-
tor Irvin LukeZi¢. Zanimljivosti o znamenitom bakarskom
zavicajniku i zasluzniku Bartolu Zmajicu autor je iznio kroz
milje politickih i drzavnih zbivanja, s naglaskom na aktiv-
nosti i zivot samog Zmajica i njegovih suvremenika. Ovim
je zbornikom ,ozivljena“ jedna vazna bakarska li¢nost ciji
je zivot i rad ostavio traga u povijesti Bakra i Rijeke i do-
movine Hrvatske.

Ovaj je zbornik znanstveni doprinos o¢uvanju povijesti i
vrijedna dokumentirana podloga ka daljnjem istrazivanju
lokalne i nacionalne povijesti.

Uz pohvale, zahvalnost i cCestitke autoru, recenzentu i
glavnom uredniku, obratila se proc¢elnica Upravnog odjela
za lokalnu samoupravu i drustvene djelatnosti Bakra Maja
Sepac-Rozié.

KULTURNE MANIFESTACLJE ZA DJECU

Predstavljanje ekoloSke slikovnice ,Medo na zadatku“
u¢enika OS Bakar (07. veljace)

Ucenici 3. razreda OS Bakar sa svojim su mentoricama,
uc¢iteliicom Almom Hess i knjzni¢arkom Vesnom Straser
uspjesSno predstavili svoju novu slikovnicu koja je nastala
u sklopu skolskog projekta ,Trag zelenog otiska“. UCenici
su uz pomoc¢ mentorica osmislili, ilustrirali i napisali prekra-
snu pricu koja isti¢e ljubav prema zavicaju i brigu o okolisu.
Slikovnicu su predstavili dojmljivim programom, uspjesno
i znalacki u kolektivnom duhu, kojim upravo ova slikovnica
i odiSe. Hvala im na tome, ponosimo se!

Predstavljanje slikovnice uveli¢ali su ravnatelj, nastavnici
i u¢enici nizih razreda te struéni suradnici i djelatnici OS
Bakar.

U povodu nacionalne kampanje Citaj mi! ¢itamo price s
tetom Josipom Lazarevié

Ususret Valentinovu ,,Zaljubljeni zabac“ (12. veljace)
»Glavni junak ove price je, kao $to vjerojatno i pretpostav-
ljate, Zabac. Jednog dana, Zzabac shvati da se osjeca ¢ud-
no, no ne zna $to mu je. Odludi pitati svoje prijatelje znaju
li oni $to bi mu moglo biti. Zec mu objasni da bi, s obzirom
na opisane simptome, mogao biti zaljubljen. Zabac prihva-
ti to objasnjenje i odluci da je zaljubljen u - patku. lako mu
prijatelj Prasci¢ pokuSa objasniti da jedan zabac ne moze
biti zaljubljen u jednu patku, Zabac ne odustaje od svoje
ljubavi...”

U zagrljaju s omiljenom tetom Josipom i ,Zaljubljenim
Zapcem?®, pricaonica i radionica odzvanjale su djecjim smi-
jehom i radoScu, dok su vjeste rucice izradivale ljubavnu
krunu i sretnog Zapca.

U Tjednu dobre djecje knjige (18. travnja) vec tradicional-
no se pridruzujemo projektu Gradske knjiznice Rijeka.

Na sam rodendan najistaknutije hrvatske knjizevnice Iva-
ne Brli¢ Mazurani¢ obiljeZili smo 150. godinu njenog ro-
denja.

U Ivaninom duhu, u veselom djecjem drustvu, teta prica-
lica Josipa Lazarevi¢ upoznala je zainteresiranu najmladu
publiku s Ivaninim Zivotom i svim pricama koje je zabiljezi-
la, a koje se Citaju diljem svijeta.

Svoj dozivljaj ,Sume Striborove* djecje su rucice pretodi-
le u figurice Stribora i Malika Tintilini¢a. O istoj temi, likovni
radovi djece iz Djecjeg vrtica ,Hreljin“ bili su izloZeni na
dje¢jem odjelu KnjiZznice i mogli su se razgledati do kraja
travnja.

Kao i svaki puta, bilo je poucno, veselo i zabavno!
Edukativni posjet - Djegji vrti¢ Skrljevo s tetama lvanom i
Marinom (30. travnja)

Svojim su nas dolaskom pocastila djeca iz skupine ,Skoljki-
ce“injihove tete iz Dje¢jeg vrti¢a Skrljevo. Nakon uvodnog
pozdrava i Citanja edukativne pri¢e, u ugodnom razgovoru,
mogli su ¢uti o ljepom ponasanju u knjiznici kao i o razno-
vrsnim uslugama koje im knjiznica nudi. Posebno volimo
naglasiti dobrobit Citanja djeci od najranije dobi jer tako
podupiremo i djetetov razvoj. Ako ih potaknemo da zavole
knjige i slikovnice, Citanje djeci postaje vazno i zabavno!
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»Nadi svoju srecu“ (27. svibnja)

Citajudi ovu lijepu i zabavnu pri¢u teta Josipa je poucila
djecu kako se nositi s emocijama koje nisu uvijek samo
ugodne.

Zatim su svi zajedno potrazili srecu...

~Sreca je naprosto predivna! No, prozivljavas li katkad
tugu, ljutnju ili strah? Naravno, svi to osje¢amo s vremena
na vrijeme.

Ipak, uz malu pomoc¢ ljenjivca Lea i tebi dragih osoba, uvi-
jek postoji nacin da iznova NADES SVOJU SRECU!”
(Planet Zoe)

»Papalino: Ribica pricalica“ (24. lipnja)

Papalino je malena riba koja svojim nevjerojatnim pricama
voli zabavljati svoje prijatelje. Jednog je jutra Papalino bio
toliko zadubljen u svoje dnevne snove da nije ni primijetio
ribarski brod. (...)

Nakon zanimljive pri¢e, djecje su rucice, uz pomo¢ tete
Josipe i mama, izradile svoju ribicu pricalicu i ponijele je
svojim kuc¢ama.

Radionica inkluzivnog filma ,Film svima svugdje“ (O5.
srpnja)

U povodu Margaretinog leta i odrzavanja trodnevnog
BURA film festivala (04. - 06. srpnja 2024.) u organizaciji
udruge Studio B7 udruga Film svima odrZala je radionicu
inkluzivnog filma za djecu.

Upoznali su nas s inkluzivnom kulturnom praksom koju
provode kako bi omogucili gledanje i razumijevanje hrvat-
skih filmova gluhim i nagluhim osobama.

Filmu se dodatno izradi i ugradi snimka tumaca za hrvatski
znakovni jezik koji svim ljudima omogucuje ravnopravno
gledanje filma pa tako i sudjelovanje u kulturi.

Na kraju ove zanimljive radionice koja istiCe zajednistvo,
razumijevanje i medusobno pomaganje, svojim su profe-
sionalnim, ali vrlo zabavnim pristupom poucili djecu i sve
prisutne dvorucnoj abecedi.

Naucili smo neSto novo, a usput smo se bas dobro zabavili! m
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BAKARSKE UDRUGE

UDRUGA “BAKARSKA GOSPODA | KAPITANI”

LJETNE AKTIVNOSTI GOSPODE | KAPITANA

Clanice i ¢lanovi Udruge Bakarska gospoda i kapitani, promoviraju svoj rad u Bakru, ali i diljem
Primorsko-goranske zupanije.

Tekst: Branka JalSovec
Foto: Miljenko Segulja

daziv Udruge na brojna dogadanja je zaista velik, a

ista se promovira i kroz medije — televiziju, novine i
bakarsku BURU za koju uvijek imamo ponesto zanimljivo
za napisati. Udruga je ovog ljeta sudjelovala u brojnim ma-
nifestacijama Grada i Turisticke zajednice kao $to su Eko
akcija Cis¢enja podmorja u organizaciji Velimira Vrzica,
docek turista, otvorenje Margaretinoga leta i dr. Clanovi
Udruge, potaknuti Danom planeta Zemlje, zasadili su je-
danaest sadnica, toc¢nije sadnice masline, Judinog grma,
Cetke — kamelije, murve, bora i dr. oko Doma kulture ,Ma-
tija Mazic¢* i na Setnici uz Potok. Sudjelovanjem u procesiji
na blagdan Sv. Margarete i na manifestaciji ,Setnja kroz
povijest“ mnogim domacim i stranim turistima priblizili smo
povijest Bakra.

SUDJELOVANJE NA ARTFESTU U MRKOPLJU

Na poziv voditeljice Turisticko-informativhog centra Mr-
kopalj, gde Goranke Tuhtan, Udruga je zajedno s KUU
Sklad, 20. srpnja sudjelovala na 8. ARTfestu u Mrkoplju.
Manifestacija je bila posvecena nekadasnjoj vladarici na-
Sih krajeva Mariji Tereziji, koja je i Bakru i Mrkoplju dodi-
jelila povelju prije 240 godina. Bakarske udruge program
su upriliCile pjesmom i primorskom kuhinjom, pa su tako
delicije Bakra zadovoljile brojna nepca, a mnogi su trazili
i recepte. Gospoda i njihov kapitan posjetiteljima su nudili
bakarske baskote, Staru bakarsku vodicu, domace kolace,
slane i marinirane sardele i palentu, pastetu od tune i dru-
ge delicije. Posebno mjesto na stolu imala je torta ,Marija
Terezija“, odlicnog slatkastog okusa, sacinjena od sezon-
skog voca i starog kruha.

Posjetitelji su se posebno divili kostimima Gospode i kapi-
tana te se rado s njima fotografirali za uspomenu. Udrugu
su u Mrkoplju predstavljali Lujo Knego, Marijana Pokrajac,
Elizabeta Beni¢, Branka Perusi¢, Natalija Stefanuk i Bran-
ka JalSovec. Sudjelovanjem na ARTfestu u Mrkoplju stekli
smo mnoga prijateljstva, ali i zaprimili pozive za druge ma-
nifestacije u Gorskom kotaru gdje ¢emo promovirati nas
Grad i primorske obicaje.

FESTA OD BRODETA

Na poziv predsjednika SPD-a Luben, Ljuba Vladislovi-
¢a, naSa predsjednica Branka JalSovec, ujedno i ¢lanica
SPD-a Luben, sudjelovala je na Festi od brodeta, kuhajuci
gula$ u natjecateljskom dijelu zajedno s 11 ekipa. Miomirisi



izvrsnih brodeta $irili su se Zalom ribara, a sve prisutne
zabavljala je odli¢na muzika do kasno u noc. Za nas su svi
pobjednici jer su sve to kuhali volonteri, a posebno hvala
svima onima koji su nam uputili lipu besedu i probali gulas
uz bokun palenti.

BAKARSKE UDRUGE

Ovim putem zahvaljujem svim prijateljima Udruge, Turi-
sti¢koj zajednici i Gradu Bakru, KUU Sklad, SPD-u Luben
i svima ostalima na suradniji, a posebice ¢lanovima nase
Udruge koji su vec 16 godina aktivni i trude se biti svepri-
sutni u svome Gradu, ali i Sire. |

UDRUGA “BAKARSKA ZENA” BAKAR

AKTIVNOSTI UDRUGE BAKARSKA ZENA |

DAN NARCISA

Povodom 28. Dana narcisa, u petak, 22. ozujka 2024. go-
dine, obiljezena je ovogodisnja akcija ,,Dan narcisa“

U suradnji s Udrugom Zena operiranih dojki ,Nada“ iz Rije-
ke, prodavali smo narcise ispred prostorija Udruge Bakarska
Zena u jutarnjim satima, uz dezurstvo Clanica Bakarske Zene.
Prodano je oko tisucu cvjetova.

Nacionalnim programom ranog otkrivanja raka dojke obu-
hvacene su sve Zene u Republici Hrvatskoj u dobi od 50
do 69 godina.

Cilj akcije je jaCanje svijesti o vaznosti prevencije i ranog
otkrivanja raka dojke te pruzanje podrSke svim oboljelima
od ovog naj¢esceg oblika zlo¢udne bolesti kod zena u Hr-
vatskoj i u svijetu.

Prikupljena sredstva donirana su Udruzi ,Nada“ iz Rijeke.

Tekst:
Klaudija Forempoher

POSJET ISTRI

PARK SKULPTURA DUSANA DZAMONUJE (1928. - 2009.)

Clanice Udruge Bakarska zena otile su u posjet parku koji
se nalazi na mjestu stare stancije na vrsarskom predjelu
Valkanela gdje je svjetski poznati kipar DuSan Dzamonja
izgradio svoj istarski dom. Zivio je u Zagrebu, Bruxellesu
i Vrsaru.

U svojim radovima kipar koristi tradicionalne materijale, u
kombinaciji sa staklom, Zeljezom i drvom. Zi¢ane mreze
ispunjava crnim tiskanim betonom, eksperimentira s bron-
com, aluminijem, korten ¢elikom. U Setnji parkom s gospo-
dom Rosandom pobjegli smo od svakodnevnice, uzivali u
zelenilu parka i oblicima modernih skulptura. Put nas dalje

vodi prema Vrsaru u razgled tri vidikovca: Casanova vidi-
kovac jedan od najpopularnijih vidikovaca, tzv. Casanova
(pruza se pogled na vrsarsku marinu), najveci vidikovac
Sv. Antun Padovanski (pruza pogled na vrsarski arhipelag)
i vidikovac sa skulpturom Zene i muskarca Bepo i Tonina
(pruza pogled na otoke, otocice, hridi, nudisti¢ki kamp Ko-
versada i sam centar Vrsara). Usput smo zastali uz Limski
zaljev, koji se proteze na 35 km duljine. U blizini se na-
lazi Romualdova Spilja u kojoj zZive zasticeni SiSmisi vrste
Myotis myotis, jedna od posljednjih vrsta u Europi.

Zatim smo otisli u Rovinj, razgledali centar grada, a neki su
posijetili i crkvu sv. Eufemije. Nakon hodanja, uzivanja u ze-
lenilu, sun¢anom danu, veseloj atmosferi, otiSli smo na ru-
¢ak i nastavili se druziti do povratka kuci u vecernjim satima.
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13. OBRTNICKA GASTRO 1ZLOZBA

Udruzenje obrtnika Garesnice, Turisticka zajednica Sje-
verna Moslavina i Grad Garesnica, u suradnji s partnerima,
04. svibnja 2024. godine u GaresSnici su organizirali 13.
Obrtni¢ku gastro izlozbu.

Cilj manifestacije je prezentacija gastro ponude izlagaca
koji dolaze iz cijele Hrvatske.

Zapocela je jubilarnim X. Sajmom cvijeca, domacih proi-
zvoda i rukotvorina u parku, uz nastupe mladih, kreativne
radionice i podjelu hrane.

Obiljezen je i blagdan sv. Florijana, zastitnika vatrogasaca
te je postavljena izlozba opreme garesnicke Vatrogasne
postrojbe.

Na samom trgu odrzana je ,Gastro izlozba“ gdje su obrt-
nici i udruge pripremali delicije iz svog kraja, uz bogatu
eno-gastro ponudu.

Udruga Bakarska Zena frigala je srdele. Posjecenost je
bila jako velika, a trazio se i tanjur viSe. Ovim putem za-
hvaljujem nasim glavnim kuharima Miluski, Jasni i Nevenki
na trudu.

KAMPANJA ,,HVALA STO STE TU*

Hrvatski centar za razvoj volonterstva provodi ¢etrnaestu
kampanju ,Hrvatska volontira®, koja je odrzana od 22. do
25. svibnja 2024. g. Sirom Hrvatske.

Udruga Bakarska zena vec dugi niz godina ukljucuje se u
navedenu kampanju te podrzava sve humanitarne akcije.
Za svoj volonterski rad proSle godine dobili smo zahvalnicu
Volonterskog centra Rijeka SMART, Grada Rijeke i PGZ-a
05. prosinca na dodjeli u HKD-u Susak.

U prostorijama Udruge skupljali smo higijenske potrepstine
i hranu, uz dezurstvo Clanica Udruge svaki dan od 8 do 12
sati, a u ¢etvrtak i popodne od 18 do 19 sati.

Skupljeno smo donirali Socijalnoj samoposluzi Kruh sv. Eli-
zabete u Rijeci.

Ovogodisnjom kampanjom Zeli se podici svijest javnosti o
vaznosti volontiranja i osobnog angazmana gradana te po-
kazati kako volontiranje utjeCe na razvoj stvaranja vrijedno-
sti, kao $to su ljudsko dostojanstvo, demokracija, jednakost,
solidarnost i ljudska prava.




TURNIR U KUGLANJU ZA ZENE

Po pozivu Udruge Zena sportske rekreacije Otocac, sudje-
lovali smo na Sestom turniru u kuglanju za Zene.

Turnir je odrzan 25. svibnja 2024. g. s poCetkom u 11 sati u
Gradskoj kuglani Otocac.

Igralo se pojedinac¢no (4x30 hitaca).

Zbog velikog broja sudionika iz ostalih klubova mogle su
tri kuglacice okusati svoju srecu u sportskom programu.

KUU SKLAD

BAKARSKE UDRUGE

Udrugu ,Bakarska Zena“ zastupale su Jasminka Golac,
Nevenka Culinovi¢ i Ana Saric.

Najbolji rezultat postigla je Golac (474 hica), a slijedile su
Culinovi¢ (383) i Sari¢ (381).

U natjecanju su, osim Kuglaskog kluba zena Otocac su-
djelovali, ZKK Sibenik, ZKK Ozalj, ZKK Plitvi¢ka jezera, ZKK
Ogulin i na8e rekreativno drustvo u kuglanju za Zene.
Nakon zavrSetka natjecateljskog dijela, uslijedilo je pre-
divno druzenje, kao i nastavak obostrane suradnje. B

SMOTRA ZBOROVA ,,U SKLADU S PRIRODOM*

»Najbolja smotra do sada!“ Tim je rijeCima svoje oduSevljenje opisala brojna bakarska publika
na Zupanijskoj smotri zborova u Domu kulture “Matija MaZi¢” u Bakru.

Tekst: Dunja Vladislovi¢
Foto: Miljenko Segulja

B ila je to deveta smotra zborova ,,U Skladu s prirodom”
u organizaciji KUU Sklad, a tre¢a po redu Zupanijska
smotra hrvatskih pjevackih zborova i malih vokalnih sasta-
va. U natjecateljskom dijelu nastupili su Djevojacki zbor
Pjevackog zbora mladih ,Josip Kaplan”, Rijeka, i Rijecki
komorni zbor Val, pod vodstvom dirigentice Doris Kovacic
i KUU Ucka, Matulji, pod vodstvom SaSe Matovine. Zbo-
rovi su se prikazali u najboljem svjetlu pred selektorom
Domenikom Briskim, koji ¢e izabranim zborovima dati mo-
gucnost za sudjelovanje na drzavnom natjecanju zborova.
U revijalnom dijelu Smotre nastupili su domacini, Zenski
zbor Sklad, Bakar, Pjevacki zbor Sloga, Hreljin, MjeSovi-
ti pjevacki zbor Castrum, Cavle, Vokalna skupina KUD-a
Zvir, Jelenje, Rijecki komorni zbor Val, Djevojacki zbor
Pjevackoga zbora mladih Josip Kaplan, Rijeka, KUD U¢ka,
Matulji, Hrvatsko glazbeno drustvo Zvijezda Danica, Kra-
ljevica, Vokalna skupina Lira, Rijeka i MjeSoviti pjevacki
zbor Jeka Primorja iz Rijeke. Bila je to prava festa zborova
Primorsko-goranske Zupanije, a Sklad i njegova predsjed-
nica Dunja Vladislovi¢ ponovo su se dokazali u organiza-
ciji i okupljanju velikog broja sudionika ne samo u glazbe-
nom natjecanju vec i na promociji zajedniStva, humanosti
i ekologije. Sadnice, koje zborovi vec tradicionalno doni-

raju na Smotri, volonterska sekcija Sklada zasadit ¢e uz
Setnicu Potok, Cije su uredenje inicirali prije Sest godina.
Ove godine nekoliko je sadnica darovao i Lions klub Rije-
ka i pridruZio se ovoj akciji sadnje koja se odvija u sklopu
nacionalne kampanje Hrvatska volontira 2024.

Posebni gosti Smotre, ¢lanovi Dramske sekcije Drustva
NaSa djeca Bakar, izazvali su simpatije publike svojom
kratkom izvedbom na Cakavstini, a zajedni¢ku pjesmu iz
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mjuzikla Jalta, Jalta zborovi su izveli uz proslavljene oper-
ne soliste Olgu i Bojana Sobera.

U okviru Smotre, KUU Sklad je organizirala i radionicu vo-
kalnih tehnika, koju je vodila operna prvakinja, gda Olga
Sober. Svojim sudjelovanjem na radionici i nastojanjem da
se usavrse u zborskom pjevanju brojni pjevaci pokazali
su da teze vrhunskom kulturnom amaterizmu. Upravo je
vaznost amaterizma u kulturi istaknuo, u svojem obracanju
prisutnima, predsjednik Zajednice Kulturno-umjetnickih
udruga PGZ-a, Frane Frleta. Dunja Vladislovi¢ zahvalila je
svim bakarskim udrugama koje vec tradicionalno pomazu
u organizaciji Smotre, udrugama Bakarska gospoda, Ba-
karska straza i Bakarska Zena i istaknula vaznost partici-
pacije i zajednistva u zivotu lokalne zajednice, a Procel-
nica Upravnog odjela za lokalnu samoupravu i drustvene
djelatnosti Grada Bakra, Maja Sepac Rozi¢, pozdravila je
prisutne uime Uprave Grada Bakra, koji je, uz Ministarstvo
kulture i PGZ, podrzao ovaj znadajan kulturni dogadaij.
Nadalje, u subotu 25. svibnja 2024. u sklopu nacionalne
kampanje ‘Hrvatska volontira 2024’, bakarski volonteri or-
ganizirali su akciju uredenja Setnice uz Potok te sadnje do-

L Pt

niranih sadnica na 9. eko smotri zborova ‘U skladu s priro-
dom’. Okupilo se 30 volontera, ¢lanova bakarskih udruga:
Bakarska gospoda i kapitani, Gradske straze Bakar, Udru-
ga umirovljenika Grada Bakra, Bakarska Zena, Drustvo
nasa djeca Bakar, SPD Luben i organizatora KUU Sklad.
Ove godine akciji u Bakru pridruzila se i grupa volontera iz
Lions kluba Rijeka donacijom sadnica te aktivnostima uz
bok s bakarskim volonterima. Ovu akciju pratilo je divno
vrijeme, glazba i odli¢no raspoloZenje. Bakarska gospoda
na Celu s Brankom JalSovec ovaj put su bila najbrojnija
grupa i pobrinuli su se za domaci kruh i slastice, a za za-
kusku Darko Selak koji je donirao namirnice i Sead Rose
koji ih je pripremio! Na kraju akcije moglo se osjetiti zado-
voljstvo ne samo obavljenim poslom, nego i spoznajom da
imamo mo¢ uciniti dobro djelo za nasu zajednicu, a uz to
ugodno provesti vrijeme. Valja zahvaliti i svim udrugama i
zborovima sudionicima smotre zborova u Bakru koji su od
2016. godine doniranim sadnicama uljepSali Bakar. Da bi
ovakvi dogadaji bili zabiljeZeni, i ovaj put se pobrinuo nas
fotograf-volonter Miljenko Segulja. m

SKLAD | FRATELLANZA NA NADAHNUTIM
KONCERTNIM GOSTOVANJIMA U POVIJESNIM

DVORANAMA PERUGIE

Zenski zbor Sklad u suradnji s partnerima, Zenskim zborom Fratellanza iz Rijeke i MjeSovitim

Tekst:
Dunja Vladislovi¢

zborom StoneEight iz Perugie, gostovao je s vrlo ozbiljnim i zahtjevnim programom na nekim od

najfascinantnijih povijesnih pozornica do sada.

petak, 1. lipnja nastupili su u Velikoj dvorani Palace

Gallenga (Universita’ per stranieri), a u subotu, 1. lipnja
u staroj gradskoj vijecnici iz 13. stoljeca, danas poznatoj
pod nazivom Sala dei notari. Prema rije¢ima predstavni-
ca Sklada, prostori su to, kao i akustika, koji jednostavno
nadahnjuju i obvezuju na najvisu mogucu razinu izvedbe.
Program Sklada, pod nazivom Glazbena razglednica,
obuhvatio je narodne napjeve razli¢itih hrvatskih regija u
obradama vrhunskih glazbenika, Mateti¢a-Ronjgova, Pa-

pandopula, Cossetta i Fia, predstavljajuci time hrvatsku
glazbenu bastinu. Osim toga, na repertoaru su bili i Mo-
kranj¢evi Primorski napjevi i Druga rukovet, kao i make-
donska narodna Jovano Jovanke. Talijanskoj publici tako-
der su predstavili i Zbor Hrvatica iz opere Porin, Vatraslova
Lisinskog, a u uvodnom dijelu obaju koncerata izveli su
prvi stavak iz Stabat Mater, Giovannija Battiste Pergolesija.
Kritika u Perugi dala je Skladu fantasti¢ne pohvale, profe-
sor Stefano Ragni, u svojem ¢lanku u Dnevniku Umbrije
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piSe da je nastup Sklada u Palaci Gallenga ,podigao tem-
peraturu izuzetnim glasovnim nabojem koje su pjevacice
utkale u svoju izvedbu”. Profesor Ragni istaknuo je emo-
tivnu snagu, ¢vrstocu glazbenog akcenta i pokretljivost
izvedbi, kao i besprijekornu intonaciju pod temperamen-
tnim ravnanjem mo Nade Matosevic.

Simpatije i veliko odobravanje publike u povijesnoj Sali dei
notari izazvao je Zenski zbor Fratellanza, pod ravnanjem

KUD ,,SLOGA*

Glorije Segnan i uz klavirsku pratnju prof. Vjere Luksic, a
svoj dio koncerta izveo je i domacdin, zbor StoneEight iz
Perugie. Koncertu je medu ostalima nazocio i proc¢elnik za
kulturu Grada Perugie.

Bio je to nastavak uspjesne suradnje triju zborova, ali i po-
Cetak nekih novih zanimljivih projekata.

Projekt je sufinanciralo Ministarstvo kulture i medija Republi-
ke Hrvatske, PGZ, Grad Bakar i Zajednica Talijana Rijeka. m

»HRELJINSKI DIVAN 1 PIVANJA

MAROHNICU U CAST*

Pjevacki zbor KUD-a ,,Sloga“ z Hreljina pripravil je 08. juna 2024. leta svoj tradicionalni koncert

Tekst: Ana Sosic¢
Foto: Miljenko Segulja

KUD Sloga s gostima, u okviru poznate manifestacije ,,Margaretino leto®, ku organiziraju Grad

Bakar i Turisticka zajednica Grada Bakra.

akon puno let koncert je odrzan van hreljinskoga

doma, ispred Etno kuce Josipa Marohnica, pod pre-
lipun nadstreSnicun napravljenun justo za ovakova doga-
danja. Ko ¢a je najavil sam naziv, va programu su se na-
dovezivale pivanja i divan pa su prisutnimi zapivali: KUD
sLanterna“ z Kraljevice, Zenska klapa ,Sveta Jelena“ z
Dramlja, Zenska klapa ,Hreljin“ i domacini, Pjevacki zbor
~Sloga“ Zibrane ulomke z knjige ,Hreljinski koral®, ku je z
srcun i dusun napisala hreljinska pjesnikinja Marina Tijan
Hajdinic¢, divanila je, bolje re¢eno ¢itala, autorica knjige, a
pomagale su joj Jasmina Ostoji¢, Lina Bor¢i¢ i Ana Sosic.
Bila j’ to prilika da publika kroz lipe, istinite i smiSne Storije
sazna kako se j’ nigdar zivelo, delalo i veselilo va nasin
mestu. Tema citanja bila je prigodna, muzika i muzikanti,
a Ca bi drugo i bilo kad se va Slogi piva od vavik, a i sama
Marina Tijan Hajdini¢ bila je dugogodisnja pivacica zbora
i MjeSovite klape ,,Gradina“. Tako su Hreljani i njihovi gosti
Culi kako su nigdar nasi mjestani, zaljubljenici va muziku
tesko nabavljali ,Strumente®, as ,,su kostali lipe solde®. Naj-
vec su bili samouki, svirali su po sluhu, a z vrimenun su na-
vadili note pa su svirali i notalno. Uz njihovu sviranju hop-

salo se j’ na Hreljinu i va sih okolnih mesti, od Lic¢a, Delnic,
FuZin do Bribira, Novoga, Kraljevice i Bakarca. A na timi
zabavami i tanci dogadale su se sakakove zgode i nez-
gode. Kako su se redun citale Storije, tako su se smijali si,
i oni ki su citali, i oni ki su slusali. Va ¢itanju o ,Natjecanju
pjevaca amatera“ Marina Tijan Hajdini¢ i Jasmina Ostojic¢
zapivale su refrene pjesam ke su se pivale na natjecanju,
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da pokazu kako j’ to onda bilo. Pidruzil njin sej i tadasnji
natjecatelj Boris Subat, a § njimi je zdu$no zapivala i vavik
za pivanju raspolozena hreljinska publika.

Na divan su se nadovezale lipe Cakavske melodije, o moru,
rodnomu kraju i ljubavi, pa su izvodadi va pivaniji skladnimi
izvedbami dali pravi stih ovoj lipoj primorskoj veceri.
Jedan od osnivaci Hrvatske bratske zajednice, i njezin du-
gogodisnji precjednik Josip Marohnic, zasluzil je nase velo
Stimanje i zafalnost svojin Zivotun i delun, nesebic¢nin dava-
njen i pomaganjen ljudimi z naSega mesta i z nasega kraja.
Zato je ovaj koncert odrzan i njemu va Cast. Isto tako, Ma-
rohnicu va Cast, Roko Katic procital je pjesmu ,Par besed o
zivotu Josipa Marohnica®“, ku je napisala Ana SosSic.
Program je lipo vodila Renata Ostoji¢, a dirigenti i voditelji
bili su lvan Nino Nacinovic¢, Marijana Bezi¢, Melita Cikac i
Andrea Hecimovic, a na Strumentu je svirala i pratila Dani-
jela Perkovi¢ Frleta. Precjednica Vijeca mjesnoga odbora
Hreljin Marta Zivko pozdravila je prisutne, a predsjednica
KUD-a ,Sloga“ Ana SoSic¢ zafalila se, na potpori i surad-
nji, Gradu Bakru, Turisti¢koj zajednici Grada Bakra i Vije-

PAR BESED O ZIVOTU JOSIPA MAROHNICA

VA STRANI SVIT SAN MLAD PROSAL, | NI MI ZAL,
AS SAN SE VA MERIKI DOBRO SNASAL,

| NOVI ZIVOT NASAL.

ZA LJUDE Z STAROGA KRAJA SE POJIDAL,
KNUJIGE IZDAVAL | RIESME PISAL.

OD SIH STIMAN BIL, A TO SAN SE SVOJIN DELUN
| SVOJUN MUKUN ZASLUZIL.

OSTVARIL MI SEJ | AMERICKI SAN,

KAD SAN AMERICKOGA PRECJEDNIKA UPOZNAL.
LETA SU VA TUJINI PASALA,

¢u mjesnoga odbora Hreljin. Vela zafala Sla je simi ki su
nastupili va programu, a posebno Marini Tijan Hajdinic i
odli¢noj, vjernoj hreljinskoj publiki. Ova malo drukcija,
emotivna, smiSna, domaca vecer finila je z pjesmun Cele-
ste Zrelca ,Hreljin gradi¢u mili“, ku su si zajedno zapivali z
sega glasa. m

A VA MOJOJ DUSI VELA LJUBAV | ZAL,

USPOMENE LIPE NA FAMILJU, DOM | STARINU,

KAMIK, BURU | STARU GRADINU.

DOMACU BESEDU, | HRELJINSKE CRIKVE ZVVON.
SPOMEN NA PUNO TRPLJENJA | TESKOGA ZIVLJENJA,
MA SEJEDNO, MOJ DRAGI HRELJIN VAVIK JE S MANUN
BIL,

I NIKAD GA NISAN POZABIL,

RODNI MOJ MILI KRAJ

ZAVAVIK JE VA MOJIN SRCU USTAL.



SKRLJEVSKE MASKARI
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FAENTINSKI KARNEVAL

Udruga ,.Skrljevske maskari“ posjetila je 16. i 17. ozujka 2024. g. Italiju i grad Faenzu (regija
Emilia-Romagna) te vec tradicionalno sudjelovala na njihovom karnevalu San Lazzaro in Borgo
koji se odrzava svake godine dvije nedjelje prije Uskrsa.

Tekst:
Branka Copi¢ Beljan

U zajamno prijateljstvo traje od 2005. g. kada su se dvije
grupe spojile na Rije¢kom karnevalu, a 2007. g. potpi-
sana je i povelja o bratimljenju izmedu dvije udruge. Da
nije bilo visih sila, ove godine bilo bi to dvadeseto po redu
sudjelovanje na Faentinskom karnevalu, a sljedece godi-
ne obiljezit ¢e se 20 godina od pocetka jednog predivnog
prijateljstva.

Prvi dan boravka u Faenzi protekao je u susretu s pred-
stavnicom Grada Faenze za kulturu te druzenju s doma-
¢inima, a u nedjelju je udruga ,Skrljevske maskari“ sudje-
lovala u karnevalskoj povorci i predstavila se s maskom
,Skrlievo-Kola“ s kojom je sudjelovala i na 41. Rije¢kom
karnevalu te kostimima i koreografijom odusevila brojne
posijetitelje.

Inace, na karnevalu sudjeluju brojne maskarane grupe s
podrucja Faenze i iz drugih gradova ltalije. Specifi¢nost
karnevala su impozantna alegorijska kola koja odusev-
ljavaju svojom veli¢inom i izgledom i izraduju se tijekom
cijele godine.

Kao jedini predstavnici Rijeckog karnevala, i ovoga puta
Skrljevske maskari dostojno su predstavile svoju grupu,
Rijecki karneval, bakarski kraj i cijelu Primorsko-goransku
Zupaniju.

Zanimljivi vikend protekao je u veselom druzenju s doma-
¢inima koji su ih lijepo ugostili i ucinili navedena dva dana
nezaboravnim dozivljajem. Prepuni dojmova vratili su se iz
Faenze jedva Cekajuci ponovni susret, zasigurno na jed-
nom od iducih karnevala. &

KARNEVAL RABAC - OTVARANJE LJETNE SEZONE

Na poziv ,Labinjonske kompanije domoce fol$arije” Skrljevske maskari su $estu godinu zaredom
gostovale u Rapcu, na Medunarodnom ljetnom karnevalu koji je odrzan 15. lipnja 2024. g.

ila je to prilika da se jo§ jednom uskoci u

kostime s Rijeckog karnevala te skupa s
brojnim karnevalskim grupama iz Hrvatske i ino-
zemstva prodefilira predivnhom trasom lungoma-
ra. Slatki mjehurici Skrljevo-kole $irili su se Rap-
cem omamljujuci sve prisutne do dugo u noc.
Gostovanjem u Rapcu Skrljevske maskari otvo-
rile su sezonu ljetnih maskaranih dogadanja,
koje iako nisu one ,prave” maskare, definitivho
imaju svoju posebnu draz. B

Tekst:
Branka Copic Beljan
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UDRUGA UMIROVLJENIKA GRADA BAKRA

PENZICIJADA 2024.

Tradicionalni sportski susreti Udruge umirovljenika Grada Bakra — bakarskih penzica, popularna
~Penzicijada“, odrzana je 25. lipnja 2024. godine u domacinstvu Podruznice Praputnjak.

Tekst: lvan Dubrovi¢
Foto: Miljenko Segulja

Krasnog ljetnog jutra na prostoru Doma kulture Praput-
njak okupilo se oko 120 natjecatelja, pratitelja i gostiju
iz svih 7 podruznica, koje su ljubazni domacini docekali
picem dobrodoslice i krafnama.

Nakon kratkih pozdravnih govora domacina, predstav-
nika Grada Bakra, predsjednika UUGB-a, predsjednika
MUPGZ-e bivéeg i sadasnjeg, igre su otvorene.

Natjecalo se u 6 disciplina, a slavodobitnici koji su se okitili
zlatnim, srebrnim i bron¢anim kolajnama su:

. Pikado: 1. Zlobin, 2. Skrljevo, 3. Praputnjak
- KoSarka (bacanje lopte u kos):

1. Praputnjak, 2. Zlobin, 3. Skrljevo
- Nabacivanje kolutova:

1. Zlobin, 2. Skrljevo, 3. Praputnjak
- Kuglana (rusenje ¢unjeva):

1. Praputnjak, 2. Krasica, 3. Skrljevo
- Zabij gol:

1. Praputnjak, 2. Krasica, 3. Bakar
- Karte, TreSete i BriSkula:

1. Hreljin, 2. Praputnjak, 3. Bakar

Nakon natjecateljskog dijela uslijedila je podjela odli¢ja,
rucak i nastavak druzenja uz glazbu i ples.

Posebno je za istaknuti i pohvaliti profesionalno vodenje
kompletnog dogadanja mladog voditelja Damjana Vlaste-
lica - sve - od glazbe, najava pa do zatvaranja ovogodisnje
Penzicijade. Isto tako zahvaljujemo svim vrijednim ljudima
iz Podruznice Praputnjak i njihovoj predsjednici koji su
ulozili puno truda i svojeg slobodnog vremena te ucinili
ovo dogadanje zaista uspjeSnim. |
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PREVENCIJA RACUNALNIH PREVARA

Internet je postao neizostavni dio naseg svakodnevnog Zivota te je stoga postao iznimno

Tekst:
Ivan Dubrovié¢

privlacan prevarantima — kibernetickim kriminalcima, koji koriste razliCite i vrlo sofisticirane
metode, trikove i obecanja kako bi dobili novac ili vrijedne informacije od svojih Zrtava.

osljedice takvih prevara dovode do financijskih gubi-

taka, gubitka povjerenja, narusavanja ugleda i Cesto
izazivaju dugotrajni emocionalni stres kod zrtava i njihovih
obitelji.
Clanovima Udruge umirovljenika Grada Bakra i ostalim
gradanima u Domu kulture ,Matija Mazi¢“ u sklopu pro-
jekta JaCanje kapaciteta za suzbijanje kibernetickog kri-
minala, policijska sluzbenica Policijske uprave Primor-
sko-goranske zupanije odrzala je predavanje WEB HEROJ
u svrhu edukacije osoba starije dobi pod sloganom ,,ulovi
lika s weba koji tvoje eure vreba“. To je educiranje grada-
na o nuznosti i nacinima samozastite u virtualnom svijetu.
Posjetitelji predavanja upoznati su s naj¢eS¢im vrstama
racunalnih prevara kao Sto su: Prijevara sa racunima, in-
vesticijska prijevara, prijevara pri online kupnji, romantic-
na prijevara, ,phishing“ mrezna krada indentiteta, krada
identiteta SMS-om, krada identiteta pozivom, lazne strani-
ce banaka, direktorska prijevara i zlonamjerni programi za
mobilne uredaje.
Neki od primjera su: Neocekivano ste osvojili nevjerojatnu
ponudu za putovanje, potvrdili ste ju klikom - slazem se -,

DVD SKRLJEVO

ali od putovanja ni traga ni novca. Odlucili ste uloZiti u krip-
to valute koje su obecavale goleme profite, ali Vas novac
je nestao bez traga. Ocekivali ste dolazak voljene osobe,
platili joj putovanje, a o njoj ni traga ni glasa... Cesto se
dogodi da e-posta, koja se Cini da dolazi od banke sadrzi
poveznice koje vode do laznih mreznih stranica banke. Na
tim stranicama prevaranti ¢e Vas zatraziti da otkrijete svo-
je financijske i osobne podatke. U SMS porukama cesto
se trazi da kliknete ili telefonski broj radi potvrde, azurira-
nja ili ponovnog otvaranja Vaseg racuna. Ta veza vodi do
laZzne internetske stranice, a telefonski broj pripada preva-
rantu koji se predstavlja kao legitimna tvrtka.

Narocito treba pripaziti kod primanja poruka ili oglasa za
unosna ulaganja novca u obveznice, dionice, kripto valu-
tu, tada — ne otvarati poveznice!

Za bilo kakvu kupnju online ili putem oglasa dobro je po-
savjetovati se s osobom od povjerenja i dobro je uvijek
imati na umu da ono $to nije istinito u stvarnom svijetu nije
ni u virtualnom. |

1. SUSRET VATROGASKINJA VATROGASNE
ZAJEDNICE PRIMORSKO-GORANSKE ZUPANLJE

U povijesnom i znaCajnom dogadaju za vatrogastvo, vatrogaskinje Vatrogasne zajednice
Primorsko-goranske zupanije okupile su se na prvom susretu, koji je odrzan 15. lipnja 2024.
godine u Vatrogasnom domu DVD-a Skrljevo.

Tekst:
Mihaela Misic¢

D omadin i organizator ovog susreta bio je DVD Skrljevo,
Cije je sjediste pruzilo idealno okruzenje za natjecanje
i druzenje vatrogaskinja.

Na ovom prvom susretu sudjelovale su tri ekipe: DVD Su-
Sak, DVD Delnice i DVD ékrljevo. Svaka ekipa pokazala
je iznimnu vjestinu, snagu i predanost, natjecuci se u ra-
zli¢itim vatrogasnim disciplinama koje su testirale njihovu
brzinu, preciznost i koordinaciju. Program je obuhvacao
niz zahtjevnih vjezbi i simulacija stvarnih intervencija, uk-
ljucujuci:

- postavljanje i rukovanje vatrogasnim cijevima

- tréanje s preprekama

- oblac¢enje interventnog odijela.

Svoje vjestine pokazale su i djevojcice DVD-a Skrljevo
koje u posljednje vrijeme ostvaruju zavidne uspjehe na
natjecanjima. Vjerujemo da medu njima ima i onih koje ce
ostati u vatrogastvu i nastaviti biti aktivne ¢lanice DVD-a
Skrljevo.
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Unato¢ natjecateljskom karakteru susreta, dogadaj je ta-
koder bio prilika za druzenje, razmjenu iskustava i jac¢anje
prijateljskih veza medu vatrogaskinjama. Atmosfera je bila
ispunjena zajednistvom i podrskom, a sve sudionice su
pokazale iznimnu hrabrost i profesionalnost.

Nakon niza napetih i uzbudljivih natjecanja, ukupnu pobje-
du odnijela je ekipa DVD-a Skrljevo dok su drugo mjesto
zauzele Clanice DVD-a Susak, a trece ¢lanice DVD-a Del-
nice. Njihova izvanredna izvedba i timski rad zasluzeno su
im donijeli prvo mjesto. Pobjednice su primile priznanja i

DVD ZLOBIN

nagrade za svoj trud, $to je dodatno motiviralo sve sudio-
nice da nastave raditi na usavrSavanju svojih vjestina.

Prvi susret vatrogaskinja Vatrogasne zajednice Primor-
sko-goranske Zupanije ne samo da je istaknuo vaznost
uloge Zena u vatrogastvu, vec je i pokazao njihovu spre-
mnost i sposobnost da se nose s najzahtjevnijim izazo-
vima. Ovo je bio tek pocletak jedne lijepe tradicije, koja
¢e zasigurno nastaviti inspirirati i okupljati vatrogaskinje iz
cijele regije. Nadamo se kako ¢e ovaj susret postati tradi-
cionalan i odrzavati se svake godine. &

AKTIVNOSTIDVD-AU

Tekst:
Filip Mataja

PRVOJ POLOVICI GODINE

INTERVENCLJE

Od pocetka 2024. godine do danas uspjeSno smo odradili
dvije intervencije. Obje su bile Sumski pozari. Prvi pozar
u 2024. godini buknuo je 19. veljace na Hreljinu na koji
izlazimo s vozilom ,Zlobin 1 i tri vatrogasca, dok je drugi
buknuo 11. travnja u kasnim jutarnjim satima u Smriki kod
kartodroma ,Bura“ na koji izlazimo s vozilom ,Zlobin 1% i tri
vatrogasca. Pozar u Smriki bio je poprac¢en jakom orkan-
skom burom, ali uz jake vatrogasne snage brzo je stavljen
pod kontrolu te je sprije¢eno daljnje Sirenje poZara.

OSPOSOBLJAVANJA

Pocetkom ozujka jedan nas ¢lan poloZio je ispit za poseb-
ne ovlasti i odgovornosti u Zagrebu, dok su sredinom lip-
nja dva naSa operativna ¢lana sudjelovala na dvodnevnoj
obuci u Sapjanama na temu ga$enje pozara u zatvorenom
prostoru. Sredinom lipnja dva su nasSa c¢lana zavrsila te-
¢aj za ispitanog vatrogasca stoga je nasa kuca bogatija za
dva vatrogasca.

OPERATIVA

Oduvijek se ponosimo nasim mjestom i vatrogasnim drus-
tvom, ali tog 13. veljace bio je poseban dan. Nakon dugo
godina kona¢no smo opremljeni novim intervencijskim
odijelima. Svaki na$ operativni ¢lan zaduzio je svoje inter-
vencijsko odijelo. Mogli bi reci povijesni dan. Nabavka je
realizirana preko tvrtke Pfeifer-TTI d. o. o. i gosp. Damira
Zinica za kojeg ¢emo samo kratko reéi da je u na$ DVD
uSao prije 15-ak godina i nikad nije izasao. Hvala Damire!
Nakon Sto smo nabavili nova intervencijska odijela, stara
odijela, koja su i dalje funkcionalna, poklonili smo prijatelj-
skom DVD-u Skalnica.

U prostorijama DVD-a, 20. travnja organizirali smo radnu
akciju priprema vozila i opreme za ljetnu sezonu. Na rad-
noj akciji sudjelovalo je 11 operativnih ¢lanova.



NATJECANJA

Ove godine u Drustvu djeluju tri natjecateljske ekipe, a to su
~pomladak muski“, ,mladez muska“ i ekipa ,seniori muski*.
Sudjelovali smo na 4. Kupu DVD-a ,SuSak* Rijeka 18. svib-
nja s jednom ekipom ,pomladak muski“, dok smo 07. lip-
nja sudjelovali na Kupu Gorskog Kotara u Skradu s jednom
ekipom ,mladez muska“ i ekipom ,pomladak muski“.

U sklopu Ivanje na Zlobinu, 21. lipnja smo po prvi put orga-
nizirali natjecanje u brzom spajanju usisnog voda koje je
odrzano na platou ispod Doma kulture Zlobin.

Na natjecanju je sudjelovalo 11 ekipa, to¢nije DVD Susak
(4 ekipe), DVD Kraljevica (2 ekipe), DVD Skrljevo, DVD
Hreljin, DVD Kupjak i domacin DVD Zlobin (2 ekipe). U
kategoriji ,zene“ najbrze su bile djevojke iz DVD-a SuSak

BAKARSKE UDRUGE

dok su druge bile djevojke iz DVD-a Kraljevica. U katego-
riji ,muski“ najbrzi su bili DVD Susak, drugi DVD Kraljevica,
a treci DVD Zlobin. Paralelno uz natjecateljsku vjezbu u
kojoj se natjeCe Sest vatrogasaca/vatrogaskinja ekipe su
se joS$ natjecale u revijalnom dijelu u vjezbi s brentatama i
potezanju konopa (vatrogasne cijevi). Ovim putem jos jed-
nom zahvaljujemo svim ¢lanovima DVD-a Zlobin i svim pri-
jateljima vatrogascima koji su nas dosli podrzati u nec¢em
novom na Zlobinu. Nadamo se da se dogodine vidimo u
jos vecem broju.

OSTALA DOGADANJA

Clanovi DVD-a Zlobin sudjeluju u brojnim dogadanjima pa
smo tako na dan Sv. Florijana zastitnika vatrogasaca, 4.
svibnja zapalili svijece na Srcu kornatskom u Bakru. Na-
dalje, 02. lipnja organizirali smo druzenje ¢lanova, djece,
mladezi te njihovih roditelja na igraliStu na Zlobinu uz ro-
Stilj kako bi svi zajedno proveli prvu lipanjsku nedjelju.
Sredinom lipnja, mali i veliki ¢lanovi Drustva zajedno su
pratili sve utakmice nase reprezentacije u konobi DVD-a.
Povodom Ivanje, 18. lipnja bio je rezerviran za pravljenje
Ivanjskog kresa na Goricah (6 ¢lanova), dok smo 22. lipnja
sudjelovali s dvije ekipe na kuhanju lovackog kotlica na
Zlobinu. 23. lipnja bili smo zaduzeni za tradicionalno spa-
ljivanje i osiguranje Ivanjskog kresa na Goricah s vozilom
»Zlobin 1¢ i Cetiri vatrogasca. ®
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ZBK KRIZISCE

PRVENSTVO HRVATSKE

Prvenstvo Hrvatske U - 15 za kadete i kadetkinje odrzano je u Lovranu od 02. do 05. srpnja
2024. godine.

[

N a natjecanju su sudjelovale uc¢enice OS ,Hreljin“ s
prebivaliStem na Hreljinu i Praputnjaku, a igraju za
gdje je bilo 70% decki. Na prvenstvu su sudjelovale Laura
Podgorelec, Paula Jani¢, Sara Matijevic i Tara Tomasevic.
Ostvarile su vrlo dobar uspjeh u svim disciplinama boca-
nja. Na prvenstvu je sudjelovalo 53 djece. U parovima su

ZBK SKRLJEVO

Tekst: Ljerka Tomasevic¢

Tara i Sara osvojile deveto, a Laura i Paula dvadeset i prvo
mjesto; u Stafeti Tara i Paula su jedanaeste, a Sara i Laura
sedamnaeste. Pojedinacno, Tara je 16., Laura 26., Paula
42. i Sara 44. Krug Tara 7., a od djevojaka prva. Ovo dr-
Zavno prvenstvo pokazalo je kako rad s djecom ima veliki
uspjeh. One su to dokazale svojim trudom i vjezbanjem
kao i trudom trenera i trenerice. B

BROJNE AKTIVNOSTI MLADIH BOCARICA

ZBK Skrljevo organizirao je svoj dvadeseti turnir 16. lipnja ove godine, povodom blagdana Srca

Isusova, zastitnika Skrljeva i Zupe.

a turniru je sudjelovalo deset klubova: Sest sa senior-

kama bocaricama iz Hreljina, Marinica, Cavala i tri eki-
pe iz Skrljeva te &etiri ekipe mladih kadetkinja iz Skrljeva,
Kastva, Krizis¢a i Skole boc¢anja Cavle.
Pobjednice su bile kadetkinje ZBK-a Skrljevo, drugo mje-
sto osvojile su kadetkinje iz Kastva, trece mjesto senior-
ska ekipa Skrljevo 1, a ¢etvrto mjesto kadetkinje iz Krizi-
Sca. Najbolja kostadorka od mladih bila je Matea Matec, a
najbolja izbijalica Mara Loncar.
Skrljevske kadetkinje 2023./2024. godine sudjelovale su
u Hrvatskoj kadetskoj ligi odigravsi deset utakmica koje
su odrzavane na bocalistima u Crikvenici, Benci¢u, u Ma-
rini¢ima i Lovranu. Redovito sudjeluju na manifestacijama
»Mici bocari i bocarice u akciji“, a od 2. do 6. srpnja sudje-
lovale su na prvenstvu Hrvatske za kadetkinje U — 15 koje

Tekst: Gordana Fumic




je odrzano u Lovranu. Na prvenstvu su bila 64 sudionika.
Nase djevojke osvojile su o¢ekivane rezultate s obzirom
na njihovo iskustvo te se nasle negdje na sredini ljestvi-
ce. Najbolje rezultate u viSe disciplina postigla je Nives
Krajacic.

ZBK Skrljevo ove godine u Zupanijskoj ligi osvojio je trece
mjesto.

STK KUKULJANOVO

BAKARSKE UDRUGE

Mladih bocarica na$ bocarski klub od ove godine ima uku-
pno deset jer su se ukljucile jos tri djevojcice od 6 do 12 go-
dina starosti. S djecom radi i vodi ih dugogodiSnja bocarica
Gordana Fumié. Ponekad na treningu pomazu bocari Slo-
bodan Cuculi¢, koji je i licencirani trener i Neven Vicevié.

Djeca odli¢no igraju s obzirom da nemamo bocarsku dvo-
ranu te su nam treninzi ograni¢eni vremenskim prilikama. |

2. STOLNOTENISKI TURNIR ,,ANTONJICA*

Povodom proslave blagdana Sv. Antuna Padovanskog, 15. lipnja odrzan je 2. stolnoteniski turnir

»Antonjica®.

Tekst i foto:
Andrija Bertone

ao i prethodne godine turnir je bio medunarodnog

karaktera jer su osim igraca iz Primorsko-goranske
Zupanije, Zagreba, Duge Rese i Raba, stigli i igraci iz
Italije, Njemacke i Slovenije. Turnir je protekao u pri-
jateljskom i sportskom duhu, a na istom se natjecalo
viSe od Cetrdeset stolnotenisaca. U apsolutnoj katego-
riji sva tri mjesta osvojili su igraci STK ,,Kukuljanovo®, a
turnir je osvojio na$ igrac Josip Vuleta. U utjesnoj ka-
tegoriji prvi je bio Kristijan Opresnik iz STK ,Kostrena“.
Veliko hvala mjesnom odboru Kukuljanovo, Gradu Ba-
kru i Turistickoj zajednici Grada Bakra na potpori bez
koje se turnir ne bi mogao odrzati. m
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SPORTSKO POMORSKO DRUSTVO ,LUBEN“ BAKAR

PROLJECE - LJETO U ,,LUBENU*

Godina je zapocCela aktivnostima oko izdavanja godisnjih ribolovnih dozvola koje se izdaju u
suradnji s Hrvatskim savezom za sportski ribolov na moru (HSSRM) ¢lanovima iz naSega kraja,
ali i velikom broju sportskih ribolovaca iz ostalih krajeva naSe domovine i inozemstva.

Tekst: Ivan Jakupanec
Foto: Miljenko Segulja i
Ivan Jakupanec

tom razdoblju dogodile su se i promjene u rukovodstvu

Drustva podnosenjem ostavke dosadasnjeg, dugogo-
disnjeg predsjednika gosp. Martina Pavleti¢a, zbog zdrav-
stvenih razloga. Do sazivanja izborne skupstine Drustva
za vrsitelja duznosti predsjednika, lzvrsni odbor je izabrao
gosp. Ljubomira Vladislovica koji je i do sada, kao ¢lan 10-
a, bio vrlo angaziran u svim podrucjima djelovanja Drustva.
U tom razdoblju velik trud je uloZen u nastojanje da se pro-
duzi koncesijski ugovor za upravljanje sportskom lu¢icom
Bakar koji je ,Luben“ imao proteklih 5 godina i uspjesno
zadovoljio sve kriterije Ugovora. DonoSenjem novog ,.Za-
kona o pomorskom dobru i morskim lukama® i planira-
nim projektom Grada Bakra o izgradnji novih pontonskih
privezista, SPD Luben vise nije u mogucnosti sudjelova-
ti u takvim projektima koji su potpomognuti i Europskim
sredstvima pa je Lucka Uprava Bakar-Kraljevica-Kostrena

preuzela upravljanje lu¢icom 01. srpnja 2024. godine. U
razgovorima s rukovodstvom Lucke Uprave, izrazena je
obostrana zelja za suradnjom u cilju zadrzavanja posto-
jeceg stanja s komunalnim vezovima i nastojanja da se u
buduénosti, izgradnjom pontona, broj korisnika vezova
znacajno poveca.

Istovremeno, ribolovna sekcija se priprema za svoje uobi-
¢ajene aktivnosti oko organizacije i sudjelovanja sportskih
ribolovaca u klupskim i prigodnim natjecanjima.

Ekoloska i ronilacka sekcija su u suradnji s vrlo aktivnim
gosp. Velimirom Vrzicem (podvodnim istrazivacem), i uz
veliku podrsku Grada Bakra i Turisticke zajednice, orga-
nizirale tradicionalnu godisnju akciju ¢is¢enja podmorja u
Bakarskoj vali na koju se odazvalo preko 200 sudionika
od ¢ega 60 ronilaca iz nase domovine i susjednih Slove-
nije, Austrije i ltalije. VaZzno je istaknuti sudjelovanje do-
macina s 10 ronilaca medu kojima i 2 Zene, 10 brodica,
profesora i u¢enika Pomorske Skole Bakar kao i tradicio-
nalno sudjelovanje bakarskih udruga. Sve ronioce su pra-
tili ¢lanovi Lubena sa svojim brodicama i dovozili do obale
prikupljeni otpad, a vrijedne ruke volontera na rivi su ga
ubacivale u kontejnere. Prikupljeni otpad napunio je 2 ve-
lika spremnika ,Cistoce, a prema rije¢ima ronilaca bit ¢e
posla i za buduce akcije.

Jako smo ponosni na podmladak Lubena koji je za vrijeme
trajanja akcije uredio okoli$ i izradivao prigodne suvenire
s morskim motivima.

Pred pocetak dobro organizirane akcije sudionicima su
podijeliene prigodne majice, a pozdravnim su im se go-
vorima obratili organizatori. Sve je proteklo veselo uz na-
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dahnuto vodenje Josipa Krmpotica, a uz taktove domacih
skladbi po izboru DJ-a od gusta se zaplesala i potresujka.

Nadajmo se da ¢e ovakve plemenite akcije potaknuti sve nas
da se ponasamo odgovornije prema moru i okoliSu i otpad

Zajednicko druzenje zavrsilo je podjelom zahvalnica svim
sudionicima te ukusnim ru¢kom i osvjezavajuéim pi¢ima.

MOTUS

odlaZzemo na organizirana mjesta za njegovo zbrinjavanje.
Unaprijed se veselimo i buducim akcijama. |

RANA INTERVENCIJA KOD DJECE S
POSEBNIM POTREBAMA

Uvod Rana intervencija odnosi se na specijalizirane usluge i podrsku za djecu s posebnim

potrebama od rodenja do Seste godine.

C ilj je identificirati razvojne probleme $to ranije i pruZiti
podrsku kako bi se maksimalno iskoristio potencijal
djeteta. Rana intervencija obuhvaca sve aspekte djeteto-
vog razvoja, ukljucujudi fizicki, kognitivni, komunikacijski,
socijalno-emocionalni i adaptivni razvoj.

PODRUCJA DJETETOVOG RAZVOJA

1. FIZICKI RAZVO)J

Fizi¢ki razvoj ukljucuje motorne vjestine koje se dijele na

grubu i finu motoriku.

- Gruba motorika - odnosi se na velike misicne pokre-
te poput puzanja, hodanja i tr¢anja. Rana intervencija
moze ukljucivati fizioterapiju koja pomaze djeci da ra-
zviju ove vjestine kroz vjezbe i aktivnosti koje jacaju mi-
Sice i poboljSavaju koordinaciju.

- Fina motorika - odnosi se na manje, preciznije pokrete
poput hvatanja i manipulacije objektima. Ergoterapija
moze pomoci u razvoju fine motorike kroz aktivnosti
koje potic¢u koristenje ruku i prstiju.

2. KOGNITIVNI RAZVO)J

Kognitivni razvoj odnosi se na sposobnost djeteta da uci,

razmislja, rjeSava probleme i pamti.

« Ucenje i razmiSljanje - intervencije mogu ukljucivati ak-
tivnosti koje potic¢u djetetovu sposobnost razmisljanja,
rjeSavanja problema i donosenja odluka.

+ Rano obrazovanje - specijalizirani programi ranog obra-
zovanja i terapija mogu pomodi djeci da razviju osnov-
ne kognitivne vjestine, uklju¢ujuci prepoznavanje obli-
ka, boja, brojeva i slova.

3. KOMUNIKACIJSKI RAZVOJ

Komunikacijski razvoj obuhvaca verbalne i neverbalne

vjestine koje djeca koriste za interakciju s drugima.

- Govor i jezik - logopedske intervencije mogu pomodi
djeci koja imaju poteskoca s govorom i jezikom, uklju-
¢ujuci razvoj vokabulara, gramatike i pravilnog izgovora.

- Neverbalna komunikacija - takoder se poti¢e razvoj ge-
sti, izraza lica i drugih neverbalnih oblika komunikacije.

Tekst: Petra Misic¢

4. SOCIJALNO-EMOCIONALNI RAZVOJ

Socijalno-emocionalni razvoj odnosi se na djetetovu spo-
sobnost razumijevanja i upravljanja emocijama te razvija-
nja odnosa s drugima.

- Emocionalna regulacija - intervencije mogu ukljucivati
strategije za upravljanje emocijama i razvijanje pozitiv-
nih emocionalnih reakcija.

- Socijalne vjestine - aktivnosti i terapije koje poti¢u igru i
interakciju s vrSnjacima mogu pomoci u razvoju socijal-
nih vjestina poput dijeljenja, suradnje i prepoznavanja
socijalnih signala.

5. ADAPTIVNI RAZVOJ

Adaptivni razvoj obuhvaca svakodnevne vjestine koje

omogucuju djetetu da se samostalno brine o sebi

- Samoposluzivanje - ukljucuje vjestine kao Sto su hra-
njenje, oblac¢enje i higijena. Intervencije mogu ukljuci-
vati treninge i podrsku za razvoj ovih vjestina.

- Samostalnost - poti€e se razvoj neovisnosti kroz aktiv-
nosti koje djeci omogucuju da preuzmu odgovornost za
svoje postupke i ponasanje.

ULOGA OBITELJI U RANOJ INTERVENCLJI

Obitelj ima klju¢nu ulogu u ranoj intervenciji. Roditelji i

skrbnici ¢esto prvi primijete razvojne probleme i mogu

pruziti dragocjene informacije terapeutima i stru¢njacima.

Rana intervencija ¢esto ukljucuje obitelj kroz:

- Edukaciju - obuc¢avanje roditelja o tehnikama i strategi-
jama koje mogu koristiti kod kuce.

« Podrsku - emocionalna i savjetodavna podrska rodite-
liima kako bi se nosili s izazovima odgajanja djeteta s
posebnim potrebama.

Rana intervencija igra klju¢nu ulogu u podrsci djeci s po-

sebnim potrebama, pruzajuci im alate i resurse potrebne

za optimalan razvoj. Sveobuhvatni pristup koji ukljucuje
fizicki, kognitivni, komunikacijski, socijalno-emocionalni

i adaptivni razvoj osigurava da se svi aspekti djetetovog

razvoja poti¢u i podrzavaju. Suradnja s obiteljima dodatno

jaca ovaj proces, omogucujudi djeci da ostvare svoj puni
potencijal i integriraju se u drustvo na najuspjesniji moguci
nacin. |
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30 GODINA STRELJACKOG KLUBA
KVARNER KUKULJANOVO

Iza Streljackog kluba Kvarner Kukuljanovo vec je punih 30 godina aktivnog rada. Kroz Klub je

Tekst: Paula Mikeli
Foto: Milorad Sepi¢

proSao velik broj ¢lanova, a u rukama imaju ,,odigran“ velik broj streljackih natjecanja i turnira,
kako na domacem terenu, tako i u gostima diljem Republike Hrvatske.

W
-

POVIJEST KLUBA

U drustvenom domu Kukuljanovo, 31. oZujka 1994. godine
osnovano je Streljacko drustvo Kvarner Kukuljanovo, koje
promjenom statuta, 1997. godine, mijenja i naziv u Streljac-
ki klub Kvarner Kukuljanovo. Desetak godina prije sluzbe-
nog osnivanja Kluba, javio se interes lovaca za gadanjem
letecih meta. Na brdu Vojsko iznad Kukuljanova lovci LD-a
,Tuhobic¢“ Krasica, ve¢inom grupe Kukuljanovo i Skrljevo,
napravili su rov 2x1 m i postolja za strijelce. Na spome-
nutom terenu povremeno se vjezbalo, a do 1994. godine
organizirano je ukupno 13 prvenstava Saveza lovackih
drustava opcine Rijeka, sluzbene organizacije lovaca po
rangu visih od lovackih drustava.

el

Osnivanjem Kluba, ujedinili su se lovci i gradani koji su se
Zeljeli baviti gadanjem letecih meta te sudjelovati na natje-
canjima. Napusteno je staro streliste, svojim sredstvima na-
bavili su katapulte za izbacivanje letecih meta i zapoceta je
izgradnja streliSta na terenu u vlasnistvu kukuljanske crkve
sv. Franje AsiSkog. Streliste Vojsko je izgradeno u skladu
s tehni¢kim pravilima ISSF-a, a nakon tehnickog pregleda
i dobivene uporabne dozvole, 6. rujna 1997. godine, hit-
cem na letecu metu, streliste Vojsko je svecano otvoreno.
Cast ispaljivanja prvog hitca imao je dr. Zdravko Hebl, do-
predsjednik Hrvatskog olimpijskog odbora. Na tom prvom
Prvenstvu Hrvatske u parnom trapu na strelistu Vojsko, ju-
niori Kluba Vanja Miceti¢, Edo Bertone i Vladimir Babic bili
su ekipno prvi, a Vanja Miceti¢ pojedina¢no drugi.

»Klub se s godinama razvijao, ulagao u katapulte, elektro-
niku za upravljanje, semafor i drugu opremu... Sada je stre-
liste Vojsko opremljeno opremom kojom se moze gadati
letece mete u streljackim disciplinama trap i parni trap i lo-
vackim disciplinama lovacki trap i lovacki parkur. Streljac-
ke discipline se gadaju prema kalendaru natjecanja Hrvat-
skog streljackog saveza dok se lovacke discipline gadaju
prema kalendaru Hrvatskog lovackog saveza. Od 1997. g.
kada smo na streli$tu Vojsko organizirali Prvenstvo Hrvat-
ske u gadanju letecih meta u disciplini parni trap, svake
godine organiziramo Prvenstvo PGZ-a u trapu, jedno kolo
KUP-a Hrvatske i Finale KUP-a ili Prvenstvo Hrvatske u
parnom trapu. Takoder, svake godine organiziramo Prven-
stvo PGZ-a u lovac¢kim disciplinama, a 2010. g. smo orga-
nizirali prvenstvo Hrvatske i natjecanje lovaca iz Hrvatske
i Slovenije u lovackom parkuru. Kao gosti natje¢emo se
u Novigradu, Zadru, Zagrebu, Pleternici, Vrbovcu, Lipov-
cu, Varazdinu i Osijeku. Na strelistu Vojsko gadaju lovacki



pripravnici u sklopu obuke za lovacke ispite. Cesti su nam
strani gosti, koji ljeti u sklopu godiSnjeg odmora gadaju na
nasem streliStu. StreliSte je otvoreno za sve ljude koji zele
gadati letece mete bez obzira jesu li strijelci ili lovci, jer
je to mjesto za ucCenje rukovanjem puskom sacmaricom®,
naglasava predsjednik Streljackog kluba Kvarner Kukulja-
novo gosp. Milorad éepié.

Klub trenutno ima 46 aktivnih ¢lanova, koji se natjecaju na
prvenstvu PGZ-a, prvenstvu Hrvatske i na kolima KUP-a Hr-
vatske u disciplinama trap i parni trap.

~Medu nasim ¢lanovima imamo sve generacije strijelaca od
juniora, seniora do veterana koji se natjecu svaki u svojoj
dobnoj skupini. Posebno smo ponosni na mlade ¢lanove
koji svojim trudom i uporno$cu postizu i zavidne rezultate!
Naime, na Prvenstvu Hrvatske 2023. u parnom trapu eki-
pa juniora u sastavu: lvan Petrovi¢, Marko Vukovic i Leon
Bevanda osvojila je prvo mjesto, a Ivan Petrovi¢ je prvak
Hrvatske, dok je drugi bio Marko Vukovic. Na Prvenstvu Hr-
vatske 2023. Dora Franciskovic je bila treca u disciplini trap.
Na Prvenstvu Hrvatske 2024. u parnom trapu junior Mar-
ko Vukovi¢ osvojio je prvo mjesto, kao i ekipa juniora u
sastavu Marko Vukovié, Leon i Lovro Bevanda. Na prven-
stvu Hrvatske u trapu juniorka Dora Franciskovic je usla u
finale i osvojila peto mjesto. Ekipa juniora u sastavu Marko
Vukovic, Leon i Lovro Bevanda osvojila je Cetvrto mjesto.

Sve to ne bi bilo moguce bez redovnog financiranja Gra-
da Bakra te pomoci Primorsko—goranske Zupanije preko
saveza LSPGZ-a. Nadalje, Grad Bakar je uredio i pristupni
put, asfaltirao teren oko strelista, postavio nadstre$nice is-
pod kontejnera i streljackih mjesta, izgradio zid i sl., a sve
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kako bi se stvorili $to adekvatniji uvjeti®, istiCe predsjednik
Kluba gosp. Milorad Sepi¢.

Povodom 30 godina Kluba razgovarali smo s uspjesnim
juniorima Kluba Dorom Franciskovic¢ i Markom Vukovic¢em.
Dora Franciskovic, zivi na Praputnjaku i pohada Cetvrti ra-
zred Prometne Skole Rijeka, dok je Marko Vukovic takoder
Praputnjarac te pohada Elektroindustrijsku Skolu u Rijeci.

Od kada trenirate streljastvo i koliko puta tjedno imate
treninge?

LStreljastvo treniram od 2019. godine, dva puta tjedno®,
istaknula je Dora, dok je Marko nadodao da se streljas-
tvom bavi od 2020. godine te da takoder trenira dva puta
tjedno.

Sto za vas znadi streljastvo te imate li i druge hobije?

LStreljastvo mi predstavlja uzivanciju jer sam na mnogim
natjecanjima upoznala puno novih ljudi i druZila se s njima
te sklopila neka nova prijateljstva®“, naglasava Dora.

LStreljastvo za mene predstavlja novo iskustvo, ali i priliku
da steknem vjestine koje bi mi jednog dana mogle koristiti
ako se odlucim uclaniti u lovacko drustvo. Osim streljas-
tva, zanima me i isprobavanje drugih aktivhosti koje mi
omogucduju stjecanje novih znanja i vjestina“, istice Marko.

Mozete li istaknuti postignuca koja su vam najvise zna-
cila?

,Od svih postignuca, najviSe mi je znacilo osvajanje prvog
mjesta na ovogodisnjem Prvenstvu Hrvatske u parnom
trapu, odrzanom u Gradecu. Na spomenutom Prvenstvu
uz pojedinacno postignuce u juniorskoj ekipu zajedno s
Leonom i Lovrom Bevandom smo takoder osvoji prvo mje-
sto,” istaknuo je Marko.

,Od najdrazih postignuca bih izdvojila Prvenstvo Hrvatske
u trapu gdje sam osvojila 3. mjesto pojedinacno, zatim tri
2. mjesta u kolima Kupa Hrvatske (2023. g. Novigrad i Za-
greb te 2021. g. Zagreb) i 3. mjesto u Kolu kupa Hrvatske
2024. g. u Novigradu,” naglasila je Dora.

Cestitamo svim ¢lanovim Strelja¢kog kluba Kvarner Kukulja-
novo na velikoj obljetnici i svim ostvarenim uspjesima. &
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MICICA

BOH DAJ LJUDICI,

Ste mi ¢a?

Pu mene je se po staromu, ni$ jako ni novoga. Deca
rastu, ja san saki dan se stareja i se grintaveja. Justo mi
je mater Cera va autu rekla da san grintava, jako! Ona,
veramente, ni grintava, njoj leh pace smeti, promet (ona
nima vozacke) i jos ¢a god, ali to ni za pisat ovde. Moran
van priznat da me leta pomalo pritis¢u i to najvec po
Skine, a§ mi se j’ sako jutro se teze stat z postelji. Lum-
bago me sako jutro domisli na moja leta ka pasivaju.
Ma nisan se ja predala, iman van ja kremu ¢a se rekla-
mira da ¢e vas pomladit za deset let (ako ju natafljate
saki dan i to jutro, zapolne i vecer) i pun Skabelin Smin-
ki. Za sakidanju kamuflazu va jo$ fe§ Zensku treba hitit
prvu, drugu i trecu ruku pudera, rumenila, Sminki, rimela
i nakon pol ure moren pro¢ za Zensku va najboljeh le-
teh (to san tako dokoncala, ¢a drugi o tomu misle, ni
me briga).

To da san saki dan se stareja vidin i va ovemin mojemin
crticamin ¢a van sako tuliko napiSen va Bure, a ne bite
verovali, to delan od dvehiljade i Cetrnajste. Kako leta
pasivaju ja van se vise piSen o mojemin domisljanjemin
na vrime kad san bila mica, a za one ki to ne znaju to
van je prvi znak da ste ostareli. | tako, kre¢emo opet z
onen: kad san ja bila mica, a to je bilo pred fanj let, jako
je bilo moderno gljedat va fundacdi od kafa. To j ono kad
popijete kafe pa van na dnu kikarice ostanu fundacdi od
kafa i naprave nekakovu figuru ku ne more saki videt,
leh majstorice od fundacd. Takovu uzancu su imele moja
mat i naSa suseda teta Josipa ku je moj najmladi brat
zval teta Jopica. Moja mat i teta Josipa su se celi Zivot
~persirale®, ona je nju zvala ,gospoda Rozi“ a moja mat
nju ,gospoda Josipa“. Sako jutro su pile kafe, ki put pu
nas, a ki put pu susedi. Pu nas se kafe kuhalo va kafe-
tjere, ,espresso®, pa ni bilo fundac va kikarice, al pu teti
Josipe se kuhalo tursko kafe pa kad bi se kafe popilo
kikarica se j naopako obrnula na pijati¢. Tako je moral
malo stat i dok su se fundadi razlevali po kikarice, ja san
bila ve¢ nema od ¢ekanja Ca Ce teta Josipa rec ¢a j’ da-
nas va kikarice videla, ¢e nan ki do¢, ¢e se ¢a dogodit,
ce bit kakoveh soldi, jubavi, novitadi...

Sa j’ srica Ca je nasa suseda vavek imela nekakoveh
domacdeh keksici za ke je saki put govorila kako ih je
sino¢ spekla. Onda bi se moja mat i ona pogljedale i
nasmele, a mene ni jako pojidalo ¢a se one smeju okol
toga, as bi i mene teta Josipa napravila belo kafe pa
bin ja keksi mocila va njega i jila dok bin ¢ekala da se
fundaci slegnu po kikarice.

Pasalo je puno let dok san ja skuzila za¢ su se moja su-
seda i mat smele oko keksici ¢a su se pekli vecer prije,

a bome san se fanj zacudila kad san va butige videla
Zutu Skatulu od Krasa na koj je pisalo Zlatka keksi, a bili
su skroz isti kot domaci keksici moje drage tete Josipe.
Kad bin ja popila belo kafe i pojila si keksici ¢a su bili va
zdelice na stolu, bilo je vrime za obrnut kikaricu z fun-
dadimin. Teta Josipa je mojoj matere govorila ¢aj sega
za videt va njezinoj, a onda bi obrnula i svoju kikaricu.
Sega van je tu bilo, nekakoveh stranci ki su nan trebali
dod, nekakovo blago ko ¢e nan sricu donest, nekako-
veh ocij ¢a nas gljedaju i ki zna ¢esa jos. Ja bin potle pol
uri jos gljedala va kikaricu i fundaci po njoj, ma ja nisan
ni$ od toga videla. | joS se domisljan kad bi teta Josipa
vazno rekla mojoj matere: ,sad gospodo Rozi stavite
prst va fundadi i pritisnite“, onda bi se jo$ to tumacilo
neko vrime. Mene je se to bilo jako vazno i danemin bin
¢ekala da nan dojde onaj neki strani ¢ovik ¢a smo ga
videle va fundacah od kafa.
Ja jos i danas pijen belo kafe, bez fundadi, z keksice-
min, a saki put kad nabasan va butige na Zlatka keksi
domislin se moje drage tete Josipe.
Ovo bi van bilo se od mene, za ov put.

Vasa Micica



INFO STRANICA

GRAD BAKAR
Bakar, Primorje 39
tel.: 455 710

fax: 455 741

web: www.bakar.hr

RADNO VRIJEME:

Ponedijeljak — petak 07.30 — 15.30 sati
UREDOVNO VRIJEME ZA STRANKE:
ponedjeljkom, srijedom i petkom
08.00 — 11.00 sati

utorkom i ¢etvrtkom 12.00 — 15.00 sati

UPRAVNI ODJEL ZA LOKALNU
SAMOUPRAVU | DRUSTVENE
DJELATNOSTI .

Procelnica: Maja Sepac Rozi¢
tel.: 455 744

e-mail: maja.sepac.rozic@bakar.hr
Tajnica gradonacelnika

tel.: 455 742

fax: 455 741

e-mail: gradonacelnik@bakar.hr
Zdravstvo, socijalna skrb, Sport
i odgoj

tel.: 455 743

e-mail: elizabeta.striebl@bakar.hr
Kultura, obrazovanje i promidzba
tel.: 455 746

e-mail: paula.mikeli@bakar.hr
Gospodarstvo

e-mail: gospodarstvo@bakar.hr
Socijalna skrb, skolstvo i imovina
tel.: 455 744

e-mail: petra.begic-mavric@bakar.hr

UPRAVNI ODJEL ZA PRORACUN |
FINANCIJE

Procelnica: lva Marohnic¢

tel.: 455 722

e-mail: iva.marohnic@bakar.hr
Racunovodstvo i financije
tel.: 455 723, 455 724, 455 725
e-mail: financije@bakar.hr
Naplata komunalnih i drugih
prihoda

tel.: 455 726

e-mail: financije@bakar.hr

UPRAVNI ODJEL ZA PRAVNE |
OPCE POSLOVE

Procelnica: Zvonka Marcelja
tel.: 455 733

e-mail: pravnik@bakar.hr
Imovinsko pravni poslovi
tel.: 455 728

e-mail: pravnik@bakar.hr
Javna nabava

tel.: 455 748

e-mail: pravnik@bakar.hr
Pisarnica

tel.: 455 710

e-mail: pisarnica@bakar.hr

UPRAVNI ODJEL ZA URBANIZAM,
KOMUNALNI SUSTAV | EKOLOGIJU
Procelnik: Davor Skocili¢

tel.: 455 755

e-mail: davor.skocilic@bakar.hr
Prostorno planiranje i investicije
tel.: 455 752

e-mail: matea.kovacic@bakar.hr
e-mail: iris.devcic@bakar.hr

e-mail: visnja.bruketa@bakar.hr
Investicije i odrzavanje
komunalne infrastrukture

tel.: 455 749

e-mail: aranka.velkovski@bakar.hr
Obracun komunalnih prihoda i
investicije

tel.: 455 754

e-mail: tanja.bruketa@bakar.hr
Komunalno redarstvo

tel.: 455 757, 455 759

e-mail: komunalni-redar@bakar.hr

MATICNI URED BAKAR
Primorje 39, Bakar

tel.: 354 140

fax.: 761 008

UREDOVNO VRIJEME ZA
STRANKE:

ponedjeljkom i srijedom
08.00 — 14.00 sati

TURISTICKA ZAJEDNICA
GRADA BAKRA

Primorje 39, Bakar
tel./fax: 76111

e-mail: info@tz-bakar.hr
web: www.tz-bakar.hr

GRADSKA KNJIZNICA BAKAR
Primorje 45/a, Bakar

tel.: 761263

fax: 761527

e-mail: knjiznica@gkbakar.hr

web: www.gkbakar.hr
UREDOVNO VRIJEME ZA
KORISNIKE:

ponedjelikom i ¢etvrtkom 13.00 - 20.00
utorkom, srijedom i petkom
8.30-15.30

2.i4. subota u mjesecu 8.00 - 13.00

INDUSTRIJSKA ZONA BAKAR D.0.0.
Kukuljanovo 182/2, Kukuljanovo

tel.: 253 060

fax: 253 061

e-mail: tajnistvo@ind-zone.hr

web: www.ind-zone.hr

GRADSKO KOMUNALNO DRUSTVO
»,DOBRA® D.0.0.

Kukuljanovo 182/2, Kukuljanovo
tel.: 761144

fax: 761246

e-mail: komunalno@gkd-dobra.hr
web: www.gkd-dobra.hr

LUCKA KAPETANIJA — ISPOSTAVA
BAKAR

Senjska 372/2, Bakar

tel.: 761214

fax: 761326

POMORSKI RADIO BAKAR
Nauti¢ka 3, Bakar
tel./fax: 761378

DJECJI VRTIC BAKAR

Lokaj 193a, Bakar

e-mail: djecji.vrtic.bakar@rit-com.hr
web: www.vrticbakar.hr

lokacija Bakar, Lokaj 193a:

tel./fax: 761126

lokacija Hreljin, Hreljin 267a:
tel.: 545 544

fax: 545 608 .

lokacija Skrljevo, Skrljevo 308b:
tel.: 502 949

fax: 502 940

DJECJI VRTIC ,PCELICE*
Skrljevo 112d, Skrljevo
tel./fax: 251130

e-mail: pcelicel@gmail.com
web: www.vrtic-pcelice.hr

DJECJI VRTIC ,BAMBI¢
Skrljevo 86, Skrljevo

tel./fax: 503 279

e-mail: vrtic-bambi@ri.t-com.hr
web: www.Qambi—vrtic.com
OSNOVNA SKOLA BAKAR

Lokaj 196, Bakar

tel.: 761244

fax: 761 356

e-mail: ured@os-bakar.skole.hr
U sklopu Skole djeluju podrucne skole
u Krasici, Kukuljanovu i Skrljevu.

OSNOVNA SKOLA “HRELJIN”
Hreljin 217, Hreljin

tel.: 809 701

e-mail: os-hreljin@os-hreljin.skole.hr
U sklopu Skole djeluje podrucna Skola
u Praputnjaku.

POMORSKA SKOLA BAKAR
Nauti¢ka 14, Bakar

tel.: 76121

fax: 761516

e-mail: info@pomorskaskola.bakar
web: www.pomorskabakar.hr

ORDINACIJA OPCE MEDICINE DR.
MIRJANA KRSTIC ARBANAS

Senjska 372/1, Bakar

tel.: 761195

e-mail: m.krstic.ord.op.med@ri.t-com.hr
ORDINACIJA OPCE MEDICINE DR.
ZORAN ADZIC

Hreljin 229b, Hreljin

tel.: 809 222

ORDINACIJA,OPCE MEDICINE DR.
JANJA RADIC

Krasica 157, Krasica

Tel.: 766 320

e-mail: janja.radic.ordinacija@ri.t-com.hr
ORDINACIJA OPCE MEDICINE DR. INA
VUKELIC

Skrijevo 308b, Skrljevo

Tel.: 251984

e-mail:
ord.op.med.vukelic.ina@ri.t-com.hr
PEDIJATRIJSKA ORDINACIJA DR.
DAJANA KUKURIN CNAPPI

Hreljin bb, Hreljin

tel.: 809 754

Skrljevo 308b, Skrljevo

tel.: 445 309

STOMATOLOéKA ORDINACIJA DR.
TOMISLAVA ROZMANIC

Senjska 372/1, Bakar
tel.: 761123

ORDINACIJA DENTALNE MEDICINE
MENSUR ISMAILI

Skrljevo 76/a

tel: 0911555571

e-mail: ismaili.dent@net.hr

STOMATOLOSKA ORDINACIJADR.
ADRIANA TOMLJANOVIC VUCKOVIC
Hreljin bb, Hreljin

tel.: 809 202

STOMATOLOSKA ORDINACIJA DR.
SANJA ANBUKIC MUZIC

Skrljevo 308b, Skrljevo

Tel.: 251119

e-mail: stomuzic@gmail.com

USTANOVA ZA ZDRAVSTVENU SKRB
MAGDALENA

Skrljevo 308B, Skrljevo

tel: 091/888-972

e-mail: uzsmagdalena@gmail.com

UDRUGA POMOC U KUCI GRADA
BAKRA

Skrljevo 308/B, Skrljevo

tel: 091/904-5069

e-mail: pomoc-u-kuci@bakar.hr
LJEKARNA ,JADRAN* BAKAR
Veberova 137, Bakar

tel./fax: 761319

e-mail: bakar@ljekarna-jadran.hr
web: www.ljekarna-jadran.hr
LJEKAR!\JA MR. PHARM MARTINA
MIKULICIC

Krasica 151, Krasica
tel./fax: 766 001

INFO 91

LJEKARNA ,DARIJA VUKUSIC*
Kukuljanovo 36, Kukuljanovo (u zgradi
,Pevex®)

tel./fax: 252 807

LJEKARNA SMERALDO

Hreljin 160a, Hreljin

tel.: 289 758

e-mail: ljekarnahreljin@gmail.com

MOTUS

Hreljin 126, Hreljin

tel: 091573 0465

e-mail: kabinet.motus@gmail.com

ZUPNI URED BAKAR
Turan 281, Bakar
tel.: 761150

ZUPNI URED HRELJIN
Hreljin 117, Hreljin
tel./fax: 809 179

ZUPNI URED KRASICA
Krasica 126, Krasica
tel.: 766 165

ZUPNI URED KUKULJANOVO
Kukuljanovo 116, Kukuljanovo
tel./fax: 251385

ZUPNI URED PRAPUTNJAK
Praputnjak 167, Praputnjak
tel.: 766 957

fax: 766 456

ZUPNI URED ZLOBIN
Zlobin 44, Zlobin

VAZNIJI BROJEVI

Jedinstveni broj za hitne sluzbe 112
Policija 192

Vatrogasci 193

Hitna pomoc 194

Spasavanje na moru 195

Prometna policija 335 521

Policijska uprava Primorsko — goranska
430 333

DEZURNE SLUZBE

Komunalno redarstvo Grada
Bakra (vikendom)

099 802 0920

Ceste Rijeka d.o.o.

250 007

GKD Dobra - pogrebni poslovi
na podrucju Grada Bakra

099 249 5898, 761202

Vodovod i kanalizacija d.o.o. —
dezurna sluzba

211906, 353 222

Vodovod i kanalizacija d.o.o. —
crpljenje septickih jama

353 841,353 885

HEP Elektroprimorje — dezurna
sluzba

0800 300 412

Kamino, obrt za dimnjacarske
poslove

091952 2829






